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Hiszek egy Istollboll, his�tJk ogy Ii.o:,mban, 

Hisz9k egy istoni Ijrljk ioazsdgban, 

Hiszek Magllaror:m1g feltd,1n.addsábo,1I. 

Tüz és víz. 

AmCl11. 

A magyal' lil'sgédh\ nem akkor kezdődött, amikor 
n hal'ctél'en legyőzlek, hanem amikor elhangzott ittho)l 
a végzetes jelszó: "Nem nlmrok katonát h\Lnill! ts 
n nemzet Azzal indult el fi feltámndl\S útján, hogy 
újra szeretetébe fogadta, szívére ölelte fi mugynL' lm� 
tonát. 

Amilyen szomorúllll jellemző tullete s ne kuws
suk most; oka, vagy oKozula volt-e 1\ felforrlulásnalt 
az egyenruha aláél'tékelése, 0lY8n örvendeles és biz
tató kiindulása \'olt a nemzet lijjtlébredésének az 
egyenruha visszatért becsUlele. Keserű isl\Olában, de 
mcgtanultuk, hogy nem volt még 110mzet a földön, 
amely hadseregének puszlulását túlélte volna s e 
felismerés visszavezetett az egyenruha régi fényéhez, 
kevesebb kUlsöséggel, de több tnt·Lalommal, nagyobb 
és melegebb bensőséggel. 

Van-e azonban eszme, gondolat és érzelem a vi ... 

lágon, legyen az bármilyen fennkölt ,és mngas, .vn!�-e 
tisztelet szeretet és rajongás bármI Il't\llb e földon, 
nm elyn�k vámszedői haszonles6i ne nlmrll1ónak? 
Van-e szentség, Illnelyen vnlaki kercsni ne ak�l'na? 
Nincs. Hogyne akadtak volna h�� seregestől, akik IlZ 

lijJáéledt Mngyal'ol'szílgnak újjáéledt hOl�védsóge 
iránt való szcl'etetébell, az egyolll'uhához visszatért 
régi érzelmeiben és bi'lalmábun is felfedez.iék az Uz
letet s az alkalmat, hogya hazaszeretet tUzéb pecsenye
.Utési lehetösóggé sUlly.mók. 

. . ügynökök lepték el az ol'szágot, kUlönöse�l fi vidé
keb. Földből burjánzott vállulkozások tl'lalloJll lepedő
vászonnal, nemzetiszinti tölt6tollal, reviziós gl'amofon.
nal, névtelenek életrnj�kötetével és ki tl�dná !elsol'ollll, 
mi mindennel profnnizáltnk fl multak Iránti kegyele
tet és jövőt remónylő legszentebb érzéseinket. S hogy 
még eredményesebb legyen fi zBebek ellen Ir�díl?tt �lJ1Cl
járat., alig vol u Ugynök, aki ne álHlóh�gos tiszti mlvol
lának elörebocsfltástivnl kezelte voilm Jól betanult mon
d6ltáját. Egy sem adta "lább lart..nléko� f6hadnngyntil. 
'Glörc nyujtottnk RezeL, lelegezlek mmdonkll, belole
pedtok minden fotőjbe s j6akol'ntú lecl'cszkedé��el b�
�zéltek civillel" és "nltmLnssnl" cgynrtint;

l
ml�e r

ocsúdott' nz embe I', m(11' alá volL frva a húsz tnVI I' sz
lot, fizetendő és perlendő Budapestell. 

Az utóbbi Időben mintha m,egcsllppnnt volna II 

li�zti l'endfokozllttnl visszaélő vlgécek .9z/\ma. Nem 

azért, mintha a honvédség il'{lIll vnló Idiztisztolcl 
alábbszállott \'ol11u, hutlom II mogromlott vóslirló]tópcs
ség kövotkeztébeu, S hogy lHoat mégis oszilnkbo. jutot
tak, egy hir okozLn, [lmit II nnpokbun olvustunl\:. A 
müeg,yetomell frószel't árult �gy "volt f61llldlWgyH, tor
m észetesen /Jhnzafins célra". Szfvesen !ogCldl:ik .s Illl
gyobb megrendelést to.ttak mUn. Amil\Ol' nZQllbl\lI II 
tnnlÍl'segéd figyelmeztette, hogy iguzolniu l{(�.ll magát, :1 
"f6hndnngy úr" cltl111L Olthngytn uz Íl'ú.sZOl'l.lltot 
ingyen. 

'rudjuk, hogy bnjLI\nmilllt is lnlúlkozlllk miit' nz 
ügynökölt ilyen fnjtájúval, aid LU!ztncJt udju Iti IIH1-
gát. Nogyon helyesen c.selekszik n C8t!nd61', hll kivátol 
nólkUl mindolliht ígozollnLjn és hnl1li.s cím hutizuálntu 
minlt feljelenti. Nem kelJ megijedni :icm n "lImjd 
megmutntom"-tóh sem II vflilvercgoléstdl s II bc.s�ód 
fOllnlát .sem sUlbnd elterelni hugyni n lénydgl'öl: 1\ tlszU 
rendfokozat igmwlástiról, nmi p01'SZO n7. lIotthoufolcj
leLl" ignzolv{my minll sohasem silwl'Ul. f 

Emelletl pedig kUlönös figyolmóuo njl\uljlll\' bnJ
tál'.saiuknnlc IIzolmu n'l UgYllököko�, ukik C6kónL 1\ lnlt
tnnyákut szokták megrcndclé!!ok gy{ljté�énelc (Jl'tlgyc 
aln�t felkGl'esui, 111Grl ezek ltözötL Hltnrlhnl - ulmd IB 
_ solt olyoll, ukinek föfoglnlkozásH II Itómkcdé�, flZ 
Ugynőkösködés csak leplozi azt. A cBundől'wluklnuyálc
ból egyóbként is ld \'UIl WtVl\ mindulI Ugynök, lt6lolc'\!
séget teJjesftUnlt tehát, hn nel11C8l1lt távoltllrljlll{ ökut, 
de anunk is utAnn nézUult, hogy lticsod{,k. 

Az Ugynökösködés becsUlotcs kOllyél'kol'esot. '!'itlz· 
leletl'mnóU6, mint II tisztel:! iplll'(Izéll) mint II ltol'el:!kudc
lern, vagy akár II hivütnli szolgáiul. Távol áll t6lUul{, 
hogy azt, mint foglalkoznst dcnézzUk, VHgy hogy o pf!. 
Iyánllk ezernyi kifogAstnJl\ 1l képviselőjót mogbállumlt, 
Hnnál kevésbé, mel·L hiS7.CIl HZ összeomllis Ut(1II számot! 
olyan bajtársuuk is az UzloLi óle�beT1 ltol'csatt és tnl{llL 
mngánuk tisztességes mególhol6sl, nkl valóbllll tltlz.t 
volt. Természetes LL7.0nl.Jl\n, hogy II tiszti rc.mdrolcoznL 
hnsznfdntn, vngy nl(,\r c�nlt omlftésc eme tll\lél{oIIY�Ő
gUk alatt nekik Binctlen mogollg'odvc. Ezt tlz(lInos hOIl
védelmi minitlzLe l'Í l'endoloL Lilljn, hu lehAt - Illnit 
nem hiszUnk - ilyen cseL ls udódUól{, ul'ról hJ jululllúHL 
kell tenni a SZáI1Ilypurnncsno]n:!{Ig'IlIlk. 

Az egyclU'uha lekinlólyc numNmk nal{Y dolgolmll 
l1lúli\{, hnnem ldcsltlógekoll, kllls{jl:lógokcn ill. Iilwlc fH
H:ltt is lh'ködnUnk kell lch(IL. Jó UzlolonllJul'ok v!lóz 
tilIztekké lehetnek lj vitéz tisztult Js Jó U�lolomborokk�, 
dc csalt, ha tel6löl .. tulpig fttöl lözköd lok, A leót FogJul
kozás Wz é� "fl.: kUHin-kUJön fontoH Ől! nóJldllöz,hoLol
lén ólotelem, egyUt.t a Lchete�JQIl jUlk6poL So jó Im
tonúllalt, I:IC JelkJlsmol'olc.!l UzloLombol'nck lIorn kolJ ozt 
mag yarázni. Nem is 110kik h'Luk, haJlom fizokllUk, 
nkikl1Clt egú81, életét Wztin .. vfzcTI úL c!lalt Rnnnk IlZ egyet
len ch'nek a cln lzmusll il'ányHjn, hogy: m� Uzlot - Uzh.lt. 
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A csendőrnél tett feljelentések 

megvizsgálása. 

azt az or�ágot tartja a szabadság hazájának, ahol ez a biz

tonság megvan. 
Ezzel a biztonsággal függ össze a csendörnek az a 

törvényes kötelessége, hogy nyomozást csak akkor szabad 

indítania, ha a feljelenlésben foglaltak valószínúsége és 

megbízhatósága felől kelló tájékozódást, szerzett, s ha úgy 

találja, hogy a feljelentés polgári per útjára tartozó pa

naszt vagy nem büntetendő cselekmény tényálladékát fog

lalja magában, nyomózási meginditania tilos. Ezt a köte

lességet megszabja a c.sendórnek aSzut. 398., 404. és tl64. 
pOlltja. Az a csendőr tehát, aki ezt a kötelességét szándé

kosan vagy gondatlanul megszegi, súlyos szolgálati vétsé· 

get követ el. 

lrla: Dr. MISl\.OLCZY AGOST kir. föügyészhelyettc.s. 
Nagy közérdek .fűződik ahhoz, hogyacsendör alapta

lan feljelentéseknek fel ne üljön S ártatlan embereket a 
nyomozás meginditásával meg ne hurcoljon, Ha a c..aendőr 
erre a Iközérdekre kiváló gondol nem fordítana, nemcsak 
haszontalan és felesleges munkára pazarolná idejét, hanem 
gyiiJöletessé tehetné a csendőrség intézményét, sót magát 
az igazságszolgáltatást is, A csendórnek mindenekfelett a 
törvényesség képviselőjének kell lennie, közbizaiomnak kell 
oveznie müködését, amit veszélyeztetne minden csendőr, 
ha könnyelmüen tett s eleve alaptalan felje:entések alapján 
hivatalos hatalmára támaszkodva, minden bírálás nélkül 
nyomozásokat tenne folyamatba. -rt1indenkor sokat beszél
nek az ú, n. politikai szabadságról. Egyet azonban semmi· 
féle hatóságnak és hatósági közegnek sohasem szabad el
felejteni, hogy t. i. politikai szabadságon az átlagember 
személyes biztonságát érti, amelyet két oldalról fenyeget
het veszély. Az egyik oldala ennek a biztonságnak, hogy ne 
legyen kitéve egyetlen polgár sem 'Polgártársai részéről 
személyében jogtalan zaklatásnak, akadályoknak foglalkcr 
zásában és élete módjában, kárositásnak vagyoni érdekei
ben ; a másik oldala a személyes biztonságnak, hogy a pol· 
gár az államhatalommal �emben ugyanolyan biztonságot 
élvezzen személyében, foglalkozásában, élete módjában ég 
javaiban, mint aminőt polgártársai részéről elvár. A ta
pasztalás azt mutatja, hogy ezt a .szabadságot az emberek 
mindennél többre becsülik 8 bár fogalmilag nem azonos a 
politikai szAbadsággal, ismételjük, a legtöbb ember csak 

Aratás a Felvidéken. 
Aratnak a Felvide/am, Ily aratási ki se látott, 
Nem cWlolnak a legények, nem dalolnak ci- leányok. 

Kihirdették, Iwgy sztgorún tilos már a magyar ének 
Leány, legény nút tehet máBt: magyar nlitát _ JiUyQri8Z1Mk. 

HUJz' a magyar nem is tudna. némán rmutet vágni talán 
A /Ga.na. is erőre kap az ara tó zengi) daián. 

' 
D � uo /üttySZÓ moat nem vidám. Oly Bok bánat zokog benne, 
Mtntha ezer magyoT 8zhmek ki.kitöJ'6 könnye lenne. 

S�. Il- /iiUYÖ8 � az ég1jek, vÍllzi tovább kósza 8zellő, 
Vl8zt tovább pacltlrtadal, vi�zi tovább bod.ros felltő. 

Azt zokogia ez a /illtYBZÓ: "RabbilincsC8 ez az !Í'nek 
De odaát, 6UIbad testvér, a 8z6t<Uan dalt megérted:: 

Nem akarok most .olyan esetekkel foglalkozni, amikor 
a csendőrt rosszhiS'Zemú feljelentök tévútra vezetik. A ha
mis vádaskodó, vagy tudatos rágalmazó ritkán ellenörizhető 
már a feljelentés megtételekor, A csendörnek ily esetben 
nem is lehet önálló felelőssége, ha ez az ellenőrzés eleve ki
zártnak volt tekinthető; a feljelentettek alaptalan meg
hurcolásáért pedig úgyis a hami:! vádaskodónak és rágal
maz6nak kell viselnie a súlyos büntetőjogi felelősséget. Itt 
most olyan esetekre vonatkozólag kívánok útmutatással 
szolgálni, amikor a feljelentés kelló megbirálása alapján 
elkerülhetá, hogy alaptalan és törvénytelen nyomozás indul
jon meg valaki ellen. 

A csendőrnek a nála tett feljelentés megvizsgálásában 
első fegyvere a kellő szakértelem. E1:ért mondja a Szut. 
416. pontja, hogy acsendőrnek tudnia kell, mely szaka
szába ütközik a büntetölörvényeknek 87. általa nyomozott 
bűnc:lelekmény, ismernie kell a bűncselekménynek összes 
törvény-meghatározta tényelemeit. mert ily ismeret nélkül 
nyomozása csak laikus értelmetlenség vagy gyermekes kl-

Fel 11ULgasba, az I8tenhez, hol az igazságot osztják, 
Honnan a Megváltást várja egy bús, Vé1'2Ö, 8zegény O,'8Wg 

FELEKI SANDOR. 

Elment a hajó. 
lrt.n: Ensrelmnnn Audor g. hartnng-)". 

:t!:s miután lekésték a hajót, leültek a partra és 
nézték, nézték a tengert. 

Esett az esó. 
Soha még ilyen esót! Nem is esett, csak szállott, 

szemergélt, mintba álmos, öszi köd vei'ödnék II földre, �áradtan, de konokul. Olyan eső, hogy az ember felnéz 
Ilyenkor a zavaros égre és úgy érzi, hogy nem lesz 
ennek már vége, )logy nem fog itt többé sütni a nap. 
Talán soha többé nem fog sütni a nap. 

., 
Két. hónappal ezelőtt indultak út.nak egy lénaparti 

urea fogolytábor egyik kátrányszagú barakjából. Hár
man, Nagyon 8zerettek volna már ha7.amenni mert ré
gen raboskodlak, még Przemyslnél estek fo�aágbn. A 
hajót akarl.-1}c elérni, amelyet a dán misszió küldött ide 
a, Sárga-tenger partjaira, hogy összeszedje Kelet-Szibé
na maradék hadifoglyait. Hát csak mendegéltek, gya
log, vonaton, \Szekéren, ezer és ezer vertizten vonszoltlik 
lat magukat . , . :t!:ti aztAn 

�8 aztán lekésték a 
·
h�j6t. 

Száll a sok /nu, magyaT 11Óta füttyn.ek sZtÍTnyán mesllzi 
[me8szi, 

Id�, Iwl nem tilos 8ZÓVal a n6tákat énekelni 

A több
_
i mellékes. Félnapot késtek. Dc nem is egy 

félnapot, csak öl órát. A hajó hajnalban ment el és ök 
délelőtt jöttek. Az öböl már üres volt és egy vén kikötő· 
munkfi� meg is -mutatta a dán hajó fUstjét, ami még 
ott terjengett a szürke viz felett: . . 

Ide 8záU I.l- mi nfvütJkbe, meykönnyezziik minden hangját 
De fetsliíll az eoekbe ill, laol a fojtott 86hajt haUiák. 

' - Hajnalban ment el, bátyuskám, hajnalban ,  .. 
19y motyogott az öreg, aki lámpákat gyujtogatott a 
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sérletezés lenne. T-ermészetesen a csendőri szakértelem gya
korlatilag nagyon keveset érne. ha a feljelentés után, a 
nyomozás meginditásakor, vagy eközben szedné össze tud,," 
mányát ezen a téren, mert hiszen igy a kapkodás átka 
nyomná munkáját s nyomozótervet sem tudna késziteni a 
nyomozás irányvonalairól. .A. csendőrnek legalább is főbb 
vonalaiban tekintve, bizony a fejében kell lennie a gyakor
latban előforduló büntetendő törvényszegések törvényes fo
galmának, de annyit mindenesetre tudnia kell, hol kell 
nyomban felütnie a büntetőtörvény t, hogy a feljelentett 
cselekményt a szóba jövő törvenybellyei összevesse. 

Ily módo·n lehet és kell e:várni a csendőrtól, hogy a 
nála tett feljelentésből meg tudja állapítani, hogy például 
polgári per útjára tartozó panaszról van-e szó, vagy sem. 
Köztudomás szerint az embereknek általában nagy hajlan
dóságuk van magánjogi követeléseiket büntető feljelentés 
alakjába öltöztetni, mert azt gondolják, hogy a megijedt 
adós igy könnyebben és gyorsabban fizet s az eljárás nem 
is kerül pénzükbe, mint a polgári per. Nem mindig ismer
hető fel ez a célzat magából a feljelentésből, bál' az ava
tolt szakember fel fogja ismerni ott is, ahol a panaszos 
bizonyos jogi fortéllyal állitotta ös�e feljelentését. Ha pe
dig a feljelentés ·szóbeli, az avatott csendőr néhány kérdés 
feltétele után könnyen tisztába jöhet a való tényállásról. 

Sok hiba történik a &értett által túlzott tények el
fogadásával. Legtöbbször a vagyoni kárt túlozzák a sér
tettek, pedig igen sokszor könnyen végére járhat a csendőr 
az ilyen ravasz, a gyakorlatban többnyire értelmetlen fo
gásnak. A kárösszeg pontos megvizsgálásával sok felesle
ges munkától kiméli meg magát a c..<>endÓr s az ügyben el
járó hatóságokat is, mert a gyakorlatban nagy különbség 
az, ha például tulajdon ellen való fömagánvádas kihágásr61 

moló végén, pedig nem is volt sötét ... De talán a köd 
n"iiatt . _ .  

Esett a z  eső és ök háFman - lekésett utasok -, le
tették batyuiknt a rakodópartra és nézték, hogy a ten
ger felett lengő füstöt hogyan szakítja lassan ronggyá 
a szél ... 

Török hadapródjelölt egy zsákon gubbaszkodott 
középen. Jobbról ült hadnagy ur Ruzicska, balról pedig 
infanteriszt Kántor Mihály, aki eredetileg a hadnagy 
úr puccerje lett volna, de jelenleg már több annál: 
útitárs ő is az úttalan utakon. 

Kántor Mihálynak egy szőrös kozáksUveg volt a 
fején és csak hallgatott nagyokat a süveg alatt. Kevés
szavú ember volt, községi csordás egy kun faluból. 
Pásztor. 

Török ,kadét meg csak köhögött. Chabarowszkban 
egy petr6leumszállitó-vonat utközójére kapasz�o�tak 
fel és egész éjjel verte őket a havas eső. Az6ta köhog a 
-kadét. Sokat köhög, mélyről. sipolva és ilyenkor mel
lére teszi a kezét és rázk6dik bele a két vAlia. Tegnap 
este láza is volt. 

Ruzicska hadnagy urnnk az orosz katonaköpenye�e 
a salIUt, a szőke szakálla pedig a mellét verte .. �zehd 
kék szemével olyan volt, mint a hagymakupoláJu to
bolszki templomok orosz Krisztusai. 

l!:s igy beszélt: . 
_ Ma láttam először a tengert. EddIg csak fest

ményekról és fotogl'afiákról ismertem. De mindig sze
rettem a tengert ... Otbbon volt egy kép a falon: ."Szél'
csendl'. Nem eredeti, 01cs6 szlnnyomat, de 'l11ennYJt 

.. 
áll

tam el8tte és bámultnm l. _ . Tintakék tengeI" napsutés, 
fehér habtaréj nz apró hullámok hátán, fehér fellegek 
lebegnek az égen, fehér sirályok szállnak mélyen, .. 

van szó, nem pedig hivatalból üldözendő búntettről. lA testi 
sértést panaszló sértett is sokszor túloz s alig látható zú
zódá�i mellett belsö fájdalmakat s elrettentő kórtüneteket 
mond el. A csendórnek a nyomozás érdemi része előtt ter
mészetesen a dolog eme részével kell tisztába jönnie, hogy 
megállapithassa a cse:ekmény jelentöségét, de nagy hiba 
lenne mindent készpénznek vennie s jogi következtetéseit 
tgy levonnia. 

Se szeri, se száma azoknak a feljelentéseknek, amelye
ket zsaroló céllal, bosszúb61 vagy saját bűn leplezése céljá
ból tesznek. Régi közmondás, hogy a hazug embert köny
nyebb megfogni, mint a sánta kutyát. IEz a nyomozásnál is 
bölcs irányelv.l'Fudott dolog például, hogy erőszakos nemi 
közösülés miatt gyakran tesznek alaptalan feljelentést, 
rendszerint gazdag emberek ellen. Ha a feljelentés célja a 
bepanaszolt ember megzsarolása csupán, a csendőr a fel
jelenté alapos kikérdezésével könnyen rájöhet a dolog nyit
jára s kellő mederbe terelheti az ügyet. Ugyanez a m6d
szer a feljelentőhöz, vagy panaszoshoz intézett néhány kér
dés jó elhárít.ó eszköznek bizonyulhat a bosszúból tett, 
valamint a saját bűn leplezése végett tett feljelentések 
ellen is. Közismert tipus a sikkasztó vagy tolvaj szolga, 
aki rablótámadásról vagy zsebtolvajlásr6l regél a csendőr
nek. Ismert tipus a bizt06itó intézetek csalója is, aki jsme
reUen tettes ellen tesz feljelentést betörés vagy gyujtoga
tás miatt. A jó c.sendőrnek már a panasz eJőadásakor fel 
fog túnni egy-egy mozzanat, amelyet ar panasz végighaUga
tása után rögtön \felhasználhat annak megitélésére, hogy a 
feljelentett tényállás val6-e vagy sem, még pedig magának 
a feljelentánek 'közreműködése mellett. Nem egyszer meg_ 
történik, hogya. sértettek elvakult gyülöletükben felmelegl
teni akarnak olyan ügyeket, melyekben a biróság már ítél-

Nagy-nagy, fényes párá.ba veszö Uivlatok és messze a 
látóhatár szélén keskeny földsáv: talán egy ismerefllen 
sziget. vagy valami távoli hegyvonulat ... Jó, jó, hiszen 
tudom én is, hogy volt ebben a képben valami anúksz
kártyaszerüség és volt benne valami az utazási irodák 
idegenforgalmi plakát jainak a -stilusából, amelyeken a 
Cote d'Azur pálmái mindig haragoszöldek és Nápoly 
fölött az ég mindig valószinűtlenül kék... De · lehet, 
hogy éppen az.ért szerettem azt a IÍ-alon lógó óceánt, 
mert úgy adta vissza a napsütést a . tengeren, ahogy nzt 
én elképzeltem. 

Nyelt egyet és az ásitó öbölre nézett. Egy gyékény
vitorlás mandzsubárka siklott a szüI1ke vizen, egyre tá.
volodva a parttól. 

_ Mert ez a fontos! - folytatw és felemelte II 
mutatóujját'. - Mimtig az a fontos, hogy mi, 'szegény 
emberek szépnek tudjuk elképzelni a tAvo lit, az isme
retlent ... A tenger, az én elképzelt tengerem szép volt, 
csupa vé6telenség, szend erő, mélység, titokzatosság, 
határtalan élet . . .  napsütés, sirAlYkiáltás, 66s le
vegő, fehér vitorla. . .  Jó volt nekem hinni min
den tengerek szépségében és fáj ma látni ezt ... ezt a 
valóságot, ezt a moslékszerű szürke viztömeget, ezt nz 
esőverte partot, ezeket n s�urtos gyékényvitorlákat, a 

ködben hunyorgó llámpákat, mindent . . .  az igazi 
tengert ... 

Elhallgatott _ 
Török kadét furcsán mosolygott maga elé, Kántor 

Mihály a7.onban csuk legyintett eg�'et, jelezve, hogy 
ezzel elintézete a NlII{Y- vagy Csendes-Óceánt: 

- Pocsék nagy viz, 'hogy állna Ibelé a nehézség .. -
De ezzel - ha rövidebben is - cSllk ugyanaz! 

mondta, Elmit Ruzicska hEldnagy. Vagy még többet, 
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kezett. Az a naiv cel vezeti öket, hogy a bíróság elött be
bizonyult tényállás elforgatásával újból ráteríthetik a vizes 
lepedőt elleníelükre, vagy legalább is újból meghurcolhatjilk 
a csendőrség útján, esetleg készenlétben levő megdolgozott 
új tanuk közremúkődésével új, szigorúbb Jtélelet érhetnek 
el. Ezt a praktikát a jószemű csendőrneJ{ már a feljelen
tés megtélelekor szintén észre kell vennie s megakadályoz
nia az igazságszolgáltatással űzött visszaélést. Nem ritka 
az az eset, amikor oly büncselekményt jelentenek fel, 
amelynek üldözhetósege elévült, akár a búncse:ekmény el
követése óta - eltelt idö miatt, akár.a roagánindílvány el
késettsége miatt. Ennek megál1apitása a fe.jelentö meghall
galásakor bizonyára lényege&en egyszerübb, mint a fel
.sorolt többi esetben, hiszen egyetlen körülmény tisztázásá
l'ól van csak szó. 

Valljuk meg őszintén, hogy sok csendörben megvan a 
hajlandóság arra, hogy minden feljelentést a -fentiekben 
hangsúlyozott előzetes vizsgálat nélkül a nyomozás alapjául 
elfogadjon. Nemcsak a kellő bírálóképesség hiánya, tapasz-. 
talatlanság vagy tájékozatlanság az alapja ennek a hajlan
dóságnak. hanem soksz.or a csendőr vágya a szép, nagy 
úgyek iránt, amikor a feljelentők részéről hangzatosan, túl
zottan nagy jelenlóeégünek fel tüntetett büncselekmények 
n)'omozásában neki jutott szereplői személye nagyobb ér
I.ékelésél várja. Mondanunk sem kell, hogy a csendölInek 
ki kell ölnie magából ezt a hajlandóságot, ame;y ellensége 
a pártatlansáJ!; és tárgyilagosság szellemének. Meg kell 
gondolnia azt, hogya szúnyogból végre sem lehet elefántot 
csinálni s elóbb vagy utóbb kiderül, bogy a csendőr csak 
nagyra felfújt hólyagot görgetett maga előtt, amely elpuk
kanván, semmivé vált; a tevékenységi naplóba bevezetett 
nagyszabású búncselekményre vonatkozó adatok szemre-

hányó tekintete e:ött pedig szégyelni fogja magát. Igen, 
mert ne feledje el a .csendőr. hogy a bírósági tárgyalá
sokon a bírói emelvényen ülö Ihil'áfu �s kir. űgyészek nem
csak az eléjük kerülő vádlottakról mondanak it�letet és 
véleményt, hanem a csendőr működé2érö! is. Óva intek 
azért minden csendől't nemcsak a feijelentések túlzásai nak 
néha jóhiszemű. néha szimdékosJ de minden esetben felü
letes elfogadásától, mert ez az eljárás a c.sendöri feljelen
téseket megbiráló birói hatóságokban olyan véleményt éb
reszthet, amely árt a c!?endörség egész intézményének. A 
csendőrség szakavatott..sága, lelkiismeretességet alapossága, 
tárgyilagossága és pártatlansága megköveteli a feljelen
tések szigorú megbirálá!?át még a nyomozás megindítása 
előtt. Hála Istennek. tudom. szavam nem a ;pusztában kiál
tónak szava, mert ezek a felsorolt jótulajdonságok a csend
örségi intézmény fennállása óta benne 'folyton öregbednek 
s ez az öregbedes hozza magával a tekintély és megbecsül
t.etés öregbedését 4s. 'Ma már az a helyzet Magyarországo!!, 
hogy a bíróságok legteljesebb megelégedésére alapul lehet 
elfogadni még főtárgyalás meglartására is a csendörségi 
nyomozás anyagát, ami lehetetlenség lenne, ha' a csendör 
letérne anól az útról, amelyen a fentebb kifejtett elvek 
adnak müködésének, szolgálatának biztoa irányt. 

Mikor a feljelentések szigorú megbirálását hang.sú
Iyozzuk, természetesen világért sem akarnánk abba a túl
zásba esni, hogy a csendórnek a bíró szerepét tulajdonít
suk. Nem, erről szó sem lehet. A c..<>endór semmiféle eléje 
kerülö ügyben nem tulajdonithat magának birói szerepet, 
még akkor sem, ha feltétlenül bizlos lenne ítélete helyes
ségében. A csendórnek minden eléje kerülö ügyet szabály 
szerint az ítélkező biróság vagy hatóság elé kell juttatnia, 
mert őneki csak az itélkezó biróság vagy hatóság tájé}wz-

mert a szavában máT nem fáradt csalódás volt, hanem 
nyilt szembehelyezkedés. Átkozódott. Mert Igy átkozza 
mindenki a tengert, akitöl elvett lValamit _ . . A nászuta
zóknak aranymenyegzöig tartó emlék, holdfényes, gon
dolás emlék marad ez a 8ZÓ: Adria. De az otrantói csata 
öz.vegyei csak elfakadnak sírva, ha ezt a nevet hallják. 
Ss a norvég fjordoknak viharok utáni, sötétcsillogású 
vizét jókedvű amerikai globetrotterek iényképeziÍc, mig 
a bergeni halászok asszonyai félőrülten rázzák ökleiket 
a hullámokra, melyek üres, felfor-ditott csóna:kot sodor
nak a part felé ... Ime, Kántor ?o.'lihály is átkozódik. 
Legyőzhetetlen akadályt, k!nai falat, gátlást érez ebben 
a szóban: tenger. Szörnyü árok, áíhidalhatatlan, át
ugorhatatlan árok, melynek egyik oldalán ott áll Ő. 
Kántor Mihály, a másik oldalán pedig egy ház, fehérre 
meszelt,. zölddel elhúzott aljú ház, asszony, talán gye. 
rek is, hűvös tornác. nyikorgó kiskapu,. farkcs6vá16 ko
mondor, pirostetejú templomtorony. szőlödomb, falu
vége, napban égő mező. sz6val minden... Minden de 
minden ott van ennek az istentelen viznek a túlsó �art
já�, mi

,
nde�, �mi otthon csak frázissá kopott sz6, de itt 

1.'8)Ongo BohaJtás és halottakat támasztó Ige, mely 
könnyesen bukik fel minden torokb61: szülöföld ! ... 

_ Talán ezt gondolta magában Ruzicskn hadnagy úr 
IS, de nem mondta. mert- félt, hogy félrecsuklik a 
hangja, hogy elpattan benne valami és odavágja magát 
a rakodópart esőtől fényes cementburkoJalára és sirva 
fogja kérdezni: mit kereaünk. mit várunk itt � ... a ten
ger szőrnvű úr éa mi nem mehetünk innen haza soha. 
Soha! 

Csend volt, e�ett al. eső és Ruzicska hadnagy úr át. 
fogta kél karjával a térdét és azt mondta: 

- Hjajaj! � . .  

Csak sóhajtott. 
Török kadét megmozdult. Kendöhe csavart nyakát 

kinyujtotta. tenyer6.t titokzatosan emelte fel és ráncba 
futott a homloka. mintha va,lami tAvoli zajra füleine : 

- JÖn! . .  _ 
Piros lázban égelt az arca. 
A másik kettőre nézett és "hogy látta a megdöb

benésüket, gyerekesen ravasz arcot vAgott: 
- Persze, ti még nem . _ .  Ti még nem hal1játok. 

hogy jön, hehehe ... 
Nevetett, szinte hangtalanul és lángoló az'emmel 

nézett valahová messzire. A tengerre. 
- Mi jön, Gyurkám? - hajolt hozzá Ruzieska had

n::l,gy úr a doktor bácsik és nagypapák gyöngédségével. 
- Mi jön? 

- A hajó barátom, a hajó - hadal'ta Török kadét 
és megint 'intett. nem hallod? . . . Te se hallod, 
Miska? 

Kántor Mihály tanácstalanul forditotln ki a tenye
rét és jelentette, hogy ő se hallja. Nem hall biz ő sem
mit. Ss aggMva hunyorgott, hogy itt valami baj van ... 

- Egy kis lázad van Gyurkfim _ mondta Ru· 
zicska hadnagy úr és 6.tkulcsolla n

' 
kadét pulzusát, -

egy kis láz ... Gyere csak, ott hátul, a I'akttu'ak mögött 
van egy barak, amiben a cseh légionist/i.k laktak . '. üres 
most ... 

Hóna aHi. nyúltak, kétfelől emelték Török kadétot. 
- Nem megyek. - zökkent vissza a zsákra a ka

dét, - nem megyek! ... 
Lihegett 6s kiab6.lt: 
--:- Nem megyek! ... Nem kell barak. :h-f'egint barak 

és priCCS, apró ablakok, pókhál6s gerendák és kAtrány
papi r-szag ... Nem kell ... 

" 
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tatbát megalapozó tények kideritése a feladata. Ez a fel
adat azonban oltan, amely a csendór itélóképességét is pr6-
bára teszi, hogy az igazságszolgáltatásnak valóban hiva
tAsa magaslatán álló szerve lehessen. Ez a feladat, amint 
láttuk, lényegében az, hogy a csendőr az igazságszolgáltatáS' 
számára igaz tényeket nyujtson, egyúttal pedig őrködjék 
azon, hogy ami nem tartozik az igazságszóIgáltatÁs fel
adatkörébe, azt már Ő, mint az igazságszolgáltatás első lép
csőjén álló őr, távolitsa onnan e�. 

A természettudományok 
és a technika fejlődésének 

hefolyása a hünözésre 
és a nyomozásra. 

A büntető eldárás eszményi célját az anyagi igazság 
megállapítása, vagyis a valóban bűnös érdemszel'ú meg
büntetése, az ártatlannak ellenben a vád alól való felsza
baditása képezi. Ezt a célt tekintve a büntetöper köz

. pontja a bizonyítás, ettől függ az eredménye, ez hivatott 
a valóság megállapftására, jelesen, hogy követtek-e el bún
cselekményt, ha igen, ki és minő körülmények között. 

A bizonyftási eljárás módjai és eszközei az idők fo
lyamán II mindenkori kor szelleméhez, felfogásaiboz és 
alkotmányjogi viszonyaihoz igazodtak. Egy pillantás a bi
zon.yitási rendszerek történetére, a fejJödése igen szines és 
tarka képét mutntja. 

A sötét középkorban II kor elmaradt és babonás szel
lemének megfelelően istenitéletek alkalmazásával keresték 
az igazságot. Ha a régiek nem tudták eldönteni, hogy az 

Utálkozva rázw II fejét és hit·telen re.jtelmesen kez-

dett moso)yogni: 
_ Várjatok csak, mondok valamit ... 
A láz beszélt belőle: 

_ Hát, tudjátok, én régen tudom. hogy jön n hajó, 

de csak a kellő pillanatban ... igen, a kellő pillanatban 

akarrtam. megmondani . .. Hát most elárulom. 

Jóindulatúan mondta ezt, mintha valami bizalmas tit
kot, vaJami meglepően jó hirt. kötne valakinek a lelkére: 

... tegnap este, mikor te a homlokomra tet�ed a ke

zedet és azt mondtad, hogy lfIzam van, akkor IS hallot

tam a zakatolását, .. , a hajó zakatolását ... Ne sz..1klts 

félbe, mert igenis hallottam, érted: ballo�m!... N�

gyon gyengén, nagyon messziről, mert talan egy másik 

kontinens partjain járl még akkor, de én felfogtam II 
hangot és rltismel'tem, hogy ez a mi hajónk! SrtUn.k 

jön . '. Eljön értllnk ide, a lenger partjára, hogy elvi

gyen ... minket . . . hazn ... 

Kántor Mihály fl. csizmlija orrát nézte kita,·wnn és 

hadnagy úr Ruzidskn is hallgatott, 

A kadétnak lobot vetett szeme: 

_ l\'Iajd meglátjátok!. .. Majd meglátjátok, hogy 

itt illünk-ülünk a parton és egyszer csak ott, ll1essz� a 

tengel'cn felsznkad a köd és ott fog jönni felénk � hajó.:. 

Majd meglátjátok, hogy fog jönni a hajó; �asitJa a VI

zet, dUbörögnek benne a gépek, csattog rajta a zflszl� 
és hogy megrendülnek majd itt a partok, mikor ZUgni 
kezd a

' 
szirénája ... :E:s akkor felemelitek a fejeteket, 

mert megértitek hogy régi-régi hangokat hoz felénk a 

hajó! ... l\1inde� benne lesz ebben a zúgás ban ... 19y: 
igy ZÚJ ottilton a szél téH cstéken és igy zúgnak tavaszI 

áradáablln n gátakbn vert folyók, igy zúgnak ha.wtok 

előtt a ny/u·fák és igy zúg a májusi záporokat hozó tá-

igazság kinek az oldalán van, az igazság kinyilatkoztatá
sáért, mint legfelsóbb és csalhatatlan bíróhoz, magához 
az istenséghez folyamodtak. Az érdekelteket isteni ítéle
teknek, kűlönbözö próbáknak vetették aJá abOó! a meggyö
ződésbó! kiindulva, hOEY az <irtatlan mindenkor. gyóz, a 
búnös pedig rajtaveszit. 

Ilyen istenitéletek voltak a tüzesvas-, a taz-, a fon6-
viz., a hidegvíz.. a keresztpróba, továbbá a sorshúzás, a 
tetemrehívás es a perdöntő bajvívás, 

A tüzesvaspróbánál izzó vasdarabot kellett bizonyos 
távolságra a kézben tartva elvinni, vagy pedig iZ7..6 eke
vasakon mezitláb keresztül haladni. A krónikák feljegy
zései szerint hazánkban az 120S-tól 1235-ig terjedő idő
szakban csupán a nagyváradi Uptalan előtt 389 esetben 
alkalmazták a tuzesvaspró'bát. A tüzpr6bának alá
vetettnek viasszal átitatott ing.be öltözve égő máglyán 
kellett áthaladnia, A forróvízpróbánál a kezet forró viz
z.el telt katlanba mártották, vagy pedig a katlan fene
kéről kellett bizonyos tárgyakat (gyürü stb.) kivenni. Aki 
ezeknél a próbáknál megégette magát, annak a bünössé
gét bizonyitottnak tekintették. Sajnos, nincsenek ada.tok 
arra, hogy akadt-e olyan, -aki nem égette meg magát? 

A hídegvfzpróbának alávetetteket kötélre erósftve, 
összekötözve folyóvizbe dobták. Ra a test - bárcsak pil
lanatokra is - a víz felszinén úszott, bűnösnek mondták 
ki, hisz a viz nem akarta bevenni. A keresztpróbánál a 
bizonyító feleknek kiterjesztett karokkal a kereszt elé kel
lett flJlniok. Aki tovább birta, annak volt igaza. 

A dOrshúzásnál kendő alá rejtett jeltelen és kereszt
tel jelzett kocka közül val6 választás bizonyitotta az igaz
sAgot. A tetemrehivásnál az a hit vezérelte a régieket, 

voli mennydörgés, fgy zúgnak át a szomszéd határból, 
nyári délutánokon a cséplőgépek ... 

Mcgrflndult a szája és dobolt a láz a halántékán: 
- :E:s horgonyt dob akkor a hajó, ... mi hárman 

pedig glédliba állunk, itt a parton, és igy kiált felé.nk az 
nranykorlátos parancsnoki hídról II kapitány ... 

Szegény Török Gyurka .kadét s.zétdobta két karját, 
mintha ő volna az álomhajó kapitánya . .l!:s szónokolt: 

- Férfiak! Kö!!zöntlek benneteket az otthoni föld 
és ég, levegő és napsugAr, erdők, halmok, hegyek és ré
tek, ismerős utak, régenlátott bázak, patakok, pázsitok, 
virágok és felhők nevében! ... Hét éve, hogy itt vártok, 
vagy hétszáz éve vártok? .. talán ezer éve vártok? ... 
Infanteriszt Kántor Mihály, te hét csizmát koptattál cl 
:t szibé.riai mezőkön és szenvedtél felette sokat; Ruzicska 
Gyula hadnagy, te tenger sirást fojtottál éjszakánkint 
a pokrócodba és te fiam, Török kadét, te költő voltAl 
régen és hej, dc sok álmot temettél el itt, hét tél havába, 
hét nyár sarába! ... JöjjeteK hát hozzám, ti fáradtak, 
.ti vigasz nélkül valók, ti bujdosók unokái, ti idegen föl
dön hagyottak és én elviszlek innen benneteket. ... 

Köhögött. Homloka úgy izzott, mint egy tüzes VllS
lap. Makacs száját összeszorította és zavart tekintetével 
II lá thatárt kémlelte: 

- Jön ! . .. 
Gyerekek, haldoklók, költők és próféták legyürhctet

lell hitével hallgatózott: 
- Nem hiszitek? .. nem hiszitek, hogy jön? 
Ruzicaka hadnagy úr átölelte a kadét vállát, bele

nézett a lázas arcba és komolyan, egyszerüen mond fa : 
- Hinni kell ... 
Szél támadt és a rakodópart kókockáit csobogva 

verte a tenger ... 
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hogy al. áldo�t teteme újból vérezni kezd, ha a gyilkos 
keze érinti. Ilyen istenitéletet örökített meg Arany Já
nos is Tetemrehfvás cimü balladájában. A perdöntó baj� 
vívásná! a felek fegyverekkel mérköztek. Az igazság a 
győztes olaalán volt. Ha férfi és nő álltak egymással 
szemben. úgy a kiizdelemhez a férfit övig a földbe ásták. 
A perdöntö bajvivAst hazánkban Mátyás király 148&-ban 
szüntette meg. 

Az emberi ostobaság legnagyobb fokát azonban az 
ú. n. boszorkánymérlegek képezték. A boszorkány-gyanús 
egyéneket ugyanis lemérték és ha súlyuk az előzőleg be
csült súlyná] nem volt több, úgy a birák az ördöggel való 
cimborálll.sl bizonyítottnak látták. Ilyen mérleg állitólag 
Szegeden is volt használatban. 

Nem ikell külön rámutatni arra, hogy a bizonyítás 
ilyen módjai és eszközei nem vezethettek az igazság meg
állapitásához, ellenben annál több ártatlan ember romlását 
eredményezték. 

A XJlII-XVliJT. századok büntew eljárását a birói 
önkény, a kötött bizonyítási rendszer, az eljárás titkos
sága és a kínvallatás jellemezték. A kötött bizonyítás ab
ban nyilvánult, 'hogy a törvény meghatározta a bizonyító 
es-zközöket és azok biíonyitó erejét. A bizonyítékok sza
bad mérlegelé6ét nem ismerte. Ebben a korban a terhel. 
�t egyszerü vizsgálati tárgynak tekintették, kinek a be
ISI?erés kötelessége volt. A beismerés volt a bizonyítékok 
�rálynöje, melyet a klnpad (tortura) alkalmazásával i$"en 
konnyen meg lehetett szerezni. 

. 

. Birák és hóhérok versenyeztek a kínzó eszközök és 
eljárások tökéletesítésében. A botozás és éheztetés a leg
en!'h'ébb �zközök közé tartozott; spanyolsapka, spanyol. 
CSIZma, u)Jszoritó, nyujtólétra, szeges fe1cliely súlyokkal 
meg�rh:l�e, há�rakötött kezekkel a mennyezetre felhúzás, 
megporkoles, eroszakos vizitatás ét; még számos más em
bertelen készülék és eljárás volt ennek a bizonyítási eljá
rásnak szégyenletes eszköze. A terheiteket néha kétszer
h�romszor is alávetették a legembertelenebb kínzásoknak, 
kik gyakran a kínpadon lehelték ki lelküket. A beisme
r.�" -_t ilyen eszközökkel természetesen nemcsak "a bűnö
sokböl, hanem az árta[lan emberekből is sikerült kicsi
karni. 

Ez az emberi elme swmorú eltévelyedését képező, 
kegyetlen, de a biró számára kevés fejtörést. okozó ké
nyelmes bizonyitási rendszer sok százezer ártat.lan' em
?er �l:t.?be kerUlt. Egykori statisztikák szerint a spanyol 
mkvlzlcI6nak 1483-tól 1727-ig 21.876 embe.r esett áld 
zatul, ezek !közül 3174 embert elevenen elégettek. 

o-

A. XVIII. század második felének emberséges moz.
galm.al eltör�lték a kinpadot. Hazánkban a kinvallatást. 
Mána TeréZia 1776. évben szUntete meg. 

.. A kinvallatás eltünésével a beismerés már nem volt ��bé 
�olyan 

�
könnyen megszerethetó és igy sokat veszített Je entöségébol, azzal szemben tehát a tanuvaJlomások értéke emelkedett. 

é 
A francia f?rradalolllIIlal megindult fejlödéa vezetett � g�e a már mmden művelt államban uralkodó erJogi reds�rhez, mely a kötött bizonyitAsi rendszer PheIyébe a buonllU ékok . B%.a.bad mérlegeléBének elvét jut.tatta. A modern perjogi rendszernek jellemzö ismérv . 
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A bizonyit-ás a vádló kötelesSége, ez
ze sze en .  a v ot.t a tagadás kényelmes állá$pontjára helyezkedhelIk, m:rt. a beismerésre semmiféle eszközzel 
sem kén)'szerithetö. A vádhatóság nak joga van a vádeme-

léshez szükséges támpontok ll1egszerz.ése végett még a bírói 
eljárás elrendelése előtt nyomozást folytatni. Ezt a nyomo
zást, a bizonyitékok összegyűjtését a gyakorlatban a vád
hat6ság irányítása mellett a nyomoz6 hatóságok telje
sitik. • \ Ol :  

A büntetőjog modern fejlödése következtében a ter': 
helt beismerése, mint bizonyítóeszköz, úgy szólván telje
sen kikapcsol6dott; a bizonyitás rendszerének gerincét 
most már a tanuvallomások alkották. A lélek.fan kutatásai 
és k,jsérletei azonban idöközben a tanuvallomások megbiz
hatatlanságának megállapításirhoz vezettek és így 
azok bizonyitó értoékét leszállították. Mint ősrégi, de 
eddig kellően nem méltányolt és ki nem hasznalt 
bizonyító eszközök, a nyomok, bűnjelek (reftlbizonyí
tékok) léptek elötérbe annál is inkább, mert 
ugyanerre a korra esik a tennészettudományoknak 
és a technikának rohamos fejlödése is, melyek a reálbi
zonyitékok értékeléséhez új találmányokat és eljárásokat 
szolgáltattak. A tanuvallomasok megbi2hatatlanságának 
felismerésével úgyszólván �ődbe jutott bizonyitó rend� 
szer kinyujtotta kezét a reálbizonyítékok ·után. A reálbi
zonyítékok ilyen előtérbe nyomuJásával a bűnper elóké
szitö része, a nyomozás és vizsgálat sokat nyert jelentó
ségében. Fötárgyalásra ugyanis még az utolsó pillanatban 
is lehetséges, akár tucatszámra tanukat megidézni, de a 
tárgyi bizonyit.ékokat már az előkészítő eljárás legelső 
pillanatától kezdve kel! rendszeresen összegyüjteni. Ez a 
tény a nyomozó hatóságok munkájának jelentőségét 
emelte, de egyben igen nehéz feladatot is juttatol.t szá
mukra. 

A technika és mOdern természettudományok Csu
pán a XIX. század folyamán indultak rohamos fejlödés
nek.. A tudományos vegykszet alapjait megvew atomelmé
let feJáJlHása és az ebből kiinduló vegyi felfedezések egél3z 
sorotata, ft modern orvostudomány legtöbb korszakalkot6 
felfedezése, a villamoss6.gnak az ember szolgálatába ám
tá�a és az idevág6 találmányok, mint a tAvi ró, telefón, 
szikratáviró, rádiótelefón, izzólámpa, továbbá a vasút, a 
gőzhajó, a f?bbanóm?tor, gépkocsi, ..repülögép, fényképé� 
sz�t és mo:gofény,ké�eszet, a röntgensugarak, a gép, vala
mmt a muszertechmka és a modern fegyverlechnika ki
fejlődése js mind a XIX. éS XX. század vívmányai. 

. � A techniká'lIak és a term.iszett1«lományo/mak 6Z a 
fejlödéBe nem maradt hatás nilkúl a b illlözók eL;drásaira 
és eBzközeire. 

A bűnözés ezt a korszakat megelőzőleg az emberi 
elm? változataitól eltekintve, kezdetlegesnek volt mond
ható .. Hasonlóképen kezdetleges volt azonban n bünözés 
eHem kUzdelem js, melyet sok nyers erőszak 'kevés gon
dolkozáts és tökéletes szervezetlenség jeJleme�ek. 

� A technika t!s s természettUdományok hirtelen fej-
10Mse egy osapásra megváltoztatta ezt a képet. 

Enn:k a fejlődésnek következtében a társadalmi, 
gazdasági és kereskedelmi viszonyok is hatalmas változá� 
sokon mentek át. ll,-tindezek a tényezők összessé.lükben 
élénken hatottak a búnözésre és pedig két irányban : 

A változott viszonyok egyrészt új bűnözési alkalmn� 
kat teremtettek, másrészt, különösen a technika és ter. 
mé6zettudomftnYOk fejlódése új bűnözési eszközöket adott 
a gonoszlevok kezébe. A bűnözők világa hajlékonyan al
��Imaz�odo.tt. az Új viszonyokhoz. Hamarosan rájött az 
UJ búno�sl alkal!"akra és nem is késlekedett azokat ki
használOl, . de � kmálkozó új !bűnözési eszkö?.ök után is 
'l zonnal kmyUJtotta a kezét, hogy azokat saját szolgá
atába állitsa. 
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Az első biztositási ügylet megkötését nyomon kö
vette az első biztosJtási csalás, az első villanyerőmú felállítá� 
sát az e.l.só áramlopás, a vasutak üzembehelyezés:ével azon
nal megjelent a vasúti tolvaj jellegzetes tipusa, a pénz
hamisító sietett b fényképeszetet is felhasználni és az 
első auto6'énvág6s kasszafúrást olyan idöpontban kövel
ték el, amikor ez az új találmány még úgY5zólván nem 
is volt köztudomású. A pusztákon száguldozó betyár és 
az erdei haramia rettegett a'akjai eltüntek; a modern 
bűnöző a tisztes polgár álarca mögé rejtőzve, folytatja 
üzelmeit. 

trezorgyár szakemberei afelett tanakodtak, hogy mi baja 
lehet a záraknak, az ajtón túl a betörők autogénvágóval 
a trezorterem belsejében elhelyezett páncélszek.rényeket 
nyugodtan sorra nyitogatták és 1,000.000 márka zsák
mán�yal távoztak. 

A modern bűnözé.) minden egyes ágazatában szoká· 
sos eljárásoknak és az alkalmazott eszközöknek részletes 
ismertetéséről, az anya6' terjedelme miatt, köteteket le
h�tne irni, ezért itt csupán egyes kiragadott példák meg
vIlágitására lehet szoritkozni. 

Nézzük elő.5zör a bűnöző vi!ág "nehéziparát" képvi
selő betörőszukmát, különös tekintettel a kasszafúrásnál 
használatos eljárásokra és eszközökre. Az értékeket min
den időben biztos módon igyekeztek meg6rizni. A régi 
századok céhbeli kézmívesei versengtek egymással a nehéz.
vasalású, mindenféle csalafinta zár6szerkezetekkeJ bizto
sitott tölg,vfa-pénzesládák és pénzszekrények készitése 
terén. Az ilyen megőrzési alkalmatosságok a búnözés fej
lödésével természetesen teljesen elavulttá é6 hatásf-ala
Ilokká váltak. Átadták a lielYíiket a vasból készült, 
komplikált zárószerkezelü pénzszekrényeknek, majd az 
acélipar f.ökélete5edésével a különbözö acélfajták és beton· 
tömftések kombinációjának. De amilyen mértékben töké
lett.sedtek az értékek megőrzésére szolgáló alkalmatossá
gok. ugyanolyan mértékben fejlődtek a bűnözők támadó
eSZKözei. A céhbeli asztalO5- és kovácsmester együttes 
i6'yekezetéból létrejött eifca pénzesláda felnyitáaához 
elegendő volt II fejsze, a harapófogó és a kalapács, me
lyeknek még a gyengébb vas5zekrények sem tudtak ellent
állni. A régibb szerkezetű, vas- és acélfalazatú pénzszek
rényeket a kasszafúrók leleményesen alka)mazott szer
sztimkészlettikkel, az Ú. n. hidegeljárás segítségével, ró-
vid idő alatt kj tudják nyitni. A hidegeljárás lényege 
abban áll, hogy a betörő a pénzszekrény vas- vagy acé]� 
falába mellfurdanccaal több lyukat fúr, a lyukak közt 
lévő falrés�t hidegvágóval átvágja és ezután a lyukak Al
tal körvonalazott darabot kiemeli. A fúrás helyének meg
felelöen i1ymódon vagy a szekrény belsejébe nyilott 

A tezhnikai eszközök felhasználása bizonyos művelt
séget, ismereteket követel meg, ezél1t a mai kor bünözői 
között már nem csupán tudatlan, mindenre elszánt sze
gén)t ördögök, hanem fóle6" az iparososztáJyhoz, de gyak
ran - különösen intellektuális búncseJekményeknél - a 
középosztály.hoz tartozó elemek is ..szerepelnek. Egyik
másik bűnöző magasfokú technikai ismeretekkel rendel
kezik; olyan egészen új műszereket és eljárási módokat 
talál ki és alkalmaz, hogy azok segitségével a becsületes 
munka terén is boldogulni tudna. 

A bűnöző társadalom éber figyelemmel kíséri a tech
nika előrehaladását és annak minden eszközét és eljárását 
azonnal kiaknázza. A technikai �közök hatása a bGn�
zőkre a specializál6dásban és a bunözőszövelsélekbe to
mörülésben is megnyilvánul. A modern bűnözés szakisme
reteket követel meg, ezért a hivatásos gonosztevő kitart 
választott mestersége mellett. Ha kasszaroróként kezdte, 
mint ilyen dolgoz.ik továbbra is, az é.'{szertolvaj js meg
marad a szakmájában és a zsebtolvaj sem tágít jól kita
nult mestersége mellőL Vannak bűnözési ágak, melyek 

technikailag tökéletes művelése több szak"'lTlában is alapos 

jártassá.5ot kiván, például a pénzhamisítás. Ezeknél . a 

hozzáértő bGnözók szövetkezetekbe tömörülve, folytatJák 

üzelmeiket. A pénzhamisitásnál vegyész, litografus, cin
kografus, !fényképész áll össze ri hamisitás végrehajtá
sára, de a hamis pénz terjesztésére sz!.vesen _ bevesznek a 

bandába kereskedőt vagy hasonló foglalkozású embert. 
tgy volt ez a közelmultban II rákoscsabai örs által kide
l'itett pénzhamisitási esetnél is, ahol a hamis pénz készí
tője cin'kografus volt, de a terjesztésre már egy vagyI>
nos mé6zárosmesterl nyert ",",el. Betöróbandák lakatoso
kat, fémesztergályosokat. asztalosokat, kőműveseket és 
hasonló foglalkozású mesterembereket részesitenek 
előnyben. 

Hogy mennyire szakszerűen végzik a hivatásos
, 

bű

nözők munkAjukat, arra jellemzö a wien i BreitWleser 

nevű betörőkirály esete, akit EI rendorök eJfogása alkal

mával agyonlöttek. Breitwieeer hagyatékában a legt�é

Jetesebben berendezett lakatos- és fémesztergályos�muhe

Iyen és abban előállitott páratlan minöségű betörÓesr.kö

zökön kivül fi technikni irodnlom egész kis könyvtára is sze

repelt .... AmerikfLban, de újabban már Nyugat-Európa nagy. 

metropolisaiban is a bűnöz6knek szövetkezetekbe, ban
dákba tömör.Ulése az utolsó évtized alatt aggasztó mére
teket öltött. Ezek az anyagi eszközökkel rendelkező, kilű
n8en szervezett bandák a jogtend ellen mondhatni sike-

res küzdelmet folytatnak. . 
A -modern gonosztevők folytonosan vá'Jtoz6 techmká

jukkal, gyakran egyenesen zseniálisan megtervezett és 

v�rehajtott cselekményeikkel a legtapasztaltabb nyomo
z6t is elképesztik. A berlini Disconto-Bankba történt be
tÖrésnél a betörök a föld alatt jutottak a bank "tretor
termébe, ott a hatalmas plincélajtó zlLrait belülról elron
tották és ezáltal 22 órai munkaidőt biztosHottak mnguk. 

nak. Mialatt. a pflncélajtó másik olda/{m a bank és a 

út jn, vagy pedig a zár.szerkezeteket sikerült szabaddá 
lennie Úly, hogy a reteszek félretolásavaI a szekrény aj
taját ki tudt.a nyitni. Az ipar erre az eljárásra páncél
lemezek alkalmazásbal válaszolt, melyek a fúrásnak és 
hidegvágAsnak meg;bfzhatóan ellenálJnak. Ezenkivül a biz
fonságot még számos más újitássa] is növelték. tgy a 
kulcslyukakat igen kicsinyre méretezték, hogy több tolvaj
kulcsot ne lehessen egyszerre bevezetni. A kulcslyukakat 
páncélozott zárósapkákkal látták el s a legbonyolultabb 
szerkezetű zárakat alkalmazt-ák, melyeknek preciziós 
mechanizmusa 0.1 mm-re van beAllftva. A fokozottabb 
biztonság kedvéért a zárn kat mélyen a szekrény falába, 
jól védetten épitették be. 

A kasszafúrók ekkor sem jöttek zavarba, mert. csu
ptin a technika még újabb vlvmállyait kellett céljaikra ki
hnsználni. Ilyenek az aceWénes lángvágó, a thermit, ké
sőbb a viJIanyvAg6. Ez az Ú. n. me1egeljárás .. A Iángvágó
vaj vagy vil!anyvágóval, melyek többezer hőfokú lángot 
produkálnak, fi szekrények páncélfalának megfelelő részeit 
ielolvnsztják és kivÍIgjAk. A termitpor, aluminiumpor és 
vasoxid keveréke, mely meggyiljtva olyan magas höfokot 
fejleszt, hogy a pán'céllemezeket elégeti. Hátránya, hogy 
csak függölegcsen hnt. A villanyvág6 kitúnÖ' kaSszafúró
eszköz ugyan, dc ilyen célokra ·c.;:;ak korlátoltan használ
hntó, mer� alkalmaÚlsánál elsősorban egyenáramrn, míl
sodsOl'ban pedig a rendes világítási hálózatináJ eró
sebb áramrn van szükség. Az áramátalakit6t (transz
formáklrt.) il betörő magával tudja él hel,y5zinre vinni é::l 
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igy a vált6Aramú hálózat mellett. is tud upan dolgozni:. 
de 

az áramerósségnek meg kell lennie. E� foleg gyá.rak, uze
mek pllncéIszekrényei ellen való támadásnál találhatja 
meg. 

szövi kereszlü1-kasul. Ezeknek a sugarak nak egyszerü át

lépés Altal val6 megszakitása megszakitja az áramkört is 

és működésbe hozza a l'iadókészüléket, de működésbe hoZr 

hat több észrevétlenill beállitott fényképezökészüléket is. 

Az ilyen eszközö�el biztositott páncélhely,is�gek tö

kéletesen biztosak és - legalább egyelőre - betöl'ésmen

tesnek tekinthetök. Nem tudhat juk azonban, hogy a jövő

ben a technika melyik újabb vivmánya fog meglepetést 
okozni. tgy pl. a napoklbnn a Bosch-müvek újf.ajta rotá
ci6s forg6vés6vel léptek a nyilvánosság elé, .mely 18.000 
percenkénti fordulatszámmal állitólag a leg.keményebb �e� 
mes acéllemezek megtámadására is a�kalmas. Az eddlgJ 
tapasz.t.alatok szerint számolni kell azzal, hogy ezt az est
közl nemsokára már a bűnözők is alkalmazni fogják. 

A Iegújabb, ú. n. túz-, bet.örés-, teFmit- és lángyágó
biztos páncélszekrények már ezekkel a ve.szélyelclí.el is szá
molnak Az ilyen szekrények falai számos különböző ke
ménységű és olvadási fokú acél-, páncél- és vörösrézlemez-
001 készülnek. Az egyes lemezek közti �ézagokat gránit
keménységű anyaggal öntik ki, melyhe sűrűn egymás 
mellé kereszt- és csavaralakú keményitett acél- és páncél
rudakat ágyaznak be. A preciziós zárakat mélyen épitik 
be és klilön olvadásbiz.tos páncéllemezel\lkel védik. Az aj
töket a benyomástól vagy kifeszitéstól az ajtókeret és az 
ajtó oldalainak fűrés'l,fogszerű kiképzése óvda. A falak él1 
a sarkdk teljesen simára vannak kiképezve, Hogy egyAlta
lán nem nyujtanak támadási pontot. 

A hideg- és melegeljárás kombinált támadásánál azon
ban már ezek a pállcélszekrények sem tudnak ellenállni; 
bizi.onságuk csupán abban a körülmény.ben rejlik, hogy 
felnyiUi.sulcl\O'l. olyan hosszú idöre (pl. 43 óra) és oly teu-
mes anyagmennyiségre (pl. 35 mm) "an szü'k6ég, ameny
nyivel a kasszafúró nem rendelkezhetik. illetve amennyit 
feltúnés nélkül nem képes a helys�nére szállítani. Minden 
mástó} eltekintve pedig, az ilyen tökéletes hasszák elleni 
tfmladáshoz szü�éges eszközök és anyagok meglehewsen 
dráglLk, úgy, hogy nem minden betörőnék áll m6djában 
az üzleti váHalkozásába nagy összeget befektetni. 

�rdekes egy pillantást vetni arra, hogy a nagyban
kok é'rtéktartó lrezorhelyiségei milyenek? A Banque 
de France-nak a talajviz színvonala alá épitett hatalmal1 
páncélkamráiba csupán egyetlen olyan páncélajt6 vezet. 
mely többezer kg súlyú, úgyhogy csak két villanymritor 
működésbe hozásával lehet kinyitni. A trezorhelyiségek 
külsö falai Ú. n. bajoneUpáncélozással vannak ellátva ; ez 
azt jelenti, hogy a falakba vízszintesen csavart, lapo!'! 
acélrudak vannak fbeeresztve, melyeket kör keresztmet
szetü acéh'udak erösitenek egymáshoz. 

Egy amerikai bank mérges gázokkal pr6bálta páncél
kamráit megvédeni. A rejtetten elhelyezett gázpalackok a 
legcsekélyebb fúrási vagy zárieinyitási kisérletre önmű
ködóleg megnyiltak és a páncélkamrál merges gázzal 
árasztották el. Ezt a látszólag kitfinó ötletet nem juta!
mnzta siker, mert a búnözök a technika egy másik talál
mányának felha8ználl\sával, gázálarccal dolgoztak és il. be
törést sikeresen végre is hajtották. 

(Folytat juk.) 

A cukorkajátékos csalók. 
trta : Dr. SCHREIBER DANIEL rendőrkapitány. 

A vásári játékosok állandóan változtatják k isded já
tékaikat, részint azért, hogy az újdonság,gal újabb játék
kedvet öntBenek az érdeklődök be, .részint azért, mert egy 
veszedelmesebben elharapózott játékot, mint példliul a le
mezdobálást a hatóságok erőteljesebben üldozik és az uj
ságok révén a közönség is mindjobban értesülést nyer 
arról, �ogy ezekkel a játékokkal csak veszteni lehet, 
nyerni pedig sohasem. 

A régi, veszedelmes birbica-játéknak már csak a hi
rét ismerik az emberek, az úgynevezett "láncjátékosok" 
is ,ritkán szerepelnek a vásárokon és kirándulóhelyeken, 
!l lemezdobálók pedio!! lassú kive6zőfélben vannak, mel1t 
amióta a birooágok mint csalókat bUntetik öket, a leg
többje jelenleg fog;bázban vagy ,börtönben Ul s fl szabadon 
maradtakat kicsit megrias'lItotta az álland6 razziázás, cl
lenönés. (A m. kir. Kúria B. III. 898/13--982. sz. vég
zése szerint a lemezdobáJással elkövetett károsítás a fon
dorlatos megtévesztés fogalmAt .kimel'iti, tehát caalá�.) 

Új, ártatlanabbnak látszó játékot kellett kitalálm a 

váalíri csalóknak. Kitalálták az úgynevezett cukorka
játékot. KörUlbelUI 50--60 drb kia, kb. 1 ih-2 cm. fel li
letü, % cm. m3.o!la6 Stlihmer-kocka cukorkákkal jáUlz6.k s 

az a lényege, hogy abból eg·yenként vagy párosával 30-
40 dl'b-ol leszámolnak összekeverik s el kell találni, hogy 
páros vagy páratlan-e

' 
a leszámolt cukorkák száma. A já

tékot ezért "páros-páratian"-nak ("pár-unpár") ia ne
vezik. 

A közismert, komplikált, jeligés vagy jeJmondato!! 
zárakon kivül már olyan zárak is vannak, melyek idöziteU 
nyitásra állithatók be és ebben az esetben - a beállHás 
idÖ]>ontjáig - még saját kulcsaikkal sem nyithatók. A 
nag)'bankok pán.célhelyiségeiket a falak és zárak tökéletes 
technikai berendezbén felü1 mindenféle elképzelhetö vé
delmi eszközökkel is igyekeznek biztositani. El vannak 
látva elektromos riasztó-berendezéssel, mely a páncélfalnk 
pU8zta érintésére mliködésbe hozza. az órhe\yiségekben el
helyezett riad6készül&keket és azt is jelzi, hogy a veszély a páncélkamra 'melyik részéböl fenyeget. A páncéHnlak!ba 
láthatatlanul periszkópra emlékeztető, trezoroszkóp clneve
vet.ésű kémlel6szerkezetek vannak beépitve, melyek az 
egész trezorhelyiségnek kívülről való átlekintését lehetövé teszik. A helyiségekben, folyósókon tükrök vannak elhelyezve, melyek a portyázó őröket a rajtaUtést61 6vják meR Legújabban az Ú. n. infravörös sugarakat ls felhasználjAk 
a páncélhelyiségck bizlonság lmak emelésére. A páncéthe
lyi9éget. adócellákt.61 vevöcellákig haladó, zárt áramkört 
alkotó láthatatlan infravörös sugarak egész htilózata 

Jogi elbirálás szerint ez a játék lehet egY8zeríl 
rendöri kihágás, tiltott szerencsejáték V!l6'Y pedig csalás, 
aszerint, hogy mit ismer be a gyanúsItott (kihé.gásnál a 
tenhelt), mit mondanak a sérlettek, a tanúk éa mi állapit
ható meg n játék lefolyásából. 

NézzUk azonban elöbb a játék pontos lefolyflsát. 
A játék-rendező vásárokon, kirándul6helyeken, &tran

dokon kis asztalkát állit fel, amely tele van mindenféle 
tarka holmival, 'l..sebkéatöl kezdve ,hang06an berregő éb
resztő óráig minden apr6ság ki van rakva. Ez fl csalo,Jntó, 
kedvcsin6.1ó, sok-sok néma "felhajtó" (kivéve az ébres1,t6 
órfit. !L Ezeken a "tárgyi" felhajt6kon kivUI él6 felhaj-
t6'kkal, "fnlaz6kknl" (tolvajnyelven " kömivesckkeJl') ia 
rendelkezik a já.tékrendezö, akik ötenJhatan is körülveszik 
- Bokszor egymást felváltva _ a kis asztalkát, mindig 
nyernek, mindig ébresztö órát s nemcsak 6k csapnak nagy 
zajt, kiabálva, hogy nyertek egy órát, hanem nyomban 
[elhúzzák a "Weckert" is, hOlY az is berregjen éktelenü!' 
tanúbizonyságul annak, hogy tónyleg úgy van ahogy 
kiablllják, nyertek egy ébresztö órát! . , . Amít � falat6k 



M33 július 1. CSENOűnstGI LAPOK 405 

A cukorknj6téko'S tenyerében rejti el az utolsónak letett 
cukorkát. A csaló a játék lefolyásnkor a lenyerét természe

tesen lefelé tartju, fgy az elrojteU oukorka nem látható. 

nyernek, az néhány percen belU! úgy is vi8sznkerUI az 
asztalhoz, vagy úgy, hazy fi nycl'eménytárgynt beváltják 
pénzre (n pénzt elveszitik n legközelebbi játéknfIl), vagy 
úgy, .hogy fi tárgyakat visszncsempészik az asztalra. 

. 
Ha ezzel az Ugyesen rendezett sok hQ-hóval II kis 

asztalkát Ikörilllepik az érdeklődök, a játékrendezö meg
mutatja fi játékot. Ez "inJyenbe" megy, rész! lehet 
venni benne, nem !kell fizetni, nem lehel vesziteni, csak 

nyerni lehetett volna, ha "igaz6nbn" ment volna fi játék. 
Mert ilyenkor a játék iránt. érdeklődő tényleg eltalálja, 

hogy púros-e vagy páratlan a IeszAmolt cukorka menn)'i
ség, oly egyszerűnek találja a cukorkák leszámolásút, hogy 
a legJcözelebbi ját-éknúJ mAr legalább ó P-vel mOJteszi az 
egyik ébresütó órát vagy gyöngy.M.znyelü �ebkést és -
vc.szt!, Roppant bosszantja a dolog, megint utánnszfimol, 
amikor ismét megc.sinálják, eltalál ja, azonban akkor csak 
az eJyik falazó telt, és az "nyert" is, de nniv játékosok 
azt nem tudják, hogy ez csnk olyan reklám-nyerés. A kö

vebkez6 leszflmol!\snál ismét tesz, 68 ismét ve.szit. Ha még 
van pénze és nagyon makacs természetű, minden ,pénzét 

otthagyhntja az ártatlannak tetsző kis cuk�rkajátékn
.
ál. 

Amikor a játék_rendező (vállalkozó) n Jlltékot "m

gyen" megmutatja, akkor nem CMl, hanem oly egyszerU
nek tünteti fel 1\ jAtékot. hogy ott csak nyerni lehet. Csak 
számolni kell tudni legalábJj szj\ziJ. A játékos a bal keze 
felöli oldalon nz asztal első részén (hAtul vannak a nye-
rcménytárgy�k) tartja egy csom6bnn a kis feMr papirba 
csomagolt cukorkákat. Jobb kezével pedig párosnval vagy 
'egyenként elvesz ezekből a cuko11kákból s IlZ asztal jobb 
oldala felé tolja. Közben mondja II mondókldát, amellyel 
bizalma L igyek�zik magn irAnt kelteni. 

_ A kezemeL nézzék, ne a számat, mert fi szAmmal 

A cukorklljátékos fi kisujja alá rojti az utolsónak levett kis 
cukorkát. Játék közbel'I persze e-z nem látható ilyen fe1túnóen. 

SŐt, egyáltalán nem lehet Iát.ni. 

mást mondok, mint amit a kezemmel teszek. Leszá.moiom 
a cukorkákat pál'osával s az nyer, nki kitalálja, hogy pá
ros-e vagy páratlan-e a jobb oldalra leszámolt cukorkn
mennyiség. Vigyázzanak, mert sokszor párt momlok ::; 
csak egy cukorkát teszek jobbra. Pl. "egy pár, meg egy 
pAr, nz két pár, meg egy pár, az három pár". Eddig tény
leg párosával tette át a cukorkákat a jobb oldalra, 3 p(u't, 
vagyis G daraob cu'kol'kAt. A cukorkák apr6k, egyfonma 
pnpirbn csomagoltak, úgy, hogy ha 10-12 van eg-�'má& 
mellett, már nehéz összesznmolni öket, de a ját.ékrendező 
oly Inssan teszi át azokat a jobb oldalra, hogy az érdek
lőd6k pontosan utána tudják számolni. Ez a bil,(o'l tudn t 
v·iszi azután őket arra az elhatározá�ra, h<.lgy megtesz
nek egy-egy nagyobb él'tékO, 6-10 P-nek mondott nyere
mónytfll'gyat is. 

Az első 3---4 pár leszámoláaa után II csaló (egész 
bátran nevezhetjük röviden igy is a játékl'endezöt) egyen
ként is elvesz a baloldali csom6ból s ilyenkor vagy azt 
mondja "no még egy pár" - persze úgy, hogy észreve
gyék n "svindlit" s ne hagyják magukat becsapni, vagy 
kétszer egymásután vesz egyenként s ezt n két cukorkát 
vesz.i egy p(u1nak, Sokszor úgy számol, 16-20 cukorka 
leszAmoJása UtiUl, hogy ,,16 meg l az Hj, meg 2 az 18, 
meg egy pál' az 20, no meg egy púr az 22, meg eg)' az 
21" stb. Húsz -után ml'lr IAtsz61ag állandóan igyekszik be
csapni n körUIAllbknt, de azok "nem hagyják magukat". 
ök pontosan számolják a jobb oldalt'a la8!!un áttett cukor
kákat, tekintet nélkül arrll, hogy mit számol a csaló. Ezt 
az�rt teszi, hogy a körlllállbk a,zt higyjék, hogy az egéSZ 
"trUkk" abból áll, hogy nem szabad hallgatni al'ra, amit 
mond n csnló, hanem gyorsan és biztosnn utána uzAmohii 
n jobboldall'il áttett cukorkftkat. 
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A csaló kb. 3{)-4(}..-50 szem eukorkát tesz át a jobb 
oldalra 9 az utols6 1 vagy 2 darabol azzal teszi át, hogy 
"az utolsó párral együtt - mondjuk - 42". Ekkor az 
eddig még szétszórt és utánaszámolásra alkalmas cu
kor'kákat a két tenyerével egy halomba tereli, két tenye
rével lefedve tartj a fi azt mondja, hogy aki eltalálja, bClgy 
páros-e vagy páratlan, az nyer. 

Az asztal elsö részén egy vonás van húzva, egyik ol
dalán egy római egyes (páratlan), másik oldalán Il-es 
jelzi a párost. A pénzt arra az oldalra kell letenni, ami
lyent a nyerni akaró gondol. Párosat vagy páratlant. 
PI. a csaló 42-t számolt, a nyerni akar6 41-et számolt, a 
páratlan (I-es) oldalra teszi le a penzét (l-tól 10 P-ig). 
Tijbben ia tehetnek egyszerre s ilyenkor a falaz6k nagy, 
5-10 P-S téljei is megzavarják a naiv játékosokat. 
Ilyenkor azonban a falazó is veszít, mert mások is tet* 
tek. A "mások" pedig mindig veszitenek, holott ponto* 
san számolták utána a csaló által jobb oldalra rakott cu* 
korkákat. 

Ha "véletlenül" egy naiv játékos eltalálná a párosat 
vagy páratlant, l-2 P nyereséget még kifizetnek, de 
5-10 P*t már nem, ilyenkor az egyik falazó áll eló, hogy 
ö tette meg a pénzt. összevesznek s a naiv jatékos nem 
kap semmit. Legfeljebb megverik a csalók. 

A vállásra fi.tadott pénzeket (pl. 20--50 P*t) nem 
adják visza, hanem megszöknek. 

A naiv játékosok azért veszitenek, mert a csaló az 
utolsó pár jobboIdaira tevésekor nem két cukorkát tett 
jobbra, hanem bármat. Ezt azonban vagy a kisujja alá, 
vagy a tenyér-rfincok közé szorítva oly észrevétlenül 
tette, hogy senki sem vette észre. Mire pedig észreven
nék, már nem lehet bizonyitani, mert már hozzátette a 
jobboldali kockákhoz, azokat két tenyerével egyUtt össz� 
terelte, letakarta. Igy ázután hiába számolják pontosan 
a naiv játékosok, soha nem találják el, hogy páros vagy 
páratlan-e n jobboldali csom6 s így mindig veszítenek. 
Amikor a csaló az utolsó 2 kockát megfordítja, ugyan* 
abban a pillanatban a tenyér-ráncokkal észrevétlenül fel
emel egy kockát. Ezért hiába nézik játék közben a csaló 
kezét, nincs elrejtve cukorka, csak az utols6 pár tevé
sekor. Az utolsó egy kocka odarejtésével a llárosb61 pá* 
ratlan les?, a páratlanból pedig páros. Ez a2 egész. Igen 
egyszeru, csak a szegény játékosok nem jönnek rá, 

pítása csetén a Kbtk. 88 §-a szerint játékban részlvevók 
(a sértettek js) felelősségre lennének vonhatók. 

Nagyon körültekinooen kell eljárni ezekkel a csa:ókkal 
szemben. A legtöbbje többszörösen büntetett volt zseb
tolvaj , vagy beWrő, aki a jogtalan pénzszerzésnek ezt a 
sz6rakoztatóbb formáját választotta. Budapestről ki van
nak tiltva s ezért a .:fővároskörnyéki kirándulóhelyeket, 
strandokat (kűlö�ösen Római-fürdő) lepik el. 

A legtöbbje álnevet használ és "link flepni"-vel, hamis 
irá'ssal van ellátva. Kilétük a legtöbbször csak az ujj
nyomatfelvétel után állapitható meg. Sokszor engedélyt 
mutatnak fel a szolgabirói hivataltól vagy a községi jegy
zőtől, ami azonban vagy hamis, vagy másnak a nevére szól, 
vagy más játék vagy árusítás engedélyezésére sz61, mert 
t.i1tott játékolaa engedély nem adható. Tiltott jtiték pedig 
minden oly-an játék, amelynél nyereménylárgyak kitételé* 
vel vagy pénznyeremény igérésével keltik fel a közönség 
játékszenvedélyét. 

A budapesti főkapitányság bünűgyi osztálya közve
szélyes munkakerülés vétsége eimén is eljárást tétet [0* 
lyamatba ezek ellen a csalók enen, mert az 1913 :XXT. tc. 
4. § 1. pontja szerint vétséget követ el az, aki tiltott sze
rencsejátékból (tiltott játékból) tartja fenn magát, vag)' 
aki mások tapaszt.alatlanságát ü'Zlelszerúen kihasználja. 
Ezek a játékos-csalók pedig alaposan kihasználják 8 naiv 
érdeklódők tapaszt.alatlanságát. 

Az utóbbi időben nagyOD sok lemezjátékost ((vásári 
csal6t) toloncoltattunk ki a főváros területéről, akik n 
nyári időszakban a pestkörnyéki és vidéki nyaralóhelyeket 
fogják ellepni. Felállítják kis aszta"lkáikat, édes kis cu* 
korkáikkal magukhoz csalogat ják a közönséget, az éb
resztö órák berregni kezdenek s a játék megkezdŐdik. 
Addig, amig lefogják öket. Rendezőt, falaz6t, felhajtót, 
mind együtt. 

Gyöngyháznyelű késsel, ébresztő 6rával, cukorkákkal 
és a kis "varázs"*asztalkával együtt! 

Csendőrhistóriák. 
A dicséret. 

A 64,573/901. B. M, számú rendelet szerint minden 
játék tiltott játék, rendőri hatóság elé tartozó kihágast 
képez, amelyben pénz vagy nyeremény tárgyak kilátAsba
helyezésével keltik fel a közönség játékszenvedélyét és 
amelyek alkalmasak arra, hogy a szegényebb sorsú, tu· 
datlan népet kizsákmányo'hassák. A cukorkajáték rende* 
zóit, vállalkozóit ezen a eimen keH feljelenteni, ha súlyo
sabb cselekmény nem lenne észlelhető. Ha károsult, sél" 
tett van, akkor csalás eimén kellene eljárni a tettesekkel 
szemben, mert a játék egész megrendezése, különösen 
annak befejezése (az utols6 kocka odarejtése), a falazók
kal való szédítés mind a tapasztalatlan játékosok fondor
latos megtévesztésére irányul. 

Egy alkalommal, mikor a karcagi örsön pr6bacsend* 
őrösködtem, az idősebb bajlának nyomozószolgll.latban 
voltak, csak az örs- és szakaszparancsnok úr volt ott
hon, no meg velem együtt a négy pr6bacsendőr 

A helybeli kir. járásbiróságt6l ekkor felhfvás ér* 
kezetl az örs re, hogy egy foglyot kisérjen át a szolnoki 
törvényszékhez tárgyalásra s onnan aztán vissza Kar* 
eagra. Az örsparancsnok úr két próbacsendőrt akart 
I!-zolgálatba vezényelni, a szakaszparancsnok úr azonban 
azt mondotta, hogy kevésbé veszélyes fogolyról lévén szó, 
kár két embert a kiséretre felhasználni, elegendő leszek 
erre magam is, hiszen én ügyes próbacsendőr vagyok. 
Gondja volt a szakaszparancsnok úrnak arra, hogy ez fi 
beszélgettls a fülem hallatára történjék, biztosan arra 
számitott, hogy ekkora bizalomtól úgy megnő bennem II 
buzgóság, hogy akár egy szotnya kozák őrkístlretét is 
vállalnám. 

A Kbtk. 87. §-ba Utköző szerencscjáték (járásblr6-
sági) kihágása már nehezebben lenne megállapithat6 
mert. a cukorkajátéknál nem a véletlenlöl függ a kockák 
páros vagy

. 
páratlan voltának az eltalálása, hanem a csal6 

megtévesztö magalartásátóL De maga a játékos sem a 
véletlenre támaszkodik, amikor eltaláini igyekszik a koc
kák súmát, hanem a "szem-ügyességére", amit azonban 
ilIuwriussá tesz a csal6 szemfényvesztése. De nem is 
lenne méltányos a károsult naiv játékosokat búnvAdi el
járás alá vonni, miután ugyanis szerencsejáték megálla-

Ez úgy is volt. Dngaatam a büszkeségtől, mikor 
mint a sajátmagahl járörvezelője, lt.tvettem 1\ szolgálati 
lapot s elindultam a járAsblr6ságra a fogolyért. Kimen
tem vele a vasútállomásra s ott találkoztam egy más örs
heli idősebb bajtársammal, akitöl megkérdeztem, hogynn 
umaem ki n 8zolgálati lapot. Ehhez ugyanis nem sokat 
értettem, bár egy alkalommal megkockáztattnm n kérdtlst 
a járlSrvC'lelőmhöz c tekintetben, aki azonban lelnletl az-
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A-mit vissza kell 8z6T6znilnk: Nagybánya. (EnUiyI relv.) 

zal, hogy "Maga még ráér erre". Többet aztán nem is 
mertem kérdezősködni. 

Szerencsémre azonban, mint emlitett02rn, találkoztam 
az idősebb bajUirssal, akinek az útmutatásai alapjan ki· 
töltöttem a szolgálati lapot olyan alaposan, hogy elő sem 
vettem többe egészen a bevonulásig. Mikor Igy a szolgá· 
lat irAsbeliségeit rendjén elintéztem, rendbeszedtem fi 
ruhámat, hogy abban se legyen hiba s hogy ezzel is ké
szen voltam, bizonyos voltr,m benne, hogy a riimbfzott 
feladatnak úgy meg fogok felelni, hogy akármelyik ta
pasztalt bajUirsam se jobban. 

Rendben is lett volna minden, ha közben az is 
eszembe jutott volna, hogy a fogolyra vigyázzak. Egy-
8zerúen eltünt, hiába tettem túvé a pályaudvart, nem 
találtam. Egy rendőr iilJdogált a perronon, gondoltam, 
megkérdezem tőle, nem IAtt.a-e a foglyomat? Ettl:ll azon
ban visszatal,tott a szégyen. Mégis csak lehetetlenség, 
hogy a csendőr eleressze a foglyot s aztán II rendörhöz 
szaladjon segitségért. Inkó.bb jöjjön, aminek ilyenkor 
jönnie kell. 

Gondoltam öngyilkosságl'n is, d€ hamar végeztem 
ezzel a gondointtal. Semmi kedvem sem volt meghalni s 
inkll.bb azt az utat választottam, hogy bármi következzék, 
becsületesen beismerem a hibámat, leUlöm a bUntetése
met s aztán még lehet ember belőlem. Az örsre azonban 
egyelőre nem mertem visszamenni. Ugy gondoltam, hogy 
legalAbb ne vnrják Szolnokon hiába a foglyot, hát eluta
zom és bejelentem a törvényszéken a szökést. Az ör9re 

mAr azért sem mehettem vissza, mert hiszen II szolgálati 
lapba az egész szolgálat szépen be volt irva. 

Elutazlam, Szolnokon felballaglaDl szomoruan a tör
vényszéki épület elsó emeletére. 1Ifár-már könnybelábadt 
a szemem tünődésemben, mikor valaki meg rántotta há
tulról a zubbon;yomal Vissznnézek. hát kit Jatok ? Az én 
m(!gszökött foglyomat. Amig én II karcagi állomá.son II 
szolgálati lappal viaskodtam s mig rendbecsinosítottam 
magamat, addig az utazóközönség zünavarában elsodró
dott mell6lem. Darabig keresett, de meI"t a vonat indult, 
felUlt n vonatra, bejött SzoInokra a törvényszékhez jelent
kezni. Gondolta, itt majd csak összetalálkozunk vagy ha 
itt sem, vissza talál ő egyedUl is Karcagra. 

' 

J!:lt-e nkkor nálamnál boldogabb ember a világon? 
Dehogy élt! Az örömtől majd II nyakába ugrottam a be
csületes fogolynak, akiből biztosan nem sok példány ül  a 
íogdákbnn. Mikor aztán elintéztük a tárgyalást, békes
ségesen hnzautnztunk Karcagl'a, vissza fl jbásbir6ságra 
s én bevonultarn az örsre azzal II jelentéssel, hogy II fog
lyot szabályszedlen átadtam. 

Amint n szolgálati lapot a járórtáskárnból előkoto
r{\sztnm s miközben örs- és szakaszparancsnokom agyba
főbe dicsért, hogy milyen remek próbacsendór vagyok én, 
megsz61nlt II telefon, az alhadnagy ú r  felvette II kagyl6t. 
Egyszer csak azt mondja az alhadnagy úr:  

- A fogoly megszökött? 
ElSötétedett körülöttem a vilti.g. Hát mégis rájöttek. 

Mégis csak jobb lett volna megjelenteni nz egészet úgy. 
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ami·nt történt. Most itt vagyok, hazugságon fognak s 
hiába jött a szerencse a segítségemre, a hamis jelenlésem 
miatt becsuknak, de ami annál is nagyobb baj, a többi 
csendól' kinevet s én szégyelhelem magamat rogyásig. 

Csak álltam s vártam, aminek most már jönnie kell. 
Egyelóre azonban nem történt semmi. Tudomásul vették 
a jelentésemel és lelépleUek. , 

Egész nap úgy támolyoglam a laktanyában, mint a 
kisértet. Az örsirodát lestem, ahol valami nagy dolognak 
kell most történnie az én fogolyszöktelésem ügyében. 

Csakugyan, estefelé mindenkinek össze kellett gyüle
keznie az oktatóasztal köré. Jött a tiszthelyettes úr, meg 
az alhadnagy úr. �n sápadtam, mereven ültem a helye
men, de az egész napi izgalomtól már az ájulás környé
kezett. Az alhadnagy úr arca nem .sok jót igért. KomOl' 
volt és szótlanul várta, mig mindenki elcihelödik a helyén, 
aztán azt mondta : 

- A szolnoki vasútállomáson megslökött egy fogoly. 
Látják, mire képes a kötelességtudat és mit tesz ezzel 
szemben a hanyagság. Csiki próbncsendőr egyedül kisért 
egy foglyot, forgalmas vasútállomásró! forgalmas vá
rosba és onnan vissza baj nélkül. Ugyanakkor pedig két 
tagból álló, idős csendörökből álló dunántúli járőrtól 
megszökött a fogoly. Hát nem szégyen ez? Próbacsendó· 
röktól kell már az idősebbeknek kötelességtudást tanul
niok? Stb., stb. 

Nagy kő esett le a szivemről. J!ls már benne voltam 
mindenben, nem csinlllhattam vissza semmit. Benne vol
tam az alhadnagy úr dicséretében fülig s éreztem, hogy 
ha most felállanék és megmondanám, hogy az én foglyom 
is megszökött, az alhadnagy úr gondolkodás nélkül le
vágna. Nem is tehetett volna mást . . .  

De most már bevallottam ószigtén, hogy mindent fi 
becsületes fogolynak köszönhettem, aki talán jobban meg 
volt ijedve, mint én, mikor elveszitettük egymást. Azóta 
sokszor kísértem foglyot, de egy sem szökött meg tölem. 
Nem is fog. 

Poglyok. 

C8iki Ptil önnesteJ' 
(Jászw.dánv) . 

Bír6választás volt az egyik községben, egy járör is 
ott tartózkodott ez alkalommal. Ott volt a fószolgabiI'ó úr 
is, a járásorvos úrral együtt. Választás után az urak a 
közeli uradalomba mentek ebédre, a járőrnek pedig dolga 
akadt. Az egyik szomszédos községben betörés történt, 
értékesebb kovácsszcl'számokat vittek el a tettesek. 

Akadt is mindjárt két gyanusitott, ezek azonban ali
bit igazoltak s igy a járól' elengedte öket. Különben ván
dorló volt mindkettő. 

A vasúthoz a járőr egy kocsin ment a főszolgabír6 
és a járásorvos urakkal. Utóbbinak a felesége beteg volt 
s .ezért két foglyot vitt magával a felesége részére. 
M�kor a vonatba beültek, az egyik csendőr a foglyokat 
elozékenyen feldobta a csomagtartó hálóha s mire meg
é:keztek, a járásorvos úr szerencsésen meg is feledkezett 
roluk. A foglyok ottmaradtak a csomagtnrt6ban. 

Másnap reggel a járásorvos úrnak az volt az első 
dol�a, hogy a föszolgabiró úrtól érdeklődött a foglyok 
felol s kérte, hogy érdeKlŐdjék az örsön is hátha a csend
őrök emlékeznek rá, hova lett a két mad{

�
rtctem 'I 

A főszolgabír6 úr telefonon hivla fel az ö
·
rsöt. Az 

örspara�csnok_ úr tudott róla, hogy a járól' a tegnapi 
nyomozas soran két csavargót rövid ideig őrizetben lal'
tolt, �e aztán _ elengedle öket: Amikor :tehát a főszolga
bir6 ur azl kerdezle, hogy ml történt a foglyokkal Igy 
felelt; 

, 

- A járőr kikérdezte és szabadonbocsátotta öket. 
- Nono, - mondta a fÓSloIgabir6 úr, - meg vol-

lak azok lőve. 
- Nem volt azoknak kérem semmi bajuk, teljes 

testi épségben ll!ttek szabadon bocsátva. 
- No, ez képtelenség. Itt valami fatális téve�és van, 

tiszthelyettes úr. Sziveskedjék a jál'ől't tüzetesen kikér
dezni s az eredményröl engem értesíteni, - mondta a 
föszolgabíró úr, aki jót mulatott a té\'edésen. amit rög
tön észrevett. 

- Mihelyt a járőr helyi szolgálatb61 bevonul, azon
nal elintézem a dolgot, fószolgabiró úr - felelte az örs
parancsnok. 

Ezzel végeszakadt a telefonbeszélgetésnek. Az örs
parancsnok urat izgatta a' dolog. Hogy lehet az, hogy a 
járőr nem tett jelentést a fegyverhasználatr61? Vagy hát 
ki lőtte meg volt.ak-éppen a foglyokat? Elhatározta, hogy 
be sem várja a helyi - érdekelt - jérőrt, hanem kivezé
nyel egy másikat az ügy megállapitására. 

A helyi járőr nyugodtan rótta az utcákat, fogalma 
sem volt róla, miféle gyanuba került fi "foglyokkal" 
kapcsolatban, mikor az utóbb kivezényelt járól' bevonult 
két csavargóval, akiket n község határában talált a kuko
ricásban s akik beismel'lék, hogy n szóban forgó betörést 
ök követték el. Jól megtapogatla öket az öl'sparancsllok 
úr, de nem voltak . azok sem meglóve, sem egyéb testi 
fogyatkozásban .nem szenvedtek. Rohant a telefonhoz, fel
csengette a föszolgabir6i hivatalt : 

- A gyanusitottak őrizetben vannak, de nincsenek 
meglőve. :E;pek, egészségesek. 

A föszolgabir6 úr nevetve válaszolt: 
- Nem betörőket keresek én, hanem madarakat. 

Meglött foglyokat, amelyeket a járásorvos úr hozott teg
nap a feleségének, de az úton elkallódlak. A járőr egyik 
tagja helyezte el a vonaton, azt szerettem volna tudni, 
hova tette ? Közben azonban megállapitottam, hogy a 
csomagtartóban maradtak s az állomásfőnökség, mint 
romlandó holmit, elárverezte. A vonatvezető vette és ette 
meg őket. 

Illés Dániel őrmester 
(Vdimosgyörk). 

Csuvurgó,·Uág. 
A helyi ügyeleti járól' 7.-8 csaval'gót kísér be II köz

ségházál'a igazoltat1l.s céljából. Símán megy az igazolta
tás, a nyomoz6kulcs segítségével. A jál'örvezetö kérdez, {I 
járórtllrs féll'efordulva forgatja a nyomoz6kulcsot. 

Mikor egy hatalmas termetű, angyalföldi megjelc
nésű fiatalembel're kerti l a SOl', a következő párbeszéd 
alakul ki; 

- l\-li n neve? 
Nemes Béla. 

- M ikor és hol Született ? 
- 1 904-ben Pesterzsébeten. 
- Mi a foglalkozli.sa? 
- Vas- és fémöntö. 
A járőrt.ll.l·s lázasan keres a csavargó felfigyel és 

odasz61 a járőrtársnak : 
' 

- űrmester úr kérem, a 427. oldalon tessék keresni. �ent, balról, II harmadik sor. Olt az én nevem, de meg
Jegyzem, az nem én vagyok, mert az ott a Nemess, én 

Gyüjtsünk csendórségi emlékeket a múzeumunk 
siómóra ! 
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pedig Nemes vagyok, nagyon hasonlít a nevünk. Az ott 

kömives, én meg vas- és fémöntö vagyok, azonkívül én 

büntetve soha sem voltam. 
l\fikor látja, hogy a csendörök elcsodalkoznak, Igy 

folytatj a :  
_ Nincs ezen mit csodálkozni. i\Iiskolctól idáig leg

alább ötven járőr igazoltatott, hát volt alkalmam meg

győződni az önök "körözőkönyvének" a rám vonatkozó 

adatairól. 

Ezél't kell a nyomozóku!csball a keresést lehetőleg 

észrevétlenül végezni. 
MolrutJ' JánQs UsztkekY6ttes 

(Keszt.1wly). 

Slr:lIml1s fürdés. 
A forró júliusi délutánt inkább bóbiskolással, mint

sem foglalkozással kezdte meg az örs legénysége. Egyet

len embernek volt köztiik szerencséje, n pr6bacsendórnek. 

Benevezték őt valami úszóversenyre s mert a nagy ősz

szecsapás ideje erősen közeledett. a próbacsendőrnek meg

volt az a kivételes engedélye, hogy paragrafusok hel>:ett 

délutánonként a folyó hnbjaiban filrödhessék tréJlJllg 

ürilgye alatt. Nem irigyelte tőle senki, hadd lubickoljon, 

van még elég ideje megtapasztalni, hogy mi is volwkép-

pen a csend6rségi szolgálat. . . 
Vette hát ezen a délután is lIszónadragJát !- próba

csendő!', lesétált a folyóhoz, fejest ugro�t n hus �izbe. 

Igen tetszett neki fl dolog, mert jó két orán át kl sem 

nézett a partra, pedig jól _tette volna, ha legalább fél
szemmel odapislogott volna egyet-egyet. 

A
. 

parton ugyanis a köz-ség sertéskondaja legelészett, 
azaz IIlkább turkálta a sarat röfögve a nagy hőségben. 
Egyszer csak azt. látta a kondás, hogy összefutnak a 
disznók� égnek emelve az orrukat s ez is, az is cibÁl 
valamit az agyarávnl. Egyiknek a szájában egy cipó
roncs, mási�éban ruhaCoszlállY hirdette, hogy valami szo
katlan dolog történt a parton. Biz a konda szétszedte a 
próbacselldör Iluházatát, alig tudta a kondás a megvndult 
sertéseket annyira ráncpaszedni, hogy legalább a rongyo
kat elszedegesse tölük. Mindez természetesen llelll mehe
tett megfelelő kurjongatások és cifra teremtették nélkül 
úgy, hogy a próbacsendőrben végill is felbuzdult a esend� 

örvér és kitekintett a partra : mi okozza a nagy ribilli6t. 

MenteJI látta, hogy miről van szó. Rekordokat dönt
hetett volna azzal a sietős úswssnl, amivel most a par
ton termett. Nekiesett a kondásnak, de az valahogyan 
tisztázta magát. A lluhák jÓl be voltak dugva a bokor al
jába, a kondás csakug.yan nem láthatta, hogy a sertései 
honnan hurcolták elő n ruhadarabokat. 

Most azután ;1.on kellett gondolkozni, hogy- me-njen 
haza a próbacsendör ? A laktanyában 17 61'nkor bent 
kellett lennie,· mel't (lsak addig volt engedélye a fürdéste, 
a besötétedést tehát nem "árhatta meg. Úszónsdrágba11 
sem mebetett· be az örs re, mert a laktanyn a község for
gnlmas helyén :illott. 

Meg kell adni, hogy a próbacsendór nem -sokat ,teke-
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tóriázott, hanem katonás határozoUsággal elintézte a 

k6rdbt. Kardját nem tudták a sertések 8zelrágni, azt 

tehát felkötötte az úsz6nadrágja fölé. Ruhazatának a ron· 

caait összenyalábolva a hóna alá fogta s ezt a felemás 

állapotát eltakarta a szőrrel, amit a kondástél kért köl

csön. A nap még magasan állott, forrón tüzött a szürre 

s mert sietnie is kellett a pr6bacsendörnek, bizony meg

izzadt, mire hazaérkezett. Mondani sem kell, hogy végig 

az utcákon élénk feltünést keltett a szürbe burkolt ember 

kánikula idején, szerencséjére azonban nem ismerte meg 

senki. 
Mikor a laktanya fele közeledett, a bajtál'sak is 

messziről nézegették a furcsa jövevényt, aki egyenesen 

az örsirodAba rohant, összecsapta a meztelen bokáját és 

alázatosan jdentette az örs parancsnok Ílrnak, hogy a 

fürdéaból haz.aérkezett. Jelentette egyben, hogyan járt a 

ruháj ával. 
A ruházat gondosabb és körültekintőbb kezelélle te

kintetében történt :negfeleló kioktatása után jól körül

forgatták a kardos, SZŰ1ÖS úazóbajnokot s egy időre meg

volt az örsnek a kacagnivalója. 

Nvisz tor Józae! tiszthelyettu 
(SzékcafeheJ'vár ). 

A közgazdálkodásról. 
A lIl.őtlen csendórök jó ellátásának és könnyebb megél

hetésének egyik legsikerültebb, leginkább bevált házi intéz
ménye a közgazdálkodás, illetve a közétkezés. A kettő Jcö
zött van ugyan különbség, amennyiben közgazdálkodást a 
tagok alaptőkerészesedése mellett örsökön, közétkezést pe
dig részesedés nélkül nagyobb létszámú alakulatoknál (tan
alosztályoknál, nyomozó alosl.tályoknál atb.) vezetnek, az 
alábbiakban mégsem teszünk különbséget a keltő között, 
mert alapelveik ugyanazok és mert a mi szempontunkb61 
az örsök által vezetett közgazdálkodások, már csak az azok
ban résztvevő bajtársak aránytalanul nagyobb létszáma 
miatt is, fontosabbak. 

A csendőr fizetése a mai általános kereseti viszonyok
hoz mérten akkor is elég volna, ha ahhoz semmi mellékes 
nem járulna. Egy tanitó, aki négy középiskolát és azután 
ötévi tanitóképzőt végzett, mint helyettes kezdi a pályáját 
és éve'rl:en keresztUl havi 80 pengő fizetést kap s ha pedig 
négy-öt év mulva kinevezik, "felviszi" 140 pengöre ; egy 
polgári iskolai helyettes tanárnak a havi fizetése összesen 
9{) "pengö; k6rházi orvosok Budapesten éveken át leljesi�enek havi 120 pengóért szolgálatot, de még ilyen állásba 
IS csak protekcióval tudnak bejutni ; egy polgári állású al
tisztnek (hivatalszolgának) még IQ évi szolgálat után sincs 
ö�szesen több fizetése, mint 120 pengö ; egy gazdának mu 
köriilbelül 50-60 hold földjének kel! lennie, hogy abból 
havonta 150 'Pengő tiszta jövedelmet a legnehezebb mun. 
kával is kihozzan : ha mindezeket meggondoljuk akkor a 
cse�dórlegénység fizetését jónak kel! minósitcnU�'k. S ha 
pedig a caendór fizeléséhez hozzászámitjuk az ingyen lak6.st, ruházatot, fűtést, meg az it.t-ott mégis csuk ad6dó mellékeal (vezénylési p6tdlj, stb.), nkkor val6ban nem lehet egy �en?örnek sem oka az elégedetlenség re. Az egyszerü 
falUSI Viszonyok között éló nőtlen csendörnek okvetlenül 
kell megtakarílotl pénzének lennie : ha nincsen csak a 
maga könnyelmüségét okolhatja. 

' 

A nőtlen csendőr elIMását biztosH6 és mcgkönnyltö 
ezekhez az előnyös körll1ményekhez nagy súllyal csatlako_ 
zik a közgatdálkodlia, amely lehelövé testi, hogy a csendőr 
a legkisebb községben is olyan olcs6 étkezéshez jusson 
mintha aa;át 'háztartás6.ban oétkeznék. Csak el kell képzelni: 

mibe kerülne egy csendőrnek a havi étkezése, ha azt kocs

mákből kellene hozatnia, vagy vendéglőben elfogyasztania, 

föként, ha hozzáezámit,juk az italt is, amire minden ven

déglőben étkező csendör menthetetlenül reászoknéli: és 

amelynek ára többet tenne ki, mint maga az étkezés. Ettől 

eltekintve' azonban olyan vendéglő, ahol rendszeres, meleg 

étkezést lehet kapni, csak nagyobb helyeken van: kisebb 

községekben, vagy éppen tanyákon közgazdálkodás nélkül 

a nőtlen csendőrök étkezése megoldhatatlan volna. 

A közgazdálkodás azonban csak akkor nyujtja ezeket 

az előnyöket, ha a jó háztartás minden követelményének 

megfelel, vagyis, ha jól, célirányosan, takarékosan és hozzá

értően van vezetve. Hogyan kell eg)' örs közgazdálkodását 

jól vezetni : erre a kérdésre kíván feleletet adni ez a köz
lemény. 

Foglalkozzunk mindenekelőtt a közgazdálkodás személYi 
tényezőivel : a személyekkel, akik abban, annak vezetésé
ben és ellenőrzésében részt vesznek, mert hiszen a közgaz
dálkodás jó működése elsősorban azoktól a személyektől 
függ, akik azt vezetik, irányítják és igénybeveszik. Ezek a 
személyek pedig: a gazdálkodásvezető, az ellenőrző csendőr, 
az örsparancsnok, a részes tagOk és az örsfőzőnö, 

Hogy ki legyen a gazdálkodás\'ezető, erre nézve meg
oszlanak a vélemények. Vannak, akik azon a nézeten van
nak, hogy gazdálkodásvezetiiül a részes tagok idősebbjei 
köztil kell valakit választani, tehát őrmestert vagy törzs
örmestert, mert ',fgy a gazdálkodásvezetónek a részes tagok 
előtt már a rendfokozatánál fogva is tekintélye van, mig 

a fiatal. vagy éppen a legfiatalabb csendőrnek, mint gaz
dálkodásvezetőnek sok nehézséggel kelJ megküzdenie, mert 
a közgazdálkodás érdekei sokszor ellentétben ,vannak egyes 
részes tagok érdekeivel. Ezenkívül az idősebb csendőr hig
gadtabb, tapaszlaltabb s a gazdálkodás vezetéséhez is rend
szerint jobban ért, mint a fiatal. Mások viszont azt mond
ják, hogy a fiatal csendőr alkalmasabb gazdálkodásvezetö
nek, föleg olyan, akit nem alkalmaznak sokszor mint jérór
vezetöt, mert nem kell fogalmazványokat szerkesztenie s 
így jobban ráér eleget tenni gazdálkodásvezetői kőtelmei
nek. Az igazság a középen van, vagyis, hogy a gazdálkodás 
vezetésében minden tagnak sorban részt kell vennie s ezt 

legjobb nem \Választás, hanem sorshúzás útján eldönteni. 

Miután pedig a gazdálkodásvezelöket túl gyakran nem jó 
változtatni, szem elótt kell tartani, hogy egy-egy gazd/il
kodti.svezető lehetőleg két-két évig maradjon meg ebben a 

megbizatásában, de azután két évre mentesltve legyen ak

kor is, ha a sors megint ráesnék. Igy körUlbel!1I biztositani 
lehet, hogy a gazdálkodásvezetés terhei ben 'mindenki egy
formán osztozzék. Természetes, hogy ha valaki az egyik 
örsön két évig már 'gazdálkodásvezetö volt, akkor ez .<l má
sik örBÖn is be kell, hogy számltaon neki, vagyis újabb 
kél év eltelte elötl akkor se esheSfiék reá a lSor, ha közben 
áthelyezték is. De úgy is meg lehet oldani a kérdést, hogy 
változás esetén az :vegye át a kőzgazdálkodAs vezetését, aki 
akár az illető örsön, akór pedig másikon a legrégebben nem 
vezet közgazdálkod�6t. 

Akár az idősebbek s akár pedig a fiatalabbak kötül 
való a gazdálkodásvezető, mindenképpen !kötelességei van
nak a részesek kel szemben. Ha idősebb akkor nem szabad 
a rendfokozatát arra felhasználnia ho

'
gy a fíatalabbakra 

gazdálkodási k�rd.é6ekben l"Akénysz�ritse az akaratát, mert 
az nem szo�gálatJ, hanem magánlermészetü anyagi kér
dés; ha pedig a gazdálkodásvezetö fiatalabb mint a része
sek,. a�kkor igyekezz�k a gazdálkOdás érdekein'ek képviseletét 
az Idosebbeknek mm den körülmények között kijflr6 tiszte-
leltel és tapintattal Öllszeegyeztetni. 

. 

. Ga7.d6�kodásvelet6nek az olyan csendőr válik be leg
lobban, akinek érzéke van a háztartáshoz és a házi dolgok-
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A miskolci vcgycsdandnr sportvorscnyén sikerrel I3ZerCIJelt csendörók, Álló sor balról_ jobbra : Schubert:. András Novetni 
Béla, Molnúr József, Czagány Sándor, .Máté János pr6bacsendorök és Rácz János cscndörj ülnek : Tari Iostván 'és Szabó 

Ferenc próbacscnd6rök, Középen : 'Plávenszky Ferenc 'Szézados, aki a tré.ningeket irányította, 

hoz. Ha nem ért azokhoz, még nem baj, megtanujhalja. 

l\;lielótt a csendőrséghez jött, senki sem "czetett !közgazdlil
kodást, mindenki csak II csendőreégnél tanulta meg azt, 

nincs tehát okunk feltételezni, hogy éppen X. vagy Y. 
csendőr nem fogja tu(Jni megtanulni. Mindössze az II kü

lönbség, hogy akinek érzéke van aZ ilyen ügyek iránt., az 

kevésbé szorul ellenőrzésre, mig a másiknál, akinek ninetS 

érzéke, alaposabban ős gyakrabbAn kell utánanézni a dol

gainak. Jó háztartási szakkönyvnek a közgazdáJkodás szá

mára való ,beszerzése igen ajánlatos, érdeklődő örsöknek 

8zIvesen megadjuk ilyen szakkönyvek eimét. 
A gazdálkodásvezető számoljon nual, hogy ö bajtársai 

anyagi érdekeiért és jólétéért terhet vállalt magára, amely
nek kifogástalan elvégzését azonban nemcsak az elóiráe, 
hanem a bajtársiasság is megköveteli. Ne feledje, hogy az 
ő jó vagy rossz működé9§től függ az egész 

.
ör� jóléte és 

hogy II gazdálkodh vezettse közül elkövetett hlbámak vag)' 
mulaszt.fisainak nemcsak maga látja kárát., hanem mAsok 
is. Ez lelkiismeretességre kell, hogy intse a gflzdálkodAe� 
vezetőt és ftiradhatat.lanság1'8 tennival6inak elvégzésóben. 
Találja természetesnek, hog)' neki mindig több dolga va�, 
mint egy olyan részes tagnak, aki nem gflzdáikodásve�eto. 
de gondolja meg, hogy ha majd felvált ják, �kkor II baJ tár
sAnak kelJ majd a mun'katöbbletet elvégeznie. 

Elengedhetetlen követelmény, hogy a gazd/i.lkodlie
vezető jól megtanulja a társadalombiztosHlIei szablilyokat 
éa betarum az abban előirt tJaUridöket. Ha a közgazdlil
kodáet a gazdAlkodlísvezc.tö tudatlansága vagy nemtötódésc 

következtében károsodás (büntetés, késedelmi kamat stb.) 
éri. akkor nincs lhelye annak, hogy a kárt a gnzdálkodlts
vezetö a közgazdálkodással fizeUesse meg, hanem azt mint 
tudntlnnságának vagy mulasztásának követelményeit, 
neki kell \'iselnie. 

A gazdálkodáBvezetö helyettese lehetöleg olyan esend
ör legyen, aki még nem vezetett közgazdálkodást, vagy 
akinek ezen a téren még nincs meg a kellő jártassága. 
A gazdálkodásvezetö kötelessége öt II tennival6kba any
nyira bevezetni, hogy öt tnvolléte esetén önállóan helyet
tesfteni tudja. A gazdálkodásvezetö-helyettes érezzen kö
zös feleJÖ6séget a gazdálkodás jó anyagi helyzetéért éR 
gynrapodásáérl. nem szabad a hiwtását úgy felfognia. 
hogy úgyis mindentht a gazdálkodllsvezetó felelős, Ó, a 
helyettes, azt. tehet, amit akar. Az, hogy a gazdálkodás
vezető nincs otthon, nem ok arra, hogy a helyettes az al
kalmat kihasznAlva, nagy dInom-dánomot csnpjon és az 
étkezésael pazaroljon, mert ezzel úgysem n gazdálkodás
vezetöt károsltjn meg, hanem valamennyiüket együttesen. 
akiknek a közgazdélkodlls együttes tulajdona. 

Az ellenőrző csendőr szerepe csak nz, hogy a gazdál
kodásról készitett számadásokat él'demileg és számszerOen 
elJenörizze. de n gazdfilkodh gyakorlati vezetésébe nem 
szólhat bele. ez kizárólag a gazdlilkodásvetető feladata. 
Az ellenőrző csendórnek a gnzdálkodlis gyakorlati vitelébí' 
való szUk.ségtelen beavatkozása sok és felesleges Burlódlis
nak lehet okozója, 

A közg'azdálkodfis felelt II felUgyeletet az örsparancs-
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nok gyakorolja. Igaz, hogy az örsparap.csDok rendszerint 
nem tagja a közgazdálkodásnak, a felügyeleti dog azonban 

-mégis megilleti, mert neki, mint az örs parancsnokának 
mindenben betekintése kell, hogy legyen, ami az örsön tör
ténik. Az örsparancsnok felügyeleti joga azonban a köz
gazdálkodást illetően csak arra terjed ki, hogy ott vissza
élések, könnyelmüségek, dorbézolások stb. ne történjenek 
és hogy a közgazdálkodás lVagyanát haszontalanságokra ne 

-pazarolják, egyébként a közgazdálkodás 'Ügyeinek vitelébe 
nincs beleszólása. Nem rendelheti el tehát, lhogy a legény
ség mit vásároljon és mit ne vásároljon a közgazdálkodás 
számára, mit adjon el vagy ne adjon el, mikor mit tegyen 
el télire, mit egyék a legénység, hány és milyen állatot tart
sanak stb., stb.; ez mind a legénység eldöntése alá tar
tozik, mert az ö pénze fekszik benne a gazdálkodásban. 
A gazdálkodás felett vnló kicsinyes és szükségtelen 

- gyámkodást kerülni kell, de viszont a közgazdálkodáa. 
tagjai legyenek hálásak a jó tanácsokért, amit a tapasz
talt őrsparancsnok ad nekik s fogadják meg jóakaratú 
intelmeit, amelyek végeredményükben az ö érdekeiket 
szolgálják. 

önérzetes örsparancsnok a hozzátartozóinak, főleg 
a nejének megtilLja, hogy a közgazdálkodás ügyeibe be
avatkozzanak. Az örsparancsnok nejének nem szabad a 

-közgazdálkodás dolgaival törődnie, nem szabad a fózónót 
saját céljaira igénybevennie, nem szabad a gazdálkodás 

-konyháját, edényeit stb. használnia s az sem ajánlatos, 
hogy a gazdálkodástól akár edényeket, akár pedig kony

-haeszközöket vagy élelmiszert, tojás� lisztet stb. köl
csön kérjen. Az ilyesminek kellemetlenség szokott a vége 
lenni. 

A jó közgazdálkodásban a részes tagokra is kötele:'!
-ségek hárulnak. Aki csak olyankor érzi magát a közgaz

_ dál�odás tagjának, amikor ebédelni hívják, az rosszul 
fogja fel a kötelmeit. Sohasem szabad elfelejteni, hogy 
a közgazdálkodás nem üzlet, amelynek hasznát idegenek 
vágják zs�bre, hrinem a legénység saját tulajdona s hogy 

_ tehát, aki annak érdekében munkálkodik nem másnak 
dolgozik, hanem magának. Nem szabad �indent a gaz
d
.�
lk�dásve.zetötöl várni és csak nézni, hogy ö vagy a 

többiek mit dolgoznak és aztán becsléskor a2 osztale
_kot zsebrevágni, hanem szolgálatmentes idejében fogja 

meg mindenki a dolog végét, hogy ne kelljen minden __ semmiségért napszámost fogadni, mert azt a napi betét 
nem győzi. Ami munka az udvaron, meg a veteményes-t:k:�tben ad�ik, �zt mind a részeg tagoknak kell elvégez
mök: ennYI tegh munka még az egészseg fenntartása 
zempontjából is szükséges. Sót ott, ahol a gazdálkodás

nak nagyobb a taglétszáma, még a téli re való fát is fel-
vághat ják apránként, azzal is meglakarilanak jó néhány 
napszámot s még inkább néhány adag étkezést, amit a 
favág6kn�k �ellene adni. A jó, kiadós favágás valóságg�l felfrts�sit� az embert, foglalkoztatja az izmokat, sok frts�. levegot Juttat a tüdóbe, felér a legegészségesebb és a legkoltségesebb sporttal lS. 

Tartsa szem elött minden részes, hogy a kÖzgazdál. k?dásb�n m�ndenki egyforma tag, abban tehát senkinek 
��ncs több Joga, mint a másiknak. Rendfokozatbeli kUl?nbségek a közgazdálkodá!?sal szemben gyakorolható Jogok, vagy a l:ámasztható igények szempontjából nem számítanak. Amiben nem részesUI a legfiatalabb ta . 
azt nem szabad igénybe vennie a legidósebbnek sem� IS, 

Külön emlitést érdemel az örs nós tagjainak magatartá8.� a közgazdálk,odással szemben. A szolgálati elöiri-80k kovetkeztében a nÖSök némelykor kénytelenek k . 
gazdá,

lkodások s�olgáltat.ásait (pl. a fűtést, Vilá;itá:t takarltllst stb.) Igénybe venni s ez rendj· én is van t , mer 

a foglalkoz.ásuk az örshöz köti öket. Semmiesetre sem 
követelhetnek azonban a gazdálkodást61 olyasmi� amire 
az nincs kötelezve. Arra pedig minden nös különösen 
köteles ügyelni, hogy a közgazdálkodásnak a lehetö leg
kevesebb kellemetlenséget és kiadást okozza, köteles te
hát a tisztaságra ügyelni, a fütést, világitást stb. az ok
vetlenül szükséges mértéken túl nem igényelni. Az  ágyát 
minden nős köteles rendben tartani, valamint az ágya 
alatt is rendszeresen tisztogatni. A nósök nem használ
hatják a közgazdálkodás által beszerzett tisztítószereket. 
Ha pedig a közgazdálkodásnak olyasmit kell beszereznie 
vagy csináltatnia, amit a nósök is úgy használnak, mint 
a nőtlenek (pl. csizmaállvány, házilag elkészített tan
eszközök stb.), akkor minden nós tartsa kötelességének, 
hogy ahhoz arányosan maga is hozzájáruljon, még ha az 
elkészitett vagy beszerzett tárgy leltárilag a közgazdál
kodás tulajdona is. Ha az örsnek valamelyik nős tagja 
(pl. az örsparancsnok) átmenetileg a közgazdálkodásban 
étkezik, nincs joga azt (követelni, hogy a rendesnél jobban 
fózzenek, vagy hogy őt különleges ét'kezéssel lássák el. 

A jő közgazdálkodásnak a gazdálko"dásvezeWn kivül 
fontos tényezője az örsfőzőnő. Olyan, aki már volt ör
sön, mindenesetre jobban megfelel, mint aki csak ma
gánházaknál szolgált, mert egy örs közgazdálkodása sok
ban elüt egy magánháztartás vezetésétől ; az örSön a 
fózőnőnek sokkal önállóbban kell tudni gazdálkodni, mint 
egy magánháztartásban. Ezt az önállóságot a főzónók 
szeretik s ez az oka annak, hogy aki egyszer örsön volt, 
többé nem szívesen áll be magánosokhoz. 

Természetes, hogy örsön csak olyan főzónó felel 
meg, aki nemcsak főzni tud, jobban mondva nemcsak 
főzést vállal, hanem minden házimunkát is, a mosás ki
vételével. Túlfiatal s föleg túlcsinos fózónö nem örSl'e 
való, mert az többnyire szórakozást keres az örsön, nem 
munkát s miatta a legtöbb esetben kellemetlenség is 
szokott támadni. Legjobb azt az elóirást betartani, hogy 
a fózónö ne legyen fiatalabb 40 évesnél. De ne legyen 
helybeli sem, hanem idegen. Helybeli főzónő, főként 
olyan, akinek helyben hozzátartozói vannak, vagy aki 
naponkint hazajár, nem az örsre való, mert nem lehet 
naponta ellenőrizni s ha megbizható is, az alkalom reá
csábíthat ja, hogy a közgazdálkodás vagyonát megdézs
málja. Nem lehet vele mindennap személymotozást ren
dezni. Új fózónó felfogadása alkalmával kérdezzük meg 
a régi örsöt, ahol azelőtt volt, még akkor iB ha II főZó
nó nem volna kitiltva, mert a cselédkönyvbe 

' 
rendszerint 

csak semmitmondó adatok vannak beírva. Ha gyanunk 
van, hogy a cselédkönyv nem valódi, vagy hogy meg van 
hamisítva, forduljunk felvilágositásért ahhoz a hatóság
hoz, amely azt kiállította. 

Felfogadás előt� minden ötsfózőnőt prioráltatni kell 
a budapesti csendór összekötő tiszt úrnál is, még pedig 
ha különős ismertetőjele van, nemcsak a neve után, ha
nem az ismertetőjele szerint is, mert az okmányai hami
�itottak leh

,e�nek. Ha p�dig ide-, vagy odavalónak mond
Ja magát, IrJunk az Illetékes örsnek felvilágositásért. 
l\�indezeknek II levelezéseknek a megfogalmazása és le
tisztázása - az örsparancsnok alá[r(lsa mellett _ a gaz
dálkodásvezető feladata. 

Ne feledjÜk el, hogy a jó bán{lsmód fél fizetés. Az 
örsfö�ö�ö ne�éz munkát végez a kőzgazdálkodás érdeké
be�,. Illo te�at, hogy a közgazdálkodás tagjai meg is be
CSlillék,. ammt megérdemli. Ez alatt . persze nem túlbizal
mas viszonyt kell érteni .8 a2 pedig hogy valamelyik 
csendőr az örsfózönóvel éppen szerelmi viszonyt folytas
son, egyenesen fegyelmi vétség. A tapasztalat igazolja, 
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hogy a fózónó, akivel az örs valamelyik tagja szerelmi viszonyt folytat, hamarosan kényelmessé, engedetlenné, hanyaggá válik, mert bizik abban, hogy az illető csendőr majd pártját fogja. Az ilyen főzőnőt semmi szin alatt 
sem szabad az örsön megWrni. De gorombáskodni, dur
ván bánni sem szabad a főzőnővel : gondoljon mindenki 
arra, milyen rosszul esik neki, ha valamelyik előljár6ja 
durván, vagy nyersen bánik vele, - éppen olyan rosszul 
esik a fözőnónek is, ha azt, hogy a sors kenyérkeresetre 
kényszeritette, valaki lelki durvaságból vagy műveletlen
ség,ből hatalmaskodó módon érezteti vele. 

A j6, dolgos, szorgalmas főzónönek meg kell engedni, 
hogy a maga munkáját önállóan végezze s abba nem kell 
kicsinyes gyámkodással minduntalan beavatkozni. Job
ban és szivesebben végzi mindenki a- munkáját, ha ab
ban neki valamilyen önállóságot engedélyeznek, mintha 
minden lépését külön elő akarják IrnL Ez nem jelenti az 
el1enörzés hiányát, csak azt, hogy az eIJenőrúisnek nem 
szabad a szükséges mértéken túlmennie. Igy például ál
talánosságban a gazdálkodásvezetö szokta kiadni a kam
rából a szükséges élelmiszereket, de ha valamelyik örsön 
feltétlenül és kipróbáltan megbizható örsfőzőnő van, az 
előtt felesleges a kamrát bezárni, mert ha valamilyen 
élelmiszert el akar tulajdonitani, arra bezárt kamra mel
lett js talál alkalmat, míg ha a kamra nyitva van előtte, 
akkor tudja, hogy ő is felelős azért, hogy abból semmi se 
hiányozzék. 

A közgazdálkodás tagjai ne avatkozzanak a főzőn� 
dolgába bizzák ezt a gazdálkodásvezetőre. Ha valami 
kifogás�k van a fözőnő ellen, azt se neki mondják meg, 
hanem fi gazdálkodásvezetőnek. 

Bármennyire megbízható is a főzőnő, a szolgálati 
titkot vele szemben különösképpen meg kell óvni, mert 
6 végill mégis csak asszony természet, aki min�ellre kl
\'áncsi s azt pedig, amit lát vagy hall, nem tudj a magá
ban tartani. Az őrSön vagy szolgálatban történt dolgoka� 
nem szabad a főzőnő elött t.árgyalni, vagy azokat llekl 
éppen elbes7.élni s ha rendesen éppen oly�nkor "akad 
dolga" a legénységi szobában, amikor ott kikérdezés f

.
o

Iyik, ki  kell őt onnan utasitani. Egyáltalán m,:g �ell til
tani, hogy olyankor, amikor a szobában. Slolgalatl tény
kedés, vagy tárgyalás folyik, oda �elépJen, h�l1em meg 
kel! hagyni neki, hogy ha valamelYik csendŐr! el vag� � 
gazdálko·

dfi.svezetővel dolga van, hivassa ki. Olyan f6zono 
nincsen, aki nem pletykálkodik, le�eljebb olyan van, 
aki kevesebbet pletykál, mint a máSik. 

Ha valamelyik főzőnő érdemtelenné válik arra, hogy 
akármelyik csendőrörsön szolgálatot vállalha5s�n.� akkor 
-t I

· . .. �I k" kell tiltatni és ezt a korulményt o va amennyi orsro I 
I nyilvántartAsba vétel végett a budapesti nyomozó a osz

tftlynak be kell jelenteni. Ebben a tekintetben nem sza
bad kíméletet ismerni, mert nem II főzőnő érdeke az első, 
hanem az örsöké. . 

A f"-" � k n legtöbb örsön, sajnos, llillCS kUlön o;wnone I d . E t ha csak szobája s igy kénytelen a KOllyhál.l fl u lll: 
zi ,  �ntból lehet, el kell kerUIni, nemcsak IiISZw.ságl �ze(P

I é··e
i 

hanem még azért is, mert így Il csendőrök p ,  
k 

JJ
á hazaérkező járőrök) a kon�'hába való bemenetelben a � ki� Jyozva vannak. Ha mRsképp nem lehet, leg�lább eg) 

hál6fülkét '{ell \Számára a tkonyhából elkeriteru. . 
Az asszonyok liisl,tasági érzéke áJtalánosság?an ��C� 

fejlett s ezért n legtöbb fozónő ellen .ne� lehet tJSJ�� g
a szempontból kifogÁst emelni. MégiS a}�nlatos, �i -

éh 1" ztaság tekmtetében e en go.zdálkodásvezetö (it n fl. IS 
dé ' fs tnsligllt kell örizze l\tindenekelött nz elmosoU e ll) I 

z ·k f6 ellenö;izlli, továbbá meg kell követelni, hogy ami or z, 

tiszta ruházatot vagy legalább is tiszta fehér kötény t visel
jen. Egyébként a Ifózőnő külsö megjelenéséből már követ
keztetni lehet a tisztaságára. 

Ahhoz, hogy egy c.sendőrör.s közgazdálkodása eredmé
nyesen tudjon működni és a tagjait jutányosan tudja élel
mezé.9sel ellátni, szükséges, hogy semmit se vásároljon más
tól, amit maga meg tud termelni s azt pedig, amit vásárol, 
ne kicsiben, apránkint, hanem nagyban vásárolja. 

A saját termeléshez veteményeskert, sertés- és ba
ronúitartás szükséges. Veteményeskert je minden falusi 
örsnek van, a városi örsök közül is jónéhánynak. Termé
szetes, hogr a veteményeskert is csak úgy fizetódik 'ki, ha 
azt a csendőrök maguk dolgozzák meg s nem napszárnossaJ 
dolgoztat ják. Bevetni rendszerint olyan veteménnyel kelJ, 
amit drágábban árusilanak, olcsó főzelékre kár a helyet 
igénybevrmni. Ha a laktanya hosszabb időre van kibérelve, 
érdemes a kertbe jól termő grümölooHkat is liltetni, de 
csak törpe fákat, mert azok gazdaságosabbak. A közgazdáJ
kodások kon)'hakertészetére vonatkozóan lapunk 1924. évi 
12. számának 4. oldalán, valamint az 1929. évfolyam 928. 
oldalán, ,gyümölcsfákra vonatkozóan az 1926. évfolyam 421. 
és 680. oldalán, a törpe gyümö!csfákra vonatkozóan pedig 
az 192.9. évfolyam 928. oldalán találhatunk értékes útba
igazitásokaL tA. tavaszi vetéshez való magvakat célszerűbb 
valamelyik megbizható, nagy magkereskedésből venni, 
még ha saját konyhakertészet ünk van is, mert a magke_ 
reskedés feltétlenül csiraképes és nemesfajú magvakat 
szállit, mig az általunk termelt magvak csiraképessége 
nem mindig bizonyos és az azokból kikelő vetemények, sLb. 
elfajulásnak is ki vannak téve. A tavaszi magvak beszer
zése nem jelent olyan nagy kiadást, hog)' az a jobb és ki
ad6sabb terméssel ki ne fizeWdnék. 

A földbérlet minden örsön másként váJt be. Van örs, 
amelyik \jó hasznát vesz.i a bérelt földnek s van, amelyik 
ráfizet. Földbérlet eset.én napszámosok igénybevételét nem 
lehet elkerUlni, mert a csendórök ad maguk nem tudják 
megművelni, főképpen, ha a laktanyátiii messze esik, de 
a szolglilat érdekében sem kívánatos, hogy II csendőrök 
magukat II Ioglalkozástól mezei munkák végzése miatt 
túlzott mértékben elvonják. 

Legáltalánosabb és legjobban kifizetődő házi terml!
lése az örsöknek a sertéstartás. Igaz, hogy kockázatos is, 
mert némely közgazdálkodásnak úgyszólva az egész va
gyona benne fekszik a sertésekben s ha azok .sertésvész 
vagy más betegségek következtében elpu�ztulllak, a köz
gazd(lIkodás a károsodást rendszerint még a következő 
esztendőben is alig tudja kiheverni. Altalánosságban meg 
kell állapftani, hogy a közgazdálkodásnak a saját szUkség
letére körülbeliil hány darab sertésre szokott sziiksége 
lenni : ajánlatos ennél egy-kettövel többet tartani. tgy, ha 
elhullás tiirténik is, a közgazdálkodfls !még mindig fedezni 
tudja n maga szllkségletét és nem szorul egé!?Z télen át a 
hentesre, ha pedig valamennyi sertése megmarad, a fölös
Bzámúnknt értékesiteni lehel. Csak fajsertést érdemes tar
tlIni s abból is kocát. mert annak ti malacai II gazdálko
dfiSllak majdnem ingyen vannak, azaz éppen csak annyiba 
kerülnek, amenn�'it megesznek. 

Sok örsnek gondot okoz a kockázat, amit a sertés tar
tássnl vállal, t. i. 'ki van téve annak, hogy a sertései el-

A világháború 9y{Jzteseit1ek le2zerelése előtt b!.;lJetl6llill 
orlJosolm· kell a legy6zöttek jooos panaszait, mert cUellkezó 
68etben új cltrópa.i IuíbrJl"/í. rUl "1)111,# l.:iiszöbö1l. A danz'igi 
korridor rs Erdélv probl6mmllak kedvezö megoldását (,,;án
lom els6sorbau, 

Lord CHURCHILL. 
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pusztulnak s akkor majdnem az egész a�aptöke odavan. 
Erre való tekintettel céIszerü volna a .sertésbiztositás Ur
désével foglalkozni. Talán valamelyik állatbiztositó társa
ság elválIa\ná a csendörörsök sertéseinek olcsó biztosítását, 
ha \'alamennyi örs - már amelyik sertest tart - kötelezné 
magát a biztositásra. Havonkint és sel té�enkint csak ne
hány fillért kellene biztositási díj fejében fizetni, ezt való
ban megérDé a nyugodtság, hogy ha a sertések elpusztul
nak, a biztositó készpénzben kifizeti azok teljes értékét. 
De ha a biztosH-ó társasággal nem kölnének az örsök ilyen 
megállRpodást, maguk között is megoldhatnák a biztositás 
kérdését. Úgy lehetne ezt intézni, bogy az év elején, ami
kor az őrsök általában a sertéseket vásárolni szokták, min
den örs bejelentené, hogy hány f5ertést szándékozik híz
lalni. nemcsak a maga számára, hanem eladásra is. Ez a 
bejelentés nem járna semmiféle fizet�si kölelezf!ttséggel. 
Ha má1'most valamelrik örsnek a sel"tései elpusztulnának, 
akkor az köteles volna az elpusztult sertéseket bizottsá
gilag leméretni és bejelenteni, hogy hány kg-ot nyomtak. 
Meg volna állapitva, hogy milyen összegű térllés jár egy 
kilogramm sertésért. Az illető örs, amelynek a sertései el
hullottak, teljes összegében megkapná az elhullott sertések 
árát, a többi összes örSök pedig, amelyek sel'tést jelentet
tek be, kotelesek volnának a kártérités összegéhez a beje
lentett sertéseik arányában hozzájárulni. A 4loz7.ájárulás 
örsönkint csak filléreket tenne kL Ezt a tervet a már több
ször 6zóbakerillt csendörségi takarékegylet megvalósitásá
val kapcsolalosan lehetne a legjobban és igazgatás szem
pontjilból is a legkönnyebben megvalósitani. 

A serté.sten�·észtés mellett legjobban ajánlható gazdál
kodási ágazatok a méh_, házinyúl- és selyemhernyó
tenyésztés. �1indezek kis hozzáértéssel és kevés utánjárás
sal szép jövedelmet bizto.sitbatnak a !közgazdálkodások .szá
mára. Saját használatra ugynevezett közönséges falusi ba
romfit is lehetne tenyészleni, de eladásra már 'csak fajba
romfit érdemes, melynek mind a húsa s mind a tolla és 
tojása is igen jól értékesitbetó. (Leghorn). Aki az itt fel
�orolt lenyésztések módozatai, lehetőségei, számHásai stb. 
Iránt érdeklődik, forduljon hozzánk. sziveiien adunk ezek_ 
ben a kérdé.sekben részletesebb útbaigazHást ie. 

Jó �ellékkeresethez jutna az a közgaZdálkodás, amely 
olyan fa1:a b�romfil tenyésztene nagyban, amelynek a tol
I.át c!endorségl tollforgó készítésére lehet felhasználni. Az 
ll�en toll kilogrammjáért ma válogatás nélklil is 80 pengöt 
fIZetnek .

. 
:'l1a csendörkalap-tollat MagyarországOD nem le

hel kapni, hanem külföldről - többnyire Galiciából 
kelJ azt behozni. ':ermé.szetes, hogy a közgazdálkodásnak nem szabad 
nagyuzemmé fajulnia, egyrészt, mert egy nngy tenyészet. 
ellátása, kez:léae: szá�adá.'!

.
a stb. a közgazdálkodás tagjait 

elvonná a hlVat��ktol, masrészt pedig, mert abba a köz
g�zdálkodás tagJamak túlnagy ÖSSzeget kellene -belefektet
mök 5 azzal kapcsolatban túlnagy kockázatot viselniök más érdekelL'Iége�kel nézeteltérések támadhatnának az eJ�dási versengés mIatt,

. 
de nem engedhető meg végül azért sem, 

mert ez a kalmarszellcmnek a Cllendőrségnél való elhara_ pózfisát eredményez né. 
Amit az örsnek a saját Lcrmelése vagy tenyésztkse m�llett vásárol�'ia kell, azt lehetőleg nagyban vásároljn, �egalább egy hon�pra elegendő mennyiségben. Ezt akkor IS meg lehet tenni, ha az örs köny1,l're vásárol A k' 'b val6 vá.sárlá . d' d 

. ICSI cn 
s min 19 d.gább, mert ahányszor egy kg-ot mér a kereskedő, mindannyiszor lecsip néhány d kúl az ő .haszna. a közgazdálkodásnak pedig vesztesége� BoleStt=� rendszer mellett gazdaságosabb liszlet venni, mint búzát. 

(Folytaljuk.) 

Fény1cép-púlyú.:zat. 
Pdlyázatot hirdetiink cS6ndőrségi Uirgyú fénykép

felvételekre. Pályázhat mindenki, az is, aki a testület

nek nem tagja s nemcsak llt11kedvelő, hanem hi1Jatáso8 

/énykipé8z is. 
A pályáz6nak nem keU a felvételt magának készi

tenie, azt - ha táTgyát ő adja meg - mással is készít
tetheti, s azzal a saját neve alatt pályázhatik, de a költ
séget 6 viseli. 

A képe1...-nek legalább 6x9 cm. lIagysó'gúaknak keU 
lenniök. A lemezeket (filmet) meg kell őrizni s azokat 
amelyek díjat nyertek., kölcsönkeppen a szerkesztőség ren� 
delkezhére kell bocsátani. A sZf11'kesztőség /eunta,1·tja 
magának a jogot, hogy a díjat lIem nyert /eLvételekből 
is egyeseket tiszteletdíj ellenében lIIsgSzs1·ezzen. 

A díja.t nyert felvételek 8zerzői joga. kivétel nélkül, 
a többi felvételé pedig a. ti.sztl.etdfj kiuta!ásáw.l a szer
kesztőség tulajdonába "tegy át; a pályázó azok BzerzOl 
jClgát azzal a. ténnyel, hogy a pdlyázaton 1'é8ZtVesz, eleve a 
szerke8ztőscgre ruházza. 

A df.jat nem nyert felvételek tiszteletdíjdt CL .izer
kesztöség a felvétel é" Ukéhez mal·ten fogja m.egállapttalli. 

Fioyehneztetjiik. a pályáz6kat, hogy a felvételek el
kéazHéae előtt owasaák el CL mult évfolywmunk 516. olda
lán a mult évi fényk6ppályázatunk eredményéről k.özölt 
bcazámol6-nkat. 

Be10iildési határidő: szeptember 30. 
A dí?·nyrrrl.ep fel'IJéteteket mÚld, az azokon kívül leg

jobban sik6'rii1tek /djziil pedig a kiválasztaJld6kat CL 

Caendőrségi Lapokban és esetl.eg kiadásra k.eriUő csend

ömégi albUInokban közölni fogjuk. 
A legjobb felvételt értékes ezüst cigarettatárcA

val julalmazzuk. 
Az eredményt a november l-i számban fogjuk kö

zölni. 

Próba. 
trlu: l{OVAcS SÁNDon ll. ulhudnngy (Nagybajom). 

Minden kezdet nehéz, de minden kezdetnek folytatása 
is van, ami már könnyebb szokott lenni. Ezt tartsák szem 
előtt azok a derék, törekvő próbacsendórök is, akik eleinte 
nemcsak a paragrafusok útvesztőiben tévednek el, hanem 
kint az örsökön, a gyakorlati szolgálatban ia szokatlan, 
váratlan helyzetekbe jutnak. A jószándékot és becsületes 
törekvést előbb·utóbb siker koronázza. 

Példa erre a régi időkből Sőre János próbacsendör, 
illetve ma már nem Tlr6bacsendőr, mert azóta fl legszebb 
altiszti pályát futotta be a csendőrségnél holott eleinte 
elég sok baja volt az örsön. 

' 

Igaz, hogy ebben az örs volt inkább a ludas. Ahol ér
ték, oU ugratták a próbacsendört 9 akadt .egy-egy idősebb 
bajtárs, aki nem az igazi csendörtudományra hanem a 
"csendörfogásokra" igyekezett ót megtanttani.

' 
A próba

csendörben azonban benne élt a jószándék, a becsliletes 
munkára törekvés, ellenállott a cslibitásoknak s ebből aLár
mazott aztán sok nehéz pillanata. C�ak egyet irok le 
ezekből. 

A baj a legelső szolgálatában kezdődött, ebben at Ó �eledék:.
nysége volt a hibIis. Fogolykiséretre vezényelte ki 

ot az orsparancsnok Baranyai ,Jáno!! csend6rjlirörvezet6 
mellé. Von

.
aton kellett a járörnek a foglyot kisérni� a mi

kor a vasutállomásra kiérkeztek, a járörvezetö meg&zól8lt 
kemény hangon: 

- Hál magának hol a járőrtáskflja? 
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Bizony, az otthon felejtődött az örsön. A járőrvezető 
erre kiadta a parancsot: 

- Futólépést, vissza a laktanyába ! 
Rohant a próbacsendőr, vonatindulásig vissza is érke

zett. Jál'őrvezetője aztán a z  úton azzal biztatta, hogy be
vonulás után akár le is szerelhet, mert az olyan ember, aki 
otthon felejti a járőrtáskáját, nem való csendörnek. Sze
gény Söre János nagyon el volt keseredve. Fogadkozott, 
hogy soha többé nem fog e:felejteni semmit s ha meg is 
esett vele ez egyszer, ö úgy érzi, hogy mégis lehet még 
belőle jó csendőr, met·t - Ö jó csendőr akar lenni. 

. 

Csak később hitla, hogy ezen az akaraton múlott az 
egész sorsa. Belátta, hogy hibázott, de nem csUggedt el, 
hanem kétszeres igyekezettel fáradozott azon, hogy min
den feladatát jól végezze. 'Fovábbi bonyodalmai aztán éppen 
ebböl az igyekezetéböl keletkeztek. 

Egy alkalommal megint fogolykiséretben kellett részt 
vennie. Megint Baranyai csendőr volt a jarőrvezetóje. Mi
kor a járőr Felsözsidhez közeledett, a jilrörvezetö biztatni 
kezdte a foglyot, hogy most már hamarosan megpihennek. 
Ahogy ft községbe beérkelllek, jobbról a hatodik házban 
kocsma van, kanyarodjon csak be a kocsmába, egy pohár 
pálinkát6l majd felfrissülnek. !1\ páiinkát azonban a fogoly 
fizeti természetesen - tette hozzá Baranyai csendőr. 

A i[lr6bacsendőrben megállott a lélekzet ijedtében. O 
úgy tanulta, hogy szolgálatban még a csendőrnek is tar
tózkodnia kell a kocsmai italozástól, hát még mennyire nem 
szabad fogollyal együttesen leülni inni. Nem tudta, mit
tevő legyen ?  Homályosan emlékezett, hogy a parancs meg
tagadásáról is tanult valamit. Parancsot is meg lehet ta
gadni nehány esetben, de most nem emlékezett pontosan, 
hogy mik ezek az esetek? Lehet, hogy 8, fogolyitatás is 
ezek közé tartozik, de nem volt benne bizonyos. Ha a jár
örvezető intézkedésének ellenszegill, abból baj lehet, de ha 
nem tesz semmit ellene, abból megint baj lehet. i\'l ajd a 
fejét törte össze, hogy visszaemlékezzék a pal'ngl'afusokl

:
U, 

de hiába, mindig csak ft lopásé jutott az eszébe, az pedig 
most nem .vágott ide. 

Végt1l aztán, mikor a kocamához már nagyon .közel 
vollak. elhatározta, hogy � kint marad. Tegyen a Jár6�
vezető amit akar, de ö nem megy be a kocsmába. Igy IS 

volt. A járörvezetó és a fogoly bementek
. 

a kocsmába, ti 

próbacsendör kint mamdt. Várt egy darabig, azután nyug
talankodni kezdett. �rezte, a józan eszével sejtette, hogy a 

kintmaradássnl még nem inté7ite el a kérdést. EJhnUirozta 

tehát, hogy mondjanak bármit a paragrafusok, bemegy a 

kocsmába és megjelenti a jár6rvezetönek, hogy .szabályta

lanság, amit. c�ináJ, hagyják el kocsmát s kisérjék tovább 

a foglyot. 
Be is ment. Szabályszeríien jelentette véleményét a 

Hirörvezewnek úgy. hogy II kocsmáros és II fogoly �em 

hallották, miröl van szó, II já1"órvezetó azonban megp
_
lllan

csolla neki hogy menjen vissza a kocsma elé; ha o nem 

8zereti ft '
törkölyt. abból még nem következik az, h�gy 

más se igyék. S7.egény pr6bacselldől' széde
.
leBVe mellt kl .. a 

koc9mlí.ból s várt, mig végre fl jtírön'ezetó a f
.
ogollyal �I

jött s aztán már nem történt az (Iton semmi, II f08'I� ot 

átadták. '1. Ó 
Bevonulóban az alsózsidi biró h/izflba tél,t be a Jnr r, 

A b08RzlidlM b6kosz/Jl'z6déseklll módo8{�ani 
�
kell, 1/1('/:1 

bekövetl�ezctt az (l2 escl, amclllet lL Nép8:!övetst� alaPj" 

nv.ínuának HI-ik �-a emitt: t. i. a sze/'ződések aUwtmaz ��taUaItok lett�k 68
' otv lIcmzotktizi · viszOn!IOk . áUl.ak e , 

(l.1/tcl1/cfc fcmu.fllásu a vilá.g b6kéj6t vesz61T/oztetl. 
IJor(/ PONSONB 1�. 

ETdei Ltiszl6 tiszthc.l�ttes, kunszentmártoni öl'sparancsnok 
26 éves Ráma n�vú lovát húsz éve lovngoljn. A beIUgym.inisz
ter úrtól SO p jutalmat, n kerületi parancsnokságtól pedig 

dIcsérő okiratot kapott érette. 

mondván Baranyai csendőr, hogy neki ott dolga van. A 
biróné szívesen fogadta a jArört. Baranyai csendör érdek
lődött: 

_ Blróné asszony, van-e egy kis törköly a háznAI ? 
A pr6bncst!ndör odasúgta n járórvezetónek, hogy ö itt 

sem iszik, de még bent sem marad a házban, ha csak ez 
n dolga fi járőrvezetönek, hanem kimegy és odakint meg
várja. 

A járórvezeló puhHani kezdte a ipróbncsendórl, hogy 
más a szabály és más a "gyakorlat", nem lesz attól a 
c�endórségnek semmi baja, ha ók most nehány kupicával 
felhajtanak. 

_ Maga barhtom nem csendórnek val6, hanem a Zál ..... 
dtíba apácának! - mondta a jAről'vezetó. - Látja, én is 
clvégzem a dolgomat, nem hagyom ki a tcreptArgyakat, a 
fogoly scm szökik meg tölem, a tevékenységi naplómat is 
megnézheti akál'ki, dc azért nz emberekkel barátkozni kell 
egy keveset. De meg nehány pohárka snapsz nem is árt 
meg nz ilyen kutya-idóben. Ad njillllom mIlgAnak, ne le
gyen ilyen kisasszony, hn jól akarja magAt találni nálunk! 

A prőbncsendór azonban tántorithatatlan maradt. Ott· 
hagyta a ezoMt, kiment az udvarra 6 ott várakozott a 
fagyban, mig odRuent a jál'örvezetó barátkozott az embe
rekkel. Ezt is furcsának találta n próbacsendór ebben az 
esetben, mert csak a biróné, meg a csino!! menyecske-
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leánya "olt oWKin, hát nem értet.t e :  miért kell a csendör
'!lek n��zonynéilpej is baralkoznia? 

Mikor már nagyon sokáig várakozott, beszólt a J81'0r
vezetőnek, hogy ö most már nem vár tovább, hanem be
vonul az örsre elyedű! s jelentést tesz az örsparanc.s:nok 
úrnak. Azt felelte a járörvezetö, hogy hát csak menjen, ö 
még marad kicsit. 

A próbac�endór el is indult, de a legközelebbi fa mö
kött meghúzódott. ?\lég sem mert egyedül elindulni, nem 
tudta, mi lesz abból, ha maga vonul be az örsre. '€l'czte. 
hogy ft másodcsendör nem intézheti el i1;yen egyszerüen a 
dolgot, ha a járörvezetöje tilosban jár. Most már azonban 
rövidesen jött Baranyai csendőr is. Láthatóan meghök
kent, mikor körülnézett, előre tekintett l\z útra s a próba
csendört sehol sem látta. Már-mál' futásra vette a dolgot, 
a fa mögül azonban ekkor elóbukkant a próbacsendór >l 
aztán együtt portyáztak most már hazafelé. 

Egyik sem szólt a hosszú úton egy szót sem. A pr6ba
csendőr el volt keseredve s kétségbe volt esve. Nem ezt 
várta ó a csendőrségtől. Látta, hogy most már vagy neki 
kell megváltoznia, vagy pedig le kell !nel'elnie, mert ő egy
maga nem tud annyi sok embert megváltoztatni, ha a 
többi is olyan, mint Baranyai csendőr_ Elhatározta, hogy 
megjelenti az egészet az örsparancsnok úrnak. Majd meg
látja, mi történik akkor s ha Baranyai csendőrt felelős
ségre vonják, akkor nincs baj. 

"d1ikor a laklanya felé közeledtek, megjelentette a jár
örvezetöjének, hogy a fogollyal való pálinkázásról és a 
biróházba betérésröl jelenlést tesz az öl'&parancsnok úrnak. 

- Szóval árulkodni akar! - mondta a járörvezetö. 
Nem árulkodni akarok, csak jelenlést teszek. Ez 

más . . .  - felelt a próbacsend61'. 
Biz az árulkodás lesz barátom! Akkor pedig köt_ 

heti a talpa alá az útilaput, mert közöttünk nem maradhat. 
- Akkor elmegyek inkább, leszerelek, de én ilyen 

cs!mdöuégben nem szolgálok ! - válaszolt hevesen a próba
csendőr. 

- No, akkor adja ide a kezét, hadd szorít.sam meg! 
- mondta váratlanul Baranyai csendőr. S mikor kezet 
fogtak, meg azt mondotta : 

- De azért a jelentését most már csak tegye meg! 
- Megteszem ! - felelt a próbacsendör s egész a lak-

tanyáig azon törte a feiét, miért S'Zorított vele ezek után 
is kezet a járörvezetóje. 

Mikor aztán megtelte a jelentését, akkor ezt is meg
tudta. Az örsparancsnok nyugodtan végighallgatta a próba
csendőr ielentését s aztán azt kérdezte: 

- Hát maga nem tud ilyen csendörökkel egylitt szol
gálni? 

- Nem! 

- Rendben van, akkor kÖ2.tünk a helye. Baranvai az 
egyik legd�rekabb csendörörn, soha pálinkát nem iszik, sza
bál�talaTl8agot nem követ el, ez csak a maga próbája volt, 
�mlt de�eka'lan megallott. Most már jóvátette, hogy a já:-
ortáskáJát a multkor itt·hon felejtette_ Hát csak jó csendőr 
lesz magából mégis. 

Mikor az örsirodából kilépett a pr6bacsendör, szembe
találta magát Baranyai csendörrel, aki a puskájAt tiszto. 
gatta. Egymásl'a mosolyogtak s a eBendőr újból kezet 
nyujtott: 

- No, most mar nyugodtan megszorithatia a keze
met. Hát mikor is szerel le? 

- Majd harmincöt év mulva . . .  
Ma már �ak nehány éve van hátra ebböl a har

mineötből. 

" INI) 1). IlliillIIM. 
50. kórdés_ .1fi1YtJll szemliil6 előljáróI.- mellé kell a CSIJlldö'

liéYlllil ",1IdCinc-allisz/cl uezéllyelni s 1I009all I;:cll !cliU8ret·!It' 
IC"lInie. Milycn rClldcfluJZ/Íse" dl/alla I; !ellll a .%lis.:loIl0" ucmlc 
alka/nuiual ualó "ill1zéseror 

Válasz. Az a k6rdós, hogy a eSQlldörsógnél kinek jÚl' kilt
dönc-altiszt, nines lel'jes sznbatossliggal reudez\·e. Erl'O lIéz,'o 
altalában a Szolg. Swb. I. rész M. 4-a mérvadó. Ennck n 495. 
pontja swrint n táboraoki kar tagjai, IO"I\bM önálló 6s ki 
kiilöniteU parancsnokok melló (osztlilypnraucsuoklól töl!eI6), 
hll szolglÍlutilng idoiglellesen állulIl]Ó hclyörsógiikön kfvii! tar
tózkodunk, küldönC-SZOlgálatra altisztet " Rg)' tisztet kcll ki
rendelni, még pedig rendcs körülménYOk között egyet. l'cbút 
eszerint a szemlélő előljárók közii! küldönc-oltillzt jilr II m. 
kir . . csendőrség folügyel�je llclycttes6nek, a le!ülP'olő moH6 
beosztott tábornoknnk, a korülotí poruUOSllokokllOk és n nom 
o kerületi !laranesnokstígok "zókbcly6n lillomásozó osztlíl)'po
rancsnokolmak. Semmi som indokolja uzonbulI, hog)' D1. egrik 
oliztálypnl'unesnokllu.k járjon "küldöuo-nltiszt, II má�ikllak pe
dig ne. A m. kir_ csondőrség leliig}'oI6ie által esetről-esotre 
kiadandó külön rendelkez.ésro a 81.nt. 171. pontja szcrint II 
Sl.Olg. Szab. I_ rész 558. pontjának 5. bekC'l..dlisc alu»júll egy 
alantos tisztet paranesörtlszli Szolgiiiaira, tO"úhbá a klildöne
szolgálatra s2.üksége9 011l8ztokot. iIlol "O Liszlt:!sekot koll kiron
'doini. Itt is rendczcndő "alun, hogy külön »arancs lIéll..-ü1 
húny küldönc-altiszt yczén}-Ielldö és hogy fi IlarBlICsőrliszli 
szolgiilat-ra "ewuylondö alnntos tiS7.t, ha ih'(lIl Jlom " alUli, ho
g>'uu póUaudÓ. 

A küldönc-nltiszt őltö7,ködesÓfe nézve a kövctkeulkot koll 
S1.cm elatt lortanl ; 

Olyan osztiiJY]luraneslloks6,g 8zókhelYÓII, ahol őrl:! lIi1l09, II 
llzemlo ulknlmú"nl II szemlól6 el6ljnró meU6 kivozónyelt kül
döoc.-altls7,t (csnpuhillomúnyü irodai sogédmunkás) telszol'e
lés6L a Szolg. 5mb. T. rés7. M. §. -I!lB. pontja halározz.a mog. 
A küldöne-altiszt tehát reudes "körÜlmónyek között oldulfegy
vorrel é8 8wlglllatl jeivélInyel log)'oll ellátva. JegyzotkönYV
vel jI) ol 'koll lút"n lenn10, bú:r a 498. pont Dell) elóggó 1!1..nbalos 
fogalnlDWsa szerint <lZ nem nllndOIl esolbou "alun szükséges. 
A 498. pont ugyanis azt IllOlldjll, hogy "mindoll küldönc-szOI
A'álatba "ewnyelt egyén oldallegY\'orrel és l17.o1gálati jel"liny
IlYcl, sőt II 'köriilm6nyekhe7. képest _ kU lönöscn CUOlllIÓg oltSU 
- lelje..'1 rölsroreléHsel, jcgY7,.Ctkijn�-vvel is leg)'en olIátvIl". 
Ebbc'll az volna kiol"nshlltó, hogy II jegyzctkölIY" csuk "a kö
rülmónyokhez kópest" szüksöges; CSllkhogy a 499. pont 2.. be
kozdÓllO uzt rendolI. hog)' n "kapott szóbeli Jlfirunc� tnrllllJmi t 
a j�otkönyvho la lel keU jcgyeznl, amiből az követkozlk, 
bogy a jegyv.otkönyvre mindig SZÜkség " ali, nl. tebát n kiil
dilnc-nltlszt rende!! fel!!1.creI6séhcz lnrtozlk. Az.t, hogy milyea 
oldaltCb"Y"ert visolJenek fi k6rdóse� 51.omélyok, no"c7.0tesou, hogy fl lfyalogUszM kiml viselésére jogosultak I:lrllmnl'tl 
eMil IJr.olgálntbon - n gyalogtiszt! kard viselése kötolező-e, IlZ 
dönti el, hogy su1.mukra fl RYfilogUIlzli "kard '1selóse köleltl
zl'len elll "nn-o irvlI, vagy esuk mog Vun-e ongedve. 'l'IIlztholyet
lesek, lü17_�6rmestorek és lIrmcstorek fi gyalogtIsztI knrdol 
HzolgdlatOIl kh1il viselhetlk, H(lt Ul. O!ttlzeti UihJJír.llt, kényol
Illes öltii1.oOt á. klO''l.l!tc szeri at az JlYOIl rClldrokozntli Irodóba 
heos7,tott legénYH�g a rendes napj toglnlkor.nSllfil la ,'l�elheli. 
Mivel o küldilnc-nltlszl! s1.01gnlnt f>7.0lgálat, és n2. h'etlábn Im
osztottuk ijzii.mfirn . se�l relldCll lIupl roglalkozfi!!, II g�'ulogth.rz.tl 
kard viselése a klUdoac-altiFlzu s'l.olgfilntba "cwnynll Uir1Ai6r
m_eswrekne"k: ös örmeswroknok IDeg nem engedhető, Gk n gya
logesondOr-kardot tnrtoznuk ,'1501111. A "kiildöllc-nlUII7.ti !lMI
gúlutbn ve1-éllyolt tllJ7.thelyctt.cS(lk II B'Yalogtlllztl kardot \'11101-
hotlk, so:t a körclflscs' eHotben vhlOlnl kötelesek, ulert fl 
121.087/clll. "T.-c. 1926. 1I1Jlmú belüKTmlnlszlorl körrolldelot ll. 
j)oalju ."7.orlat (CA. K. 192/i. U. IIZ(..m, 1G2. III»); "tlS7.tholyeUC· 
lI(lk - örllszemJék Idejó( kl "éve _ mludell oly s1..OIgfilnti nlkll 
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lomuwl, midőn lótogY\'errel Celszerelvo nincsenok, a gyalog. ti"zti kUl'dulI1 ':s dOl'óklizijjal kötelesek megjolenni". MlÍ6 II helyzet, lIu IIZ obztúly· vagy mnl;; tiszti Plll'Uucsuoksúg sz.ók. holyón örH ls vnn, A'l. nom lohol ,-illis, hogy oly úllomlÍsolI, ahol csnk örR van, u. szomlo alkatmú,'nl uz esotleg kiHdöllC' ulliszLkónt ki"oZóll)'clt tiszthelyettes il'! gynlegcsend6r-kllrdot tllrtozik viscIni. De II Uicglóv6 relldelkozéf!ok alapj/ín 110m tudjuk eldönteni U'l.t, hogy oly állomllson, uhol IIZ örsön kiviiI LiszU J)ul'uueSllok6lígok ls \'UlIlIl\k, U'l. örs;;z.omlo idejo ulllH kiildönc-l\ltlHzti 6zolgllJntun \fC'wllyclt irodui bcgIÍlhnunk!\!I 
liszlhclyetlet! gYlllogcs<md(5r-kcmloL \·iseljclI·e. IImiut ozt 01. idézett körrolldclet Illogklvflnjll, \'1181', bogy uz ürSS'lOIllJo be· fejezló,'el m/', lIf,,'Yllnosnk küldönc·altiszti !lzolgúlutbll vczunyl'lt 
ől'sbcli U5z1hol�'ettes gynlogLillz!i kardot \' ilioljcu·e, Ilmint !Izl 
ugyancsak nl. idózelt körl'cudolol Illogollgedl, sot ulti is Irjn. 
A körrOllduletbtll Ilr. kövotke'l.nók. hogy addig, mig n swmJól6 
lIZ örsöt Szomléll, mlndou k'lIdÖllc·alt!lizti szolgúlntlla \'czó
nyelt IÍI:lzthclyoLte!:l, tekintet nélkiil IIrrn, hogy 11\\ ül':,re \'u n-e 
bcoszt\'II, vügy nem, grnlo�csUlJd61'-knl'(lot ,·jsol;ioll, (lwlall 
podig, mig u BzomJú16 o IIszlí PUl'IUICl!uokMlg'okllt s7.(lII11óli, 
gynlogtiS1.ti kUl'dot, nkkor ls, hll lill ör$llöz turlozik. :.'1[1"01 
uzonunn Igy 11'1. illetIl titlzlhtilyollcsok !olfegY\'orkezé�úlI�k 
múdja attól függne, hogy u Bl.CIllIC16 örsől szomlél-e, \'ngy I.wm 
örliöt tehá l lónYOl;lIcg mell6.kcs küriilméuylöl, vólemÓII)'tlnk 
lSMri:lt fi kúrd(is oh1/jllt(i�o felslibb Intézkedést igóu�'ul, Srolgú
IIILi jol\'ónyül II killdönc,nlliazli sUllgiillllbll ve7..lmycJt löusór· 
mesterek és örlllcstorek n. tölllinylflskúknl hordják, ugyun
ÜSY il liszlllolyetlcsok 1lI,'ha II kÜIt.l6nc·altiszti szolgúlalbllll 
g)'fllogcsclld6r·knrdol \'Isclnoil:, mon oz Oltözet! túblilznl 1i7�' 
!'int iigyoluli, kiil<lőuc- éa Ol'l'ilolgúlntban II Szul. WIi. lJOlIlJl1 
swrint kell öltözködni. "n�yI8 iig)', mint II nIlPo:l-Cso,ldGr, 
Azok a liszthclyoltcsok, nklk kiildőllc·nltiszli 8zolglÍlntbuJI II 
([yolo�tiszti kal-dot \'INolik, n mul' �uéwtt k.öl'rendelol értelmé· 
bOIl 8zolgllJntl jOIVÓllyiil n dllrókllzf]at vlsohk. 

A lobog6uuk (vngyis inkflbb zúszlónuk) II loktnnydrn \'nló 
kltűzéso II szomlól6 olajjiirók közli! clluk ti csond61'ség rel· 
ügyolOJ6t lIloU 1II0g, mort n S7I1I1. 171, (hol)'csbUott) 

!
lOnlJII 

szorin t  II Szolg. S7 .. l1b. I. rész 658. ponljábf!D ��g"lnlt t),;ztclot· 
adlÍsek csak az l'l 6zámflrn \'lInnnk cI6ir\'n. Ezt u Szu!. lD7, 
pontjn 110m toheti kólsógcil�tI, IlIcrt igaz ugpl.ll, ho�y � SzolIf· 
8z.nb r rész ott hi\'utkozol t 559, (e) pontját lehelne UR) 6r�01l1, 
hogy' ;..". minden 1flbor,llOkl 1'0)\(Hekoml,ti IIzeullólórc, lolli�� II 
felügyelő hel)Totlcl:Iól'O 18 yonntker.ik, do o Szolg. S1.�I, I. l�l

s� 
559 Jlontjn lll'. 558 pou! rOIYOlluínyn, 111. I!bhou n pont IllI

k 
o I' 

tlA�toletlld (lsok po'dlg II S't.u!. 171., pOl/Un úrlc!tuóbell ClIll u lll, 
kiro. osendőrsóg (oliilO'oltljót !Ilctlk IIrog. 

51. kÓrtlljll. iIlil,llf'1I l'I.!lidslkczmifJk vUllllok ó/lJtlJ1!1/)ul II 

IW/'vlmlllí /lile/ro vOlllllkozóauF 
Vtil1l8z, .A. korCtlmnl hildro kor!ulOZÓ jOg5za� IlI)'0: �.�II

�
� �� 

6rv611�'bon. A kor1fllozúsokllllk u�ó
a CÓ ljU��:���i!�I:tó t 

úll:pet;II lUoggolluelollun, töbh�.kc\'�t!b . IICill 
rodlÍsÍlllalc és gútut oou kolotkozett kOrCtlUHil �uóSlÍgok [Ol��orú:tiu;.n ollen, uklk offil,lljOllok nzokullk n Iclk.ilSllloro!���I{llI nz ilnl!lIóré8l holyill'\' n korOtllllúJUlI, vcndógl(ikot II egy

" kOl'hítow inló7.kcdésokre WI. gokot eWszoroloUcl Ifltogntjá,k, t 6 b azórt "olt szükség, ti.ltnllÍn08 tiZl'l1lpoulokoll kívül o s 1I��i �l�nmér6k stb. rcndsw. mort 1111ubelyon n kOrCtlm(lroso�, tlk' lsmeret! kórdést IIbhól, rillt zsidók, IIkik ncm calufllllu e � 'Ut!lItjú.k 1111 lIlogLlk. hogy II IlIhl nópót flklÍr koldllsbotr� 1�6;t II l'ul�uHildl'c korlilik hutiz.l1uk VIIII bel6le . .d. !IU�I��� c 
klro1ll1ulnle, hog)' nz. mi\nybl..".tost kellett 1\ , kormuno

l k . '  'lilik z.;\(lú kOI'ClllllÚrO' 
oUllul, nmugyls rtihlhözrngndt n. ossug 

k dlÍl�'0l-1.l1 sok fllI)l\ vnló 101:1011 tünkrolélol�t 1:U'lgl.�I� rcnull\k'ozésekoJt 1I'f. 
OA. korcS)JIu\ hitolt'e vountko1. 

k�6�1";lkotoU 18&'1, Ilvl XXV, 
1l1.80r(lról és il káros hlloJllij'yIOI

� lk é szcrlnt n \TeJluÓ�J(ik· 
L·c, 22, �·áblJn Illlrlljllk. E l'fll

óOŐ C;I!I\' IIIÓgukbOll (Ido kuli 
hOll, korcllmlÍkhnn !l!! Jn(I!! I t u  )1\

1
1' 

k 7.c�ZTl8 ittlllmk kiclJllwn 
lirlOli1 II koroHkedólJokot ls, 11I1I:1i'� t� S�SZllS Holuk llll'i\tilll 
(Irlls1tl\IIÚI'U JogolIlIIInk) kjIl1.i°�fhot l�Cg kOI'lullun ÖSil1.c�0t. A.z 
firn fo.j6bo.II fl hlróst'lj,l' nUI�1 

I )  k IJn ysflgtH l1Iiudun tIlI'VÓIl)
nYOn olmol! llIoKilólllQI6 11"s7.o",0 

t ,'"'ö kiilölI hllflpltottn moll' 
, \ 1\'11\ /i1.\Jrln \1 )1-\illóslÍg II mngn \' H1.01 . �lInpltMdloz jgn.Z.odtlik. A 1IIí'j.("-
FI II birói 8wrvok ch!wz II 0"0" 

�ol'inttól nyole tor1111lg lorjcdL 
itélhotő lcgnngyobh ij�H1AJg köt 

, ih'ciI birói düntdJ.;sul (I'f. IInl
Az. cmlított tUrvllll)' il1,orlnl 

og) 'ti g [vunúllott mjndoll ko, 
llIór6nek uz ul!Jl'rclIsol H1.0m�Un 

o���ót ls klCgyonlHctlnuK kol· 
rflhhl hn80nló torlllÓII'f.OW kÜ�Ol

flbbl kö\'olel!!s nom kópezl\) hl lott tekln1onl, móg hll ez il or 
kel'Qllol l!irgy'Út. 1900 AjIlS hó .l-Ig, Az J!J2l1, 

Ez II hclyz,ot voll ól'\'únrlHlf� " �  ekben kI81Oh:!\Itlltoll 
('\'1 ll. I.·c. 7. �·fI lll. U llhno\r{>1I1 ,���iJ I

kö�'"10MsOk Ófl'éUYC8U!l· 
111.('II7.('K IlIIlok tÓI'II��1 úrn Ir""t IUC(I'lIzlgorftoUlI, E meg· 
lIólwk olllhbl korlát01./!j\f11 IÓII�'''lI'l'1I611 

súgorHfisl 19,10 mújlUl hó 1-óvol nl. omlilQll törvóny "égrohnJ' lási IIlnsU,l/iü, lll'. Il 122..100-1900. számú belügyminiszlorl rOIldl'l\lt (UoHigyl Közlöny 1930. lh'(o]YIlIn, 230. ohlnl) hlptdle ólelLe, !Uoly lil:oriut itnhnóréai helyiségbon klswlglill<ltott ,.,ze· 87,cS ituluk tór1té,.,j lirÚru \' onlllkozó kövolnlésl II bírólHíg cS'yúltl1lúbulI 1\0,111 !Iéthet meg " 117. il)'cll kih'ololésl Hom II/. lulóSIIDk, 110m IJellig ;jogulódjlillllk kÖ\'(llcl&;óblJ tiirlc1;ztéskólJOII 
bcs7./ímHuui 110m tellet. 

i\. közlmlnlbllJJ idtlllülJUIl nz II l{n'Cl; nlÍ1,u1 urnlkodlk. hog)' korcl!mlirolloknnk, \'olluéglősöknok "tb. t iiolI H1A!tl1A..'9 Ilnlt hllulhc Iü'usltunlok, holott ilyen Hlalom nicsllJt; u hilt.lolÓg Ille", \fUll Ollffod\'c. do hll /lZ nelő!! !lom fizet, II "L'ndógIOIfTluk, korclIIIUlrOSllllk Illu. II bfróliúg 110111 !téli mcg II kih'otolőból. F� zt il 
I!lalm!!! 110m I'!zllbnd kJjlltsznni s nem SUl bud II SZtosz!'.!> 1111lok hitolczősót " ... llIlell nuósvótclt iigyJillbc, HZfllll'll kül(iHilnlJ!' If�b. hlll'kollll, mert IlZ ilyesmit II lŐl'vény iJ;clI 6zhtorUIIII hUl/tuti. 

A kurlll'1I1l1l1 hHoIozésl;Ol kllPCllollllos mindl;llI iij.()' [lolglll'l pur úl:j{u'u lartozik, nbbll tuhut a csolJu(ir l'ulUlszerlnl Jle nvn.l· kozzék bolc, hallom u pllnlls;.r.ost ulllsltslt /I JlinlS blróllIlRho1 .. PonlOIl kiiriillUóll)' 117.0Ilbllll, hoJ,'Y ez II kud"" zmény {'silk lll'. /ldőlI últul /I korcsmu !'itb, helylsLÍgóhQII olfogYIII;ztol l 1'>I.CIli'..t!1I itlllokl'll VOIIIllkozik, mig lll. ('SOUCK IiJO'lIlIOlt tOKYUHZ(»tt llzosznólküli (idH6 italok!'!\ vng)' ételllf'muokro 110m; nz utób· 
hlnk úrilt II biróslÍg l>t)lHlII il/.:T IIwgHéll, mhlt hórllliJY('1I lIlilH 
kil\'otl'lésl. 

Sznbó Tamás tiszthelyettes. 
Szabó LiszlJhelyeUes Erdély védelmében si:.el'1:jeLt 

rlicsöségl?!t a magyal' cscndőr névnek, 1916, évben, fl 
román betörés idején, il bra.ss6i sz.árny egyik hatfu'
örsén�k volt Iml'llnesnoka. Az örs létszáma 40 fő volt, 
Augusztus 27 ... én éjjel ezzel II kis csapattnl szállta 
meg a Predeál feletti havnsokat. Amint hajnalodott, 
észl'evetrt.e, hogy fl völgyben nagyobb román ('sa pat 
rendezkedik s készül Erdélybe behatolni. 

TudwI, hogy örsével a román áradnlot feltarl6z· 
tatni képtelen, de zaval'keltéssel idot akart. nyerni. 
Ezért tGzzel )'ajtuk ütött. A román csapatban minden 
rend felbomlott és hanyatt-homlok menekü ltek ,·iSsz3. 
Közbcn Szabó tiszthelyettes pal'anCSol kapott II vissza
vonul!lsl'!l, Visszavonulása közben fi szomszédos örsök 
legénysége is csatlakozott hozzú, Igy meggyal'apodva 
érLek Otohflll községbe, ahol a 82-ik gYlllogezl'edbe 
osztottAk be őket s anuak egyik századát képezték. 

A sznzAd nzt fl tel adatot kapta, hogy Ujsinka köz
ség feletti hcgy�t megsz.1l1\'a, akadályozza meg II ro
mánok clörehnlndAsát., Sz.ab6 ,tiszt.helyeLteset sznktlszávnl 
tfLbori örsl'C kuld�k, Kevéssel ut6bb a szazadot \'issz.a
l'endl!lték, de elTöl Szabó tiszthelyetlesct nem tudták 
értesiteni, meN fi kikUldöLt járőr l1ern tnlllJt'L meg a 
tIlbori öl\SöL Igy magál'a mnl'lldva, maroknyi c�npaUI
\'111 vMotte a'A mngáL n közeledő román csnputrll, mely 
búl' biztcsftott m�metben haladt, még sem .!lzámltott 
ilyen erőa titmadásrn. A hirtelen rajtaütés, a bátor 
támadás ea'edményezle, hogy a romúnr)k sorai {('Ibom
IOtt,llk, vad I'cndeblenségben l'ohnntnk visszn s csak 
napok mulva merték az elöl'ehnldást ujb61 megkf
séa'elni 

A $1.nknsz ez uhin a hőstett utflll a szflzaddnl Hnl
mágy községben egyesUIt. ahol már mindenki nz� hitte:, 
hogy fogságba estek, 
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1916. év ösren Pusztaczelina községben volt Szabó 

tiszthelyebbes, ahol szakaszával a magyar csapatok 
visszavonwását kellett fedeznie. A hajnali óráktól 

késő EStig tartotta állását a meg-megújuló román tá
madásokkal szemben. A magyar csapat rendben vissza
vonult, új állásában felfejlődött és beásta magát. 
Mindez veszteség nélkül történt, mert Szabó tiszthe
lyettes kis csa.patával hősiesen ellenállt a nagy erővel 
támad6 románoknak. Mikor csapataink elfoglalták új 
állásaikat, Szabó tiszlhelYl!tles is hozzájuk csatlako
zott. Míg szakaszában csak egy sebesülés történt. addig 
az ellenségnek számottevő veszteséget okozott. 

Csapalaink felvonulása után megkezdődolt a ro
mánok kiverése Erdély földjéről. Szabó tiszthelyettes 
ezekben a diadalmas harcokban is résztvett. 3 mint az 
elóbbi küzdelmekben kemény katonává edződött 
csendőr, a veszedelmekkel nem törődve, halált megvető 
bátorsll.ggal küzdött a Székelyföld felszabadításáért. 

Sósmezőnél wl'ltént, hogy a század egyik rohama 
alkalmával, az ellenséges román csapatok üldözése 
közben, ISzakaszávaI olyan mélyen behatolt román 
földre, hogy bekeritették. Nem vesztette el lélekjelen
létét, hanem vad rohammal rárohant az ellenségre ott, 
ahol a leggyengébbnek sejtette. Rohama 'Sikerült s kike
rült a románok gyürüjéböl. Állandó csatározasok között 
közelí�tte meg övéit, ahol már mindnyájan a veszle
séglistAn szerepeltek. r 

1916 novemberében pedig .egyik román írontáttö
rés alkalmával sz.akaszával az elhagyott arc"onalréazt 
megszállta és ezáltal megakadályozta, hogy arcvonalun
katI '3. románok lfelgöngyölit8ék. 

Szabó Tamás tiszthelyett.est ezekért a hősi tetteiért 
a 2. oBztcilllÚ ezüst vitézségi bemmel és a ll&m.et harcoB 
érdeméremmeL tüntették ki. 

l. 

Az akácfákt61 a gyymölcsöskert egy pontjáig ten

geriszemcsorgási nyomok látszottak. A füves talajon láb· 

nyomokat nem lehetett felfedezni. A k(!rt azon pontján, 

ahol a lengericsorgáú nyomok megszúntek, több tengeri

cső és nagyobb mennyiségű tengeriszem hevert széjjel

sz6rva. Ebből a járór arra következtetett, hogy a tolvaj n 

tengerit ezen a helyen 'l.Sákokba rakhaLta. A járór a hely

színi szemlét a kerten túl fekvő terepre is kiterjesztette, 

bogy alkalmasabb talajon lábnyomokat íedezhessen fel. A 

sértett házától körülbelül 250 méter távolságra fekvő 

búzavetésben Sikerült is egy sértett házától keleti irány
ban távozott férfi lábnyomc:apására bukkanni, mely az 
úgynevezett Új-házsor iranyába vezetett. A járőr egy jől 
kivehetö bal- és jobblábnyomot pontosan lemért és lera]
zolt. A jobblábnyomban 20 darab, a ballábnyomban 21 
darab talpszeget olvasott meg. A helyszín egyéb adatokat 
nem nyujtott. 

A bűncselekmény elkövetési ideje 23-tól 3 óráig ter
jedő id&zakra volt tehető, mert 22 órakor sértett cselédei 
az istállóban még megfordultak, 4 órakor pedig már a jó
szágot etették. Az éjjeliórök előadták, hogy 23-tól 3 óráig 
terjedő időben többször hallottak erő!:! kutyaugatást sér
tett telke felöl, oda. is mentek a közelbe, de nem észleltek 
semmi gyanúsat. 

Az eddigi nyomozás a tettes személyére nézve ilyen
képen kevés támpontot nyujtott. A lábnyomokat csak 
akkor lehetett felhasználni, ha már sikerült gyanúsitható 
személyt kikutatni. 

A járőr !:lorra járla az összes terménykereskedöket, 
bevásárlókat, puhatolt a vasútál1om�on is, de eredményt 
ezen az úton nem ludott elérni. 

Tekintettel arra, hogy a lAbnyon1t!5'apas az -úgyneve-
zett Új-házsol' felé vezetett, a jArórvezetö feltételezte, 
hogy a tolvaj az új�házsor lakói közül kerűlhetett ki. Java
részt napszámosemberek voltak. Ebből a feltevésből ki
indulva, a járőr puhalolni kezdte az otl lakók viszonyait. 
19y jutott el Kemény János napszámos személyéhez, aki
nek 300 négyszögöl tengeriföldje volt, melyen mindössze 
egy kisebb kocsira való tengeri je termett, ezzel szemben 
három sertést hizlalt. Az éj folyamán 8. járór a Kemény 
háza közelében lest tartott, de semmi gyanúsat nem 
észlelt. 

1931 december l6-á.n 14 óra táojban a 8zili örs Módo8 
Gergely töT7.8Órmester és Horváth. I8tván IV. örmestel'ool állott iáróre SziIsbkány községben portyázott, midőn öz
ve� �aj6s Simonné" feljelentést tett, hogy at. éj folya
man Ismeretlen tettes 'Dyilt udvaráról 16 koszorú c.;;öves
tengerit el1opott. A járór megtartotta a helyszini sremlét. 
melynek során a következőket á.llapitotta meg. Sértett 
hám a köu;ég szélén áll. A Jakóhá.zt61 50 mMcr távolsá.gra 
kel�Me, 

.. 
a gazdasági udvarban van a takarmánypajta. A 

pajta �ogött a gyümölcsöskert terül ,el. Az egész telket 
rossz a!1apolban l�ó sövénykerités veszi körül. A pajta 
nyugalt oldalán levo akácfákra kb. 5 méter magasságban 
vastag farúd volt felerösilve. A rúdon 50 koszorú csöves
lengeri függött, innen történt a lopás. Az akácfákt61 15 
méter tll.volságban levő azalmakawlhoz 8 méter hosszú 
létra volt támasztva. A tolvaj ennek segit.8égével mászha_ 
toll fel a rúdhoz. 

Másnap reggel a jarór cselhez folyamodott. A községi 
elóljáróságot felkérte, hogy Kemény t idéztesse be a köz.
ségházára. A járór a szomszédos kertben helyezkedett el 
és várta az idézést kézbesítő kisbiró megérkezését. Módos 
törzsőrmester arra számitott, hogy Kemény - ha tényleg 
ó volt � t.olvaj - az idézésre igyekezni fog a lopott dolgot 

elrejteni. Nem is csalódott. Alig távozott el a kisbiró az 
idézés kézbesitése után, Kemény _ zsákkal a hátán -
sietve lépkedett a hfua végében levő gödör felé és a zsá
kol oda rejtette. Erre a járőr előlépett. A zsAkban ten
gericautka volt, mégpedig teljesen másfajtájú, mint a Ke· 
mény földjén termett tengerié. Az azonnal lI11egtartott 
házkutatás során másfél zsák morz.solt tengeri került elő. 
Kemény a holszerzését nem tudta igazolni. A járőr Ke
ményt a helyszl.nre vezette és caizm.lI.it az ott bi'l.to.sitott 
Jábnyomokkal összehasonUtotta. A nyomok és fi csizmák 
méretre és alakra tökéletesen egyeztek, beleértve a talp-

A Tevlzió e/keriilheteUen. Közeley az idő, amikor EIl
rópa jobb belátáBTa ;rtt. Háború. nem iutezi el a '!litás hlr
déBeket, (l%ért a revíziót is béké8 eszközökkeL kell végre
hajtani . 

• A neveket megvé.1to'Ztll.ttuk. (S'lef'k.) 
LLOYD GEORGE. 
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szegek számát is. Kemény arcán friss sérülés látszott. 
Azzal védekezett, hogy arca 3 nappal azelött az udvarán 
sérült meg, midőn az elszabadult sertése után futott. A 
járőr ezzel szemben arra gyanalwdott, hogy Kemény arc
sérülését a lopás elkövetésénél sértett gyümölcSÖ8kertjében 
kaphatta a lelógó ágaktól, ezért Kemény t orvossal megvizs. 
gáltatta. Az orvos határozott véleményt adott arra vonat
kozólag, hogy a sérülés legfeljebb 48 6ra előtt 'keletkez
hetett, 

A bizonyitékok láttAra Kemény nem is tagadott és a 
lopás elkövetését beismerte. 

A nyomozást M6dos Gergely törzsőrmester ida le. 
• 

A nyomozABhoz a szakismereteken kívül helyes érzék 
és sok leleményesség is kell . .Ezek azok a tényezők, me
lyekre nem lehet szabályokat nyujtani. A bűncselekmé· 
nyek - az elkövetés módja tekintetében - ezer és ezer 
változatot mutatnak. Nincs két olyan betörés, vagy csalás, 
melyek tlajszálpontosságra egyeznének egymással. Ugyan· 
ez AJI a nyomozásokra nézve is. Állandó recepteket nyuj· 
tani nem lehet. A nyomoz6nak kell minden egyes esetben 
belyes érzékkel a megfelelő utat megtaláini. Ezt tette a 
járőr ennél az esetnél is, midőn C3elhez folyamodott éi! 
ezzel lkiugraUa a nyulat a bokorból. 

Ez a nyomoz.ás ezenfelül a helyszini szemlének a távo
labbi környékre valő kiterjesztésére és a lábnyomok, 
nyamcsapások 'helyes értékelésére és kihasználására is  
tanulságot nyujt. 

-:0:-

A következő nyomozást Nimeth János törzsönuester 

Irta le. . 
Szentgyörgyvölgy község egyik házánál 1923 ápril�� 

4.6n lakodalom 'Volt. A vendégek egyike este egy rend nOI 

ruháját _ Ikendöbe kötözve _ az egyik utcára nyíló be
zárt ablak párkányára helyezte. Éjfél tájban ruhát akar� 
váltani, de csomagját már nem találta a helyén. Valaki 
az utca felől betörte az ablakot és a ruhát ellopta. A nyo
mozást a csesztregi örs Nl!:meth János és Szab6 J6zsef 

csendörökib61 állott jár6re ejtette meg. A .helyszin és a la
kodalmas nép kikérdezése a tettes szemelyére nem szol
gáltatott adatokat. A járór ezért a kÖUiégben o�yan tanuk 

után kutatott, akik a tettest a helysunre ���o .. és onnan 

távozó útján Játhatták. Elsősorban az éJJelioroket kér
dezték ki. 

Az egyik éjjeliőr elmondta, hogy a  ké7déses
, 

éjje\ � 
utcán találkozott Dénes József kocsis�l, ki a hona � a; .. 
kisebb csomagot vitt. Dénes kikérdezesekor tagadot " 
_ ártatlanságát bizonyitani akarván - !�8�lit..otta II 

jár6rt hogy lakásán tartson házkutatást. A Járor .h1v�n� 
8áglLn�k eleget tett és Dénes lakását - véleménye

t
S
t

"'
b
r�n 

átk tatta de a kerese un· - alaposan és részletesen u ,  I ká jelek nem kerültek elő. Ezután a járór eltávo�tt�
tt

\A
:= 

ról. Németh János csendőr egész. úton a . m.eg 
. 

r 
az eredkutatáson gondolkozott. Ne� tudott belewrodkn;vettek.e el ménytelenségbe. 'I:'örte a fejét, ho�y ?em 

a lakóvalami hibát. Töprengés �özben eszebe ��;tt.o�tO
g

KnnepI6-szoba szekrényének tetején IRtta a �Y I éból A járőr 
kalap,' át _ de azt nem mozdftották kl a he y . "'I 'd -" ét yug18SSa Jl I on 
visszafordult., hogy a lel�jsmeret me�atta me�taIAlt!lk 
a kalapot a szekrény t-eteJéről levették, ból szár. 
egy olyan ruhndarabot, amely az elveszett csomag 

mazott. 
• 

es.tből két tanulságot vonha· Ebből a jelentéktelen 

tunk le. Az elsó a házkutatásra vonatkozik. Akinek rejte
getni valója van és házkutat-ás megtartására számit, két,.. 
féle módon gondolkodik. Vagy elrejti, a szó szoros értel· 
mében véve, a kérdéses tárgyat (elássa, befala:zza, dun
r::ába varrja sbb.) azzal az elgondolássaJ, hogy ezzel túljár 
a csendörök eszén, vagy rpedig egyenesen kirakja a 
csendőr szeme elé, arra számitva, hogy a csendőr minden
hol fog keresni, de a teljesen nyilt helyen álló búnjelre 
nem is gondol. Aki házkutatást tart, annak erre gondol· 
nia kell. 

A másik tanulság általános jellegű és vonabkozik az 
egész nyomozásra. A nyomozó c:;.endór minden lépését. 
cselekményét tegye szigorú birálat tárgyává. Gondolkoz
zék azon, hogy helyesen járt--e el, helyese!lc következtetett.-e, 
nem felejtett·e el valamit. Ezzel a módszerrel lehet leg· 
könnyebben rájönni az esetleg becsúszott hibákra, mulasz· 
tásokra. tévedésekre. 

-:0:-

1932 <április 2fl·én reggel egy községi mezóör feljelen. 
tést tett a tolnai örSÖD, hogy a határban levő szőlókben 
fekvő községi csószházba, 3 másik kunyhóba és a főjegyző 
villájába ismeretlen tettes betört és különböző ingóságo
kat ellopott. Felügyeleti körlefét elózó napon 16 6ra táj
ban hagyta el, akkor az épületek még sértetlenek voltak. 
A betörésekel 27-én reggel 5 órakor fedezte fel. 

Az örsparancsnok a lopások nyomozására Kardos Ist
"lián tiirz86rm.cstert és BeruLekovic.s Andor ón1lestert vezé· 
nyelte ki. A járól' a nyomozást a fójegyzö viIJájADál a 
helyszíni szemle meglartásával kezdte. A helyszJn már 
nem volt érintetlen. mert ott a feljelentést tevö mezöőrön 
ldvUI kiváncsiságb61 már többen megfordultak. Az udvar 
talajában több különböző jól használható lá'bnyom volt 

látható. 
Egyelőre nem lehetett eldönteni, hogy ezek közül me-

1yek származhatnak a tettestöl vagy te.ttesekt61 és melye
ket idézték elő a kíváncsiskodók. � járőr ezért. egyelőre 
minden lábnyomból egy·egy jól használliatót leméréssel, 
lerajzolással és lefedéssel ,biztositott. Az egyik helyiség 
kiipadlóján az ágy alatt a járőr egy körUlbelül J.. hónapos 
döglött- mezei nyú lra bukkant. Ebből arra következtetett, 
hogy a betörést valószinűleg még 2&-án, az estéli órákban 
köveUtették el, a nyúl azután juthatott a villába, hol a 
hideg kövczeten megfagyott. 

A csoszháznáI és a kunyhóknál megtartott helyszíni 
szemle után mar meg lehetett állapitani, hogy a villa ud· 
vartlban talált lábnyomok közül melyik származott a be
tÖr6töl. Utóbbi helyeken ugyanis a mez6ór azonosItott láb
nyomain Ich-ül csupán egy férfilábnyom volt felfedezhetö, 
mely mind a négy helyen ugyanaz volt és a villa udvarán 
talált lii.bnyomok között is előfordult. Ebböl a lábnyomb61 
meg lehetett állapítani, hogy a beroréseket mind az öt 
helyen egy és ugyanazon személy követte eJ, mégpedig 
egyedUl. ' 

EzutAn a jár6r fi hel�zrn távolabbi környékének át
kutattisához kezdett. A csőszház közelében egy tarlóföldön 
friss emberi ürülékl'e bukkant. Az ürülék mellett tisztál-

A békeszerződések 6Dyetlenegy rész6 sem szenttrlÍ8. 

M6·t Ile efágrtenik tehát ki azokat, akiknek panaszuk 1KUI, 
ama poli tok megváUoztattistfval, antdyek a lJilág békéjénel: 

és megnyuglJtíBáilak érdekében "evízióra szorulnak?! 
N/COL BARNES, volt angol miniszter. 
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kodásra felhasznált papirdarab hevert, melyet a j4rör 
�bból a feltevésből kiinduNa, hogy az ürülék a teUestöl 
származhat, megtiszlittatott és magához vette. A papír· 
darab megviz.sgálásakor kitűnt, hogy az egy Fadd község· 
beli lakos dohány termelési engedélyéböl származik. A pa
pirdarabon név nem volt, de fel volt tüntetve rajta egy 
határrész vázlata. A járőr a papírdarabbal Faddra sietett, 
hol a községi elöljáróság lámogatásával .sikerült a paptron 
vflwlt határrész, illetve birtok tulajdonosát, majd annak 
nem jó hirben álló felesbérlójét megallapitani. 

A helyszínen talált lábnyom alakra és méretre egye
zett a felesbérlö csizmáival. A házkutatás napfényre hozta 
3Z összes búnijeleket. A járörnek az elkövetési időre vonat
kozó feltevése helyes volt - a gyanúsított beismerte, 
hogy a betöréseket 26-án 20-21 óra között követte el. 

Ezt a nyomozást Kardos István törUlőnnester 1rta le. 
• 

A nyomoz6k szerencséjére a bűnözök még a legjob
ban kitervezett, óvatosan és körültekintéssel l'Iégrehajtott 
bűncselekmény esetében is rendszerint elkövetnek olyan 
hibát, ami árul6jukká válhat. A nyomozó csendör fel
adata ezeket a hibákat felkutatni és kiaknázni. Ennél az 
esetnél a távolabbi helyszíneJés adott a járór kezébe ilyen 
hibát, melynek értékelése és ügyes felhasználása a nyo
mozás sikerét biztosította. 

-:0:-

Tótkomlós községben 1932 január l-wi február IS-ig 
terjedö idöben ismeretlen tettes négy tengerigórébetörést 
követett el. Az elkövetés módjának és körülményeinek 
hasonlóságából arra lehetett következtetni, hogy a négy 
betörés elkövetője ugyanaz a személy. Mind a négy sér
telt tengerigóréja a telek utcai front jára volt épitve. A 
helyszini nyomokból meg lehetett jállapttani, hogy a betörő 
a góré oldalfalának egy-két lécét zsebkése dugó'húzójával 
megfúrta, mejd a lécekböl egy darabot éles pengével ki
vágott. Az így támadt resen keresztül azután kisebb
nagyobb mennyiségű tengerit kilopott. 

Az első három esetben a legszorgosabb nyomozás da
cára sem sikerült eredményt elérni. A február IS-án el
követett lopás nyomozásá'lál a nyomoz6 járör talált egy 
tanut, aki 17-éről IS-ára virradó ejjel a sértett tengeri
g6réja mellett egy gyanús alakot látott á!!!li, kire rá i� 
sz61t. Az iIIetö erre egy 'Zsákot vet.::tt a vállára és eltávo
z�tt. A tanu személyleirá.::t Mm tudott adni, csak annyit 
Ílgyelt meg, hogy a gyanús alak t.ft.-g.:l prémgalIért viselt 
és a járása lomha volt. A helyszin a tettesre nézve nem 
szolgáltatott adatot. 

N yomo7..lÍS közben a helyszinére érkezett a szakasz
parancsnok is, ki az irányHást átvette. Mást nem lehetett 
egyelőre tenni, mint a község gyanús egyéneit sorravenni � megk�sérelni a tettest azok közül alibivizsgálatokkal �LrostálDl. A s�akaszparanC8nok ezért az őrs tagjaival me&,_ 
allapitotta a figyelembe jőhetöket és őket. a községházára 
Idézlette. A járötők figyelték a beérkezőkel, keresték a sárga prémgalIért és ft lomha járást. PrémgalJérja sok
?ak volt, de csupán egy tUnt fel lomha járá8ával. Ezt Iga�ltatták. Marosán János főldmives voll, kiröl meg
á�laplt?tták, hogy metőrendőri kihágások miatt már 
többs�r volt büntetve. A tanu, aki a g6rébelörőt látta, nem Is.merte fel MarO.'lánt, de .kérte, hogy a járőr vezesse 
l\�a
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t � K?ré elő.tt el, akkor azt hiszi, lomha jarástí.

r . � ogJa Ism
,
el

,
'nl. Marosánnal nem közölték, hogy 

mlVe van gyanus tva. Az örsparancsnok a 'Sértett lelké
vel szemben levő telken helye7.kedell el a tnnuval i Banczik törzsórmesternek parancsot adott, hogy 'l\1�o� 

sánt a sértett háza előtt kisérje el. Midön Hanczik törzs
őrmester a gyanúsítottal sértett góréjúnak azon részé
hez ért, ahol a betörés történt, Marosán megállott es 
arccal a góré felé fordult. Hanczik tör1..Bőrmester kér_ 
dezte' hogy miért áll ott meg? "Azt gondoltam, hogy itt 
meg kell állani" felelte hebegve 1I1aros8n. Ezután 
Marosánt a községházára kísérték, hol a legutolsó góré
betörtést azonnal beismerte, de a többit tagadta. Román 
anyanyelvú ember volt, a'l.ért további kikérdezését a ro
mánul beszélő sz.akaszparancsnok folytatta, melynek 
slirán l\iarosán a többi górebetörésl is beismerte és az 
elkövetés módját a helyslJinen bemutatta. 

Ezt az esetet Hanczik PtU törzsőrmester írta le. 
• 

Aki bűncselekmény t követ el, a�nak nem tiszta a 
lelkiismeret.e. A l'OSSZ lelkiismeret gyakran árulójává vá
lik a bűnözőnek, amint az ennél az eselnél is történt . 
Ezért kell a gyanúsított.at kikerdezéseknél, há�tatásnál 
élesen megfigyelni, hogy a csendör ezeket az áruló jele
ket felismerhesse. Ha a gyanúsitott nem magyar és a 

csendőr érti a gyanúsitott nyelvét, úgy célszerű a 'kikér
dezest ezen a nyelven folytatni. Az anyanyelvét mi�denki 
szívesen ha:lja, ez a gyanúsítotbban bizonyos fokú bizal
mat kelt a kikérdezövei szemben. 

Azt is láthattuk ebből az esetböl, hogy néha teljesen 
hiányos ezemélyleírás segitségével is lehet eredményt 
elérni . 

A magyar kard. 
Tizennégy n.em.zet, mintegy kétszáz v!vóval vett ,·észt 

a na.po/.ban lefolytatott Európa-vívóbainokságokan. !(elle
mes meglepetés és az európai 1tivósportban jelentős ered
ménY'vott részünkre, hogy női f.ürvív6illk sorra legyőzték a 
kit11l1ő osztrák, anyoL é8 a volt "Eur6pa-bajnok" dán együt
test é8 ezzeL meg8zerezték Magyarországnak az első 11üi. wr
csa.patbajnoksá.got. Kissé 'szorongva vártuk mit )wz majd a 
'VÍ'/JÚ8 l�gkl.aaszi":u8(J.bb neme, minden 'Vtvóu'ersenyek legföbb 
vonzóereje és konnutja, - CL ka,·d. Ez alkalommal ugyanis 
lE(Je')·ősebb vctélytcirllunk, az olasz, ' minden erejét m.eg
feszftve igyekezett meg8uzkítani 112t a győzelmi szf1mt, ami 
a magyar kardot az egész világ bámulatától kísér·ue hossZÚ 
éveken át lcövctte s am't 1tekUnk 1t.em.csak sportdi�söséget 
hozott,

. 
llemcsalr kldtúrfö!ényűnlCllek egyik me{fltvitváml

lását ,elentette, de hirdette azt az elsorvaszthatatlan: ös
eJ:őt, i!lniakar�t, küzdenitudást, ami a '11w.gyal· fa.ft (l, leg
sv.lyosabb csapásokon IrereszlttU is meGfogyva. bór dc törllC 

" át 
" , 

nem 
, .  

veze�te: Aggodalmunk felesleges 1Jolt. A magyar 
kard Ulra DY

,
Űzött. E Oyőzelmi 8Cimzat a maga IIIcgszakftat

lan.sáyában ugy 
.
a C8a.pat_, 111int egyéni bajnokságokban pél

dátlamd áH a VItág 8porttörténetében. 
Pedig azt hittük már, hODV elcsépelt 68 lomUrba tett 

fogaloll� lctt az ÖSt magyar virtu8b6t. Hogy CL 1)wyyar tl1t
nek ez (IZ évezredes szikráia, amcllJ lU 1·diJk folyamán 8zám. 
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UUan kátyuból leudítette előre a llemzet szekerét, 1na már 
hideg hamu, hiszen la mostani legények verekedéswen is 
inkább csak a garázdaság mozgató eröit látjuk, smmnint 
az igazi virtlUt. 1 

Ami azonban "légseu/' Judt ki, bel.ölfink, bizonyság erre 
Jekelfa1llsInI százados tJÍvó·fegyverténye. A k<1.rdforgatók 
Eur6pa·badnokságán váratlanul harapófogóba szorult a. 111a
gyar győzelem, ügye, mert a legerősebb eUenfél azt köve
telte, hogy csak a belle vezett lIívóink induljanak a kiizde
lemben, az állitólag /céSŐK benevezett Radcsányi indulása 
ellen tehát óvást emeltek. H ogy az el'edetileg benevezett, 
de közben 11wgbetegedett Jekelfalllssy sui�tfus -_ fiki he
teken át kaniat sem vehetett a kezébe - résztvehet a 
mil'közésen, arrra az ellen,felek nem, is gondoltak s Raj
csányi Iwltyett gyeltgébb mvóra szánnitottalC. 

SzétJpattanó idegekkel, kétségbeesetten tauácstalarvwd
tak a magyar vezetök és elkönyvelték a vereséget, ?/un-t 
ebből a kátyuból 1te,,/' 'mutatkozott kiút. Aml. ugyanis gf)1!
dolni sem mert s8'n1ci, ami következett. 

Mikor megluzllotla Jekelfalussy százados, lwgy mit 
követel az 'ellenfél, nem szólt senkinek egy szót scm, taxiba 
ült, ottlIon felöltözött a vívóruM,jába, az autó SZágfddott 
VelD vissza a lI1argitszigIJtre és. Jekelfaluss-y százados kard
tUU a kezében lodo.állott. 

Tombolt a nézőtér, a 8zakértQkn ek ped-ig hideg futkd
rozott a hátán. Nagy tétet tett fel erre a ·kÜ2delemre Jekel
falussy százados : világbajnoki tek-intélyét s mtg 611mfl is 
nagyobbat: ?/mgára- vctf,e laz Eur6pa-bajllokság teljes fele
wsségét. Egyetlen szakértő sem csodálkozott volna, ha akár 
valwm.ennyi mirkőzését e�veszfti, a llagyköeöJl.ség az011-

ban benne látt{/ volna a Mi-nbakot. 

N�I fUY történt. 09U verte végig JekeLfal1tssy száza,
dos mh/den cllenfc14t, hogy 1114g m.ost is bizsereg tö� a 
vél·ünk. Om! fOl'gatro a kan lot, roha.1Jwzta az ellfYItfelet, a 
kardforgatás legszilaiabb és legJluZvészibb lIwululatait olvatl 
lfYIldiileltel s otyan maga bfró 1t1lftgalO1nmal vitte bele a k"Űz
delembe.. hony eMmult, aztán feruetegesen fellelke.siiU a.zOJL 
mindtmfci, aki láthatta. 

Á tcsapott aztán a többi magyar 1)ívóra is a virt·us szi
lajsága, villám, lett belőle, amely végigcsapkodta az ell�
felek ruháját 8 a Ul/8zelem el 11.m1t ma1'Udhatott. Ezt pedtf! 
Jekelfalussy 8'Z6za@s kivatcrles lelldereiének és a:lt�k a régt, 
/lemes, verhetetleli magyar virlusnak köszönhetiilk, a11wl11 
ebb6l a kemény magyar katolláMI elébiink pattant. Tanul
halunk 'belőle. 

Nem kfvánunk a verseny rdszleleivel, sem pedig gyó' 
zelmil?!k jelentőségével foglalkozni, 111ár as�k az�rt sem, 
meri nehezClI tudnánk olyasvalamit 1n01tdam, anut már a 

sport- ls 1/flpillJ.,pok meg 'lem frtak. Van azonba'I két- �olo/J, 
ami a lezajlott vívóvcrsmmek kapcsán tortuuk hegym e kf-
vúnkoZ1'k. . 

Az egyik az a. 'kiiJön elismerést érde:nlő - �lán sun-
o lén rffildátTanul ÚUÓ _ szioorú Spol'tBzerus6g, a�JU a magyal 

vfv6lr eoUtl/d.a klJzöl,t vfvoU osszójábon 1IIeglllltlat�zot.t. A 
d.antlJk lIU1gvívásd1!Úl é1'deke az 8gll68 n'ttmzeteknek. 'lt

.
Og�. �� 

akit ők a leg8'rösebbllsk tartanak, veret/CIrill ke-rtJ!';Ö-1t I .  

honfitárai 1J6I'senllb6l Ezt úgy lehet clarl/i, lia saJdt houfT

lánai Iszut a vfv6vat sZ6-mban "lozsúlnak.". HoRtI a 1IIag1/ar 

v-ív6k mimlen 1llcUAktekinfet-et félreiWbva -:- nagY:r�e:Z:k 
sen. _ e(Jyes8gyediil csak a sportBzerus.éget 

ld kit a szenl előtt an'a Bogáthll Erna esete az egy tk pé a� a
ó 6/8/ ' á ól erun'k magyar v�v n llfji Wr enye.� baJlwkst1n t az ' . 

d' K bOB GYI/IM .�Ze1lvedett verellége iJtött el. a másll.' .�(! �g a 
z e le va� 

uz úi Európa_baJI/oH, aki impollá�ó /olhtnl'
t
el 

9�;:s� ellenlamennyi dönlöbe jutott naY/1'leull, f
ó

élel76 �S 
tolt 

�
bbell a 

telit. (Mani, Gcwdilli), ds két veres gge s r 

küuielcmbu1t s ezt a k-ét 1/ereséget saját honfitársaitól szen. .. 
vedte el. ami óriási hátrány volt. Ha csak egyetlen olasz 
ellenfele győz ellene, már nem az övé, hanem az egyik 
ofa.azé fett volna a bajnokság. Ennek a Ulktikázás-nak, 
illetve 1/emtaktikázá.mak kérdésében megoszlannk a vélemé
nyek, - mi csak helyeselni tudjuk és azon a véleményen 
vagyu-nk, hogy 'még a s-port.szerű vereség is ,-obb, mint a 
sportsze1'1Ztlen győzelem. 

A 11uisik, amit ne-m· hagylwtunk szó nélkül: - a ren
dezés. A '  katonatiszti Eur6pa-vív6versenyekkel szemben, 
amelyek-nek rendezése páratlanul kitűnö és a szó súgorú 
értelmezésében is k·ifogástalan volt, itt zökk61lŐk, v isszás
ságak voltak észlelhetők, a,melyek- eg lj kissé Wbb erorelátás· 
sal és gondossággal talán elkeriilhetJk lettek volna. Nem 
bocsátkozlmk ré.Bzletekbe, - nem is 'Vagyunk iUetékesek 
erre, - csak meg61nlitjiik, hogy esővel akkor is szokás szá
molni, ha egynapos ma-iálisról van SW, hát még eOll közel 
kéthetes vcrsenyen ,amelyre tizennAgy országból érkezIlek 
résztvevlJk. Nem 800bad a magyar kard propagandaerejét 
mellék.zöre.jekk.el csökkenteni. Ha a vívók a versenyek után 
szanaszét szélednek, mml. mindegy, hogy mit 11wlulallak ró
hUlk. !"em 1nindegy. hogy mO'TUltikáJukat úgy kezdik: "Nem .. 
csak a magyar vívók nagyszerúsége ejtett bámulatba, ha .. 
ne,,/, el voltunk ragadtatva stb., stb . . . . ", a,vagy: "A 1M_ 
gyar kardvfv6k most is igen jók voltak, kár, Ilogy . . .  " ts 
most jön: az esó, a söpret1.en plans, a lóca.. és BÚkhiány a 
plons l.·özelében, megaf{num agyonkeresett v!vók, hiva.tla
nok ct plalls és 1llega!Ón közveUen közelében, %Sari a közöl!
séuben, közönség a z.�I'íriben és effélék. 

A ",agyur k.ard híre -páratlanul -nagyszerű fényben ra .. 
gyog. Legyen a kcret is nWltó hozzá. 

I;-:D�,-.�lv-ó�n-y-I:-:-L�lv-'l�u-s-z-g-.-s-z-'�z-a-d�o-s-.-;(�Szegeden, hosszas 

szenvedés után, június 12-én meghalt egéazen fiatal - 37 
éves - korában dr_ Iványi Li.viusz ny, g. százados. 

A csendörséghez tartalékos főhadnagyi rendfokozatban 
lépet� be 1-921-ben. egészségügyi okokból azonban rövid 4 
évi csendörségi szolgálat után nyugállományba vonult. az· 

.után letette az tlgyvédi vizsgát és irodát nyit-ott Szegeden. 
Rövid csend6rségi !szolgálata alatt is felismerték és 

megbecsülték benne tehetségét és lelkiismeretes szorgalmát 
s késöbb a szegedi iig�'Védi karnak és a város I társadalmá
nak szintén meghecgült és elismert tényezöje lett. 'A világ_ 
háborút a voJt cs. és kir. 33. �alogezred állományában 
küzdötte vévik. Június 14-én. Szegeden temették el a 
csendöl'tisztiKar és a polgári Ursadalom mély részvéte 
mellett. 

Kormányzó Úr O Fjjméltósága .'!-zülctése napjának IUcgUn· 
nCIII6se, A Kormdtlyzd lir O FiJ'I1Iélfósága bnlvanötödJk azill\!· 
téso nl111jl\t az egósz or.'!-zágbl1n nagy lelkcscdéssel ünnc.pcltók 
mcg. A lluduJlcstcn állomásozó csend/5rtlsztl és nltlszti kar 
\'ulltistolekoT.(Itok 87.erint istentisztelcten vett r�8zt. ulentlsztl" 
lot utdn u IlszHkar n HazU társalgó helyisogeiben, mig' nz 
n1tlsztl kl1l' n'/', altiszti etkozoeThen díszcbédon vett részt. A 
liszti tl1rsnlgóhnll uiUz Dobó Islvdll czredcs. Il logéuysegnól 
pedig vilfJz Sods·E/aller Gf/sztdv lJrnngy mondott llolu'irköszön
tlit. Vitéz Dobó Istu(;Ii, a esondórség !elügyellJjo melló beos",' 
toU. tábornoki teondtikkcl megbízott czredcs II díszcbéd elótt 
togadln n blUl1\pcsli csendőr tlsztiknr bcmutntkomSlÍt. 

Jtendlirtlsztvlscltlk nlcglUcséróSC II Cscndul'ségl 1,Ullok-ban 
kifejtett sznklrodnl,ul mnnkássn!:,ukert . . tA m. kir. rond/h'sog 
vldőkl főkapitányn május hó 29-őn n követket6 Iőknpitfinyl 
parnncsot ndta ki: "Dr. Tilrci·OwÓth IstfJúll m. kir. rcndűr· 
rognl!na1'ó (CclI'l�d) és dr. Kovács-Bul!(� Kdroly ffi. kir. roud6r· 
8cgédfogalmaw (Kalocsa) a Cse.nd6rségi Lapok-bmr figyc
INlU'eméll6 cikkekkel és tanulmányokkal II caendőrségi 8zarvak 
R7.ukk6p7.�!lót 6"ck óta olőscgíti k  és hou.ájlÍrnlUllk II rc.ndónuíg 
és csond6rs6g múköd6s6nok kölmlÍinös megboosillősálie7.. Uun-
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kásstígukárt nekik ehelyütt ellslllcrésomet
. 

tcje��m ki. 
Dr. €licissy /al.-opillÍlry." Rondőrségi mllnl;:at�rsalnk .o Jol .

lll�g
érdemelt, szép dicséretét őszinte szcrouC'sckivlulIltulllk kifeJe
zése mellett, örömmel közüljiik. 

Boutalá.'iok ti balatonfüredi c.<;cndórsógi gyól:yb:'iz!Ja. A. 
belügyminiszter úr II t. évi VII. S"Y6gyid6szakrn a balaton
füredi escudörsógi gY6gyházba II kö\'ctkezökct ulllHa be: .d 
fény/eges n�z'C!k cs csoládtaniaik kőziil: Szádny Rezső ez.re· 
d(!st és nejét, VOI01l05 Ist'\"ftn nl01.redcsl és uOjét, \'�Inmillt 
István és P{,I fiait, dr. Valló József alezredest és, nejet, Ma
dacsny Imre órnagyol és nejét, niiamint Alice és Katinka 
lcunyait Hnswr Ágostonnét, ÓrD3b"Y nejót és Dalozin és I,igill 
leányait: Sasudy .Artur örnagyot ŐS nejét, "alamint Edit leá
nyát, Bottka Endrénét, óruagy nejét, Perédy Jakab örnug)'ot 
és nejét, \'alamint á.nna és �rngdo!nn l�li.llyait, Keresztes.Déla 
g. őrnagyol és nejót, GJluai Ödönnét. szazados nejét cs Erzsé· 
bet !eánylÍt, Sártly Gyula �.á.w.dost és ne-jét-, Dral:ikóezy Jenő 
századost és nejét, vitéz Bnky l llSZ!ó sz.áUldost, dr. Yjla1>i 
Lilszló sz.á1.lldost es nejét, dr. KirIÍly ll. Józse[ g. szuzadost 
és nejét és dr. Beda József hadnagyaI. Az cllri/ás/ élV02Ö 

csend6rli&zfck, tiszti özvcoyek cs ártlák közül: beseunü Jászló 
Albert ny. IIIt.Ubornagyot, Barl!;s Árpád D)'. lIibornokot és 
öz". Tynnann Jó:t.Sefuél, őrnagy özvegyét és IlOIUl leányát 
A m. kir. IH)IIIJédscg állomduyaból: Guha József ny. nlt<lhor
IlllgyOt és nejBt, dr. 'l.laba;ldi Béla ny. vewrtörUioJ'\'ost, S1.kot
nlczky Rezső ny. czredes-hlldbirót és nejét, ÖZ\-. l'o1�{rr Rezső
nét. tábornok ö?;ycgyét és Irnm leúnyút, yéthy Alajot; ilY. I, 
o. [ötörz.sálllllon'ost e� nejét, Holly Jenö alllzredcsL és Judit 
IcaD)'at. Knnlilli Frigyes ilY. aligazgató vivómestert és nejét, 
Rady Forencnill. örnag�· nejét és Gabriella és Eva leáuyait 
és dr. Faur Júnos U)'. SzáUldoR-}uldbirÓt. A m. ki ... úllamrend
orséD/6/: Kalmúr Béla budapesti rendór{őkapilány'hclyeUest. 
A lény/f'OcS leoényllóOí dllomdllyból és e.zek clalddlagjai 
k6riil: Kéri JlÍnosnét, tb. nejét és Ol�a le[lUyát, Szórtid ,J ános 
tb.-t, Fülöp .Tállos I. th.-t és nejét, Nagy Lajos g. tll.,t, Gál 
Pál tŐrm.,I, Szamosi Gyorgynét, lh. nejét és Márin, Iréu, Ilona 
és K1árll leáuyait, Xyulas Istvánn61, tll. nejCt és }o'odor Fe
rencnét. th. nejét. .-12 el/álrisl el",czö cS lmd6r1eot!lIy�éoi állo
mdllYll eoycJlf'k, ihvc!Jyek és drvak köziU: TIly&>: l'crcna ny. 
tb.-t, Ktirpliti MiMly ny. thA, ÖZY. Uunyady G)'ijrgynét, tb. 
özvcb'Yét és ijz\". Uatahinét, th. özvegyét. 

Bcutlllások a luh-i"1.;i cselldörsógl gyógyházba. A belügymi
niszter úr n hÖvizi.' csendéirségl gyógybúzba a r. évj JIL 
gyógyidőSUlkrll a kö\'etkel',ökot ululta be: A lényll'Ocs tl:<zlek 
és cso(dd/ogjaik köziiI: Buday Andor ezrodClst, dr. Böbm 
Kamil lllllacslIok-birót és nejét, dr. Szües Ist.ván örnsg}-ot. 
Elekes RClbÓ 6rnagyot és nejét, Súrúnyi J{IDOS szuuadost, 
Lotti Ferenc sziluadost és ?lolnÚr Henri k g. száz.adost. A.:: el
lútclst élvező luz/ck, lIuli özvegyek /Js árvák körül: Stenazky 
Lajos U)'. rz.redCllt ős nejM, özv. Cliore"''llyés Emilnót, alezredes 
özveg�'ét és Andrea leányát, öl'.v . . Kuo OUónét, 1;. alezredes 
özvegyét éli Erzsébet leányát. .JI /Clly/cges leyél!uség� dUo
mÚJlyból és cuk család/anjai I.öziil: 6z,nini !stvún 1. tll.-t és 
llej6t-, I\'ác;;on .l6zsef g. lh,-t és nejét, "Illamint Ilona leányát, 
Ifonáth Józse[ thA, Várun,::-)' Jóu;c! llJ.-l, Fótern blibály 
IhA, Kovacs Gábor th.-t. Illyés }�erelle th.-I és ncj6t, Gu)lai 
Józ.<;e( thA és nejét, VilIúnYi nlhadnagy nejét, Gy6di Aron
nét. g. th. nejöt, Topltin M (Ir!olluét. th. nejét, Tari Kó.lmán törm.-l. }�onu�'ndt Lajos tárm.-I, Szántó Zsigmond lörm.-t, Vjdi István t6rm.-t, Sz..abó Jenö tórm.-t, Kapus JÁnos t6rm.-t, KerCIIztes Jh.nolmét, th. nc-j6t, Uf,r{my Miht'lIYJlM, Ih, nCljét, Benke JÚIIOS tll.-t és Súpl Imre öml.-t. Az cl/á/lÍBI li/11ezi) lefJénY8égi dlf/JlluiJlYII egyének. özvcOJJef, b tirvdl. /IÖzül: Kör. mendi Mihálynét, ny. torm. nejét és Gabor fiál, KISfi Jlillesnét. ny. th. nejét, Tóth Györgynét, ny. th. uej6t. Zslboráts 1l;tv/in n)'. lh.-t h Sándor Ferencnét, ny. Ih. nejét és Fercnc 

fiút. 

C!leudörUI,: kivilt6 sZcrel11l!sc II ml5k(llel lIol\\'.:dsegj SIJOrtvcrscnyckon. A miskolci í. veKYtlsda.ndár 2 hHeG út tartott 
sporl\'crfienyón II miskolci csendórkerülett61 Tós1,lv(llt tlsztck és lt;gl>nYH(og (>redméllyei lll. nlll.bbiuk: 'I'ls1,lek. J. l,ijvész�t. !'!a!!ITHIBko: Horvúth Kflroly g. badnagy Ci-ik helyezett. Kis
<?b� p�ka: liorvfl.th Kúroly g. hadnagy 4-ik hel)·(,1.<l1t. Khlabu pU2/olu: Hor"áth Kúroly �. badnagy 2-il.: Ill'h'('U!It. _ II.: \,I\'ds. Kardvivd.: T'ltíve1l8zky Ferenc Bros. !i-Ik hclrc7.ctl. Tort'(lIdl!: l'lú\'cnI;zk}- .I'CI:IllJC sl.dS. 3-ik hch-eMU. ['árval/ot"uh,á6: l'lávcnsu:y Foronc fizds. 4-ik hcbozcll. _ Tcnlsz. Prj_ ros: Regóczl Nagy 1.3;os IÖt7.8Qr\·OIl J-Ik helyezclt . ..,. Le,,(ony_ 
seg. r. _ Uvés'l.et. �[(.!dipIl81:(I: Húc7. Júnoa cseud6r 1-s6 bCllyez..ett (dout6bon 28 mdllló volt). Pfllz/oly: Selml!Clrt AndrÚ8 PTŐ haCf;cndór l-R(!: helyezett (fli.lntölJcn 24 indJ.lló \'010. -. JI. Aut •. t!kll. l()f) III-es �H,·/ulá.: 1.lö.t6 J(IUOS próbaCl!endör 3.lk helyc. zett. Idő: 12 rop. Tóth József I>robac:o.cndör 4-ik helyezcll. Tdt!: 

12.2 mp. l,[olnár Júu;of pr6bocselldőr 6-ik holYezett: Idő: 12.6 
mp. (32 induló.) 800 nr-es sik/utás: Kovotni nól!", prob�csendőr 
1-s6 hel\'ezclt. Idő: 2 perc ]8 mp. Jllugosuyrus: Tan István 
próbncsoadör l-so heh'czclt, 153 cm. Novolni �éla prób?
csend6r 2.--ik helyezett, 153 cm. Mülö János próbacsendór G-lk 
helyezett, 1-15 Clm. (25 Induló.) 1'á1Joluoras: Máté Júuos próbll
csendőr 2·ik helyezctt. 5!17 om_ No"otni Béla próbneseudör 
h<:l!yozotl, M5 em. (24 induló.) Ü/OO 1Il6le/'f'$ s/attifo: Elsó a 
miskolci cs(wdörkeTÜlcl csapata (]orzHé .Túnos. :MolnlÍ.r JI\zsef. 
Czn�lÍ.ny Sáudor, 1\ovotnl Béla próbac�end6rök). Ido : , a pe�'c 
59 mp. (Indult 9 csapat.) - Ka/Olla; fcrepsporl. KéZl!J/'UllUl

dobó-verseny: S1.Ilbó Fereno próbacsendór 2-ik helyezoft. Tari 
István próbacsendl'ír 9-ik helyezett:' (32 Induló. II dijazva.) 

Az atlétikai verseny futósui.mainak idóercóményeit uligy
ban hefoh'ásoUa 117. aznapi nagy esőzés folytán felázott sáros 
és sok belyen "Íz ulatl álló pálya. A legénységet n \'orse

nyekrc Plii"enszky �1.zíl' .. ,dos készítette elö. 
l\. kerülel iíllomÁnyáhól legénység csak a fentnevez.ett 9 

[6 iudult mert az id6 I'övidsége miatt, \'illumin! költségkímé
lés szcmt

;
ontjliból vií.logatni mar nem lehotett s igy a kerülot 

töbhet indítani nem ladoU. mégis a cflendórversenyzők a leg
jobb ercdmcDyt a.dták s ioikes odaadússal. fáradságot nem 
iS1noT\'e küzdötték "égig a versenyeket. Egy ember som indult 
úgy, hogy belyez,öst ue Ih'l "0Ina eJ. A legénység szerwtt: 5 

első, 3 músodik, 1 harmadik, 1 negyedik, 1 118lodik él; 1 kiloll
eedik dí�at. 

Hősök cmléke. Hdsi lIalotioinli: iruuti keg�'cletükot meg
haló módon rótták le a csengerUjtolusi református eg)'húz 
hivei. Az eklézsiánnk a \'i1i1gháborúban huswnöt derék bar
cosa maradt n becsület mezején. Az oklézsia szegény, nem 
[ulotta k6böl tarll!!,ott vad' ércből öntött emlékmúre. A köz
ség torére tehát huszonöt sudür jcgyenyefht üll<:lttek és mind
egyik jegyenyefárll oIlgy·ogy tAblllt or(isItcttek a hősi halott 
1I6\'6vel. 

Ellenszcgülés. A kétClgylul.zai örs állományába turtozó 
Varna J62sel tÖrz.s(lrmester és C_�ollfos ... hldrds esendórből álló 
júrór június ll-én 17-18.óra között Elek község _vósárteTé.n n 
jár6r rendelkezésoinek ellcn�-z.cgüló OldI! (Weber) GyörDyeleki 
lakos unpszömos,<;al szemben szolglilatilag fellépett. Ohl.h meg
ragadta Varga tÖr7..sórmester szuronyót és dulnkodás közben 
mll,::-úba rimtoUa. A szurony Oláht mellén .súlyosan, de nem 
éleh'cI\zélyesen megsebesítette. A Ilériiltet a gyulai kórhbba 
sz(ilIHotlák. A kiviug6lús folyamatban "nu. 

Pogoly IIIcgsrllkélle. l\. nógrádverőcei örs egyik jarőre, \'n
lamlut egyik községi közeg június 12-én Parádi FCI'f!lIC és 12 
táun kóbortúgányokat Nngymarosról Gödöilőre kisédo. Pa
rádi ' l!'erenc Váe butóróbnn megslA,ikött. A kivil'..sgálds 
megindult. 

OrsparallcsnokkcI1ZÓ i/l.koláha szóló jelontkezési ívok II 
l'allndis r.-t.-nál kaJlbatók. 

A cseIlllörség 1!133. 6vl elsa negyedÓ\'l közbiztonsági ·tevé
kcnysé,::-énok statisztikája., 1933 január. !ebruú-r 6s miíl'ciU8 bó
!lapok bon a csendlirség - múködósi toriiloHin _ ös!>zcsel1 
24.149 (24.82>1) búniolt és vétsóg, valllmint 33.496 (34.215) kihágás 
�sotébeD folytotett nyomozllsL (A l'i1rójtllbon levó s7Jtmok a 
n\11lt óv el6Ő negyedénck adatait mulatják.) 

A lefolytlllolt nyomoz.z'isok II bűntelteknél é6 "éts/!geknél 
23.815, n kiháglisoknliJ 33..126 esethen vewtlek eredményre. 
334 bÜ�llett és vétJl;ég, tevábbá 7() kihágús Cl6ctöhcII II nyomozús 
móg Colylk. A nyomOÚlsok'ka1 kll})caolntosnn II esendlirség 
összcsen 2951 (2G1.12) Clb"Yént fogott el és vctl 6riwtbc s 71.0� 
(73.319) cgyónt jelentott fol kiilőnböz6 törvénysértés miatt 

A1. elkövetet! bűnlettck és vétségck közül 82í7 (8332) lopAs. 
3618 (3426) rágnlmnws ös bllcsűletsórtólI, 8294 (36-13) lestlsórtéa. 
1491 (1563) csalus, ]621 (1440) orga.zdasúg- éo bunpÍlrlollia, 1513 (1447) lIikkus1,lós. 7.llrtörés és I\útleo kezelés, 780 (762) "tlKyon
rongliló8, 770 (947) /"'1'ujlogntás és tÜ7oCSOt, 575 (506) mngánlak
sér(és, 371 (468) eml)er ólelCl Clllenl bűncselekmény, 309 U1Zl) 
rnhllia ós- zsal'ollis. 279 (-146) okirothlUntsItó8 (>s 69 (-tD) pán7.
huml\fUás. A még rClllllmnrodó szám az egyéb bűntettek é<I v61-
a(>gek köl,ölt of>zljk Ille�, 

Vf\'őverseny NylregyllEhóll. NyjregYiJá'I,lin júni�,s 4-én 6.'1 
5-on f:sUlkmagYUrOr87.ág vlvóhojnokSágliórl versenyeztok n 
vivók. A "Mlsklllcl Atlétikai Ror" klklHdotlÍRéhon PlatJoulI%ky 
Perl'lIc szúz..ados u Púrhaj!őrverSClUybon 4. helyezést órt ol 1 
"yözclemmel, 1 vorcs6ggcI 0/1. 4 eldöntotlennol' t6r\'crscmyben II 
9. helyot hiztosHottll a maga számúra 3 g;'6wlemmol és 6 verf'sÖggcl. 

ÖrllparaUCl'inokkrl. kille\'Czlcttek: A smkeafohér\'árl II. ko
riiletllcn: Vérle8 (I'U/2) fJYiJrflJJ, Nemes Karff.-a Kcihndu, lldc� J6zflc(. Sza/JÓ MiM/u 1/., GdldoIJyj (Gdbet} Déla, TOth ls/vuII, 
lfé,::arO!f ls/váll l. c:8 Dh.oa Jdllos tllizthei)"ctlcsok, A púcsl 
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IV . . kerHl
.
etb�ll: P.tiJJai Imre, Belledo'" Lajos, 

MOJor Lus:i!lo, Olct/, JtillOS, Oser"ál; lslván és 
tiszthelyettesek 

Fekele Lajos, 
SlIlCS lshuin l. 

Németh József csondőr 19U-töl 1911O-ig II tüzórségnól szol
gált szakll.t;z,vezetői rl'ndrokozntban. 1930 ótn szolgált a csentl
őrségnél minden előljtírójánnk legnngyobb megelégedésére. 

Házn�ságot klltlltlek: A bUdapesti f. kerületbe,,: Pipó 
Sándor torzsormeslor Futó Margittal, Téten. A pécsi n�. korü
le/ben: Takács SÚIHlor tis�theh'ettes Portőró JuJiauuával 
Nngyléttin és Bali Sándor törzs6rmester Lnuber Máriával 
Hark�nybnn. A szeoedi V keriiletbclI: )Jak András th. Petri 
'Kllro!lIuÍ\'nl K6röslndlÍn�- ban. A dcbrCCU:lli VI. koriile/boll: 
Gyer�k J"ános tőrz.sörmestcr Tamás MlÍriavnl N�'il"Vnsváron. A miSkolci VU. kerülelbell: RÓZlill János tÖ17_,;órmeSlor Gere
I,ÓC2óki Unrgittnl, Vizsoh'on. 

Csendőrségi IGlzlöny. 12. szám. Személyes ügl'ek. Miniszteri 
�eo.dcletek. Athel:r�ztetlek; Kisdobai Décse Karoly g. szds. 
IdeIglenes oJÓad6tisl.ti minőségben II budnpcsH II osztiliy guz. 
dasági hh'atalhoz; Csaba Zoltún g. szds. clőad6ti�zti minőség
ben II székesrehérvlÍ.ri II. kerület törzsgazdasrigi JlíWlt.nlrihoz; 
Oszvald �óZ$ef g. szda. ga7..dasági hjl'alalrGoökl minősógben a 
sze�szárdl osztálYPIl.Tllnesnoksúg gazdasági lúvatalá.hoz; Sipos 
LaJOS g. szds. gazdasági hi\"tltalfőnöki minőségben a debreceni 
OSl'Jtáh"llarllnC8.oo�aág gazdasági hh'atulához; Corvbl Ja/lOB g. 
szds. g8.Z�11l8úgl hL\'afnIronöki minőségben a kecskeméti osztáh-
parllllc�noksD.&: gllzdaságl blvatalúho2ó; Trojdll Pcrenc g. suis. 
e�ől1dótJ.szti mllló

,
liégben II budapesti r. kerület törzsgawnsógi 

hJvataluhoz és bllgelm01l11 Alldor g. hdgy. elondótiJ:;zli minó-

.A Kihágások Kézlkölly\'cnok leszállított dra. A Kihógúsok 
Kézikönyvének u csendőrség réS?:éro k&nült második, teljesen 
átdolgozott és lónyegesen bó\'HeU kiadásának eddigi 10 pang6 
ked!��nyes lirAt 1\ szerzo, tekintettel a kedvezőtlen gazda
sigl vls'Z(lDyohu, teljes "\'Ú�Y.ollkötésben G pellgllro szállíloLf.a 
le. Ez a ICl'ZÚIUtás lleS'Y"ens-z.1:zalékos árengedményt jelent és 
lehetövé teszi, hog�' II cScndorségi B7Allgálatban jól bevált, 592 
oldalas 'könyvet mi1J/Joll csendór féláron megszerome. 50 fillér 
postaköltség l..-iilün fizetendő. Megrendclhető Tusnúdi Elthes 
G)'Ula dr. �17.6nól 2 penglIs h[JYi részletekben is. (BudalIcst, 
I., !Fadnll'z-u. 4. Fl. 2.) Betizatési lapokat küld. 

Haláloztlsok_ Lövétei Barcsau .Jrpádllé .sziil. Kamell Olga 
jlinius IS-nu Dudapesten clhlillyt. Június 20-án temeltók ol II 
rarkosréti temető holoUosMúlhól. Az elhúnytbun löv6{ei Dur
caRY Árpád ny. csend6ralel.redes II nejét gyászolja. 

A blldapollti TIr. osztály gaoonsllgi 11lvatalAbn tur
toro Vitos Ágos/on gazdászati tiszt1lolyoUes jünius 20.ún 
6 óra BD perckor ellwlt. Az alig 44 cvell, ereJo teljességében 
levo Hszthelycttest június l3-ika óta il!:omesúz gyö(örte. Nom
sokkal halálu elOtt sz.fvgyongcség lépett rel oála és kioltotta 
életót. Felellcge, közvotlenül réde halálu előtt sósnv",,!ll meg
mérgezto magát, 20-án este 6 is kiszen"edett. Á mindenki ál· 
tal azere{elt bajtársnt és }lúséges feleségét itt maradt bajtlir
sai mély részvéUol mértók utolsó i,ljára. Június 23-án IG óra
kor helyezték ökot örök nyugalomra a farknsrétl f.emető halot
tushlizá"ból. Egy sirbull, egymús .mellett n)"ugosznak. 

A pécsi IV. kerület fclsószcnHvúni őrsónek Allományliha 

tartozó, a budapesti 3. lovas tannlosz!áJyho:z; vezényclt 

Faraoó GYörgy lo\'as órmester júniu hó lS-én 11 órtlkor a 9. 
st.. honv(l<lkórházban meghalt. Temet.éso jÍlnhls 18·ún IS óra
kor volt. 

A hugyi-i örs illlomáoyítba In..rtozó Németfl Józl/cf lo\'as· 

osendór bnjtárSllu.k június !I-ón az örs Ilzorződés�.s pat.koló

kovúcsiinúl n IOV1H patkoltatla. Patkollis utAn rolült a lórn, 

Itmolyon nom "olt nyereg és a? örsrc "IllSUl akart tórni. Út

közbou egy autóval találkozott, melynek tillkölésútl51 a ló meg

riadt és ágaskodni kezdetI. Néme!!l escnd6r ig�'ekc7.ctt a loval 

meg16kezni, de nz, egyonsúlyát voszlve lHJnyaltesett, Némotll 

csondőr! muga alA temettc. A ló h:millrosall Celu?"rott �s e�
sUllndt, Németh csendőr azonlmn /I súl�'os lel

.
lOrtol gO��ocW: 

róst azenvedett. .T1\r6kolók relomeltók ős elVitték I\. k07..ség'l 

orvofIllOZ, aki azonban nem lehetett cgyeiJol, minthogy konsta

tálta a súl)'os sárülést !'ls Németh csend6rt a7-Onnal kórházha 

utaUn. A h\Ulapestl 1. hon"édkórhliz!Jnn n leggolldosnb� keze

léssel sem lohetoll megmeofl'ni az élotnek, flz-enegynnpl SZ�Il

vedés llUW júníus 21-én meghnlt. 

ségben az egri osztalyparnncsnokslig gazdasági lli"utalához. 
Az IdBiglenes nyug-'dllomúnl'ba helyeztettek: E,.dcllli J{juef L, Ill., Kellner Imre III., David Jdllo, IV. és !Ji/cIr Jakab Sza. 
kalházi Islváll nr. kerületbell Ih.-ek. Az ideiglenes u)'ugóllo
mánybno mcghagyattllk: Szücs Jdllos lIT., Nauy Villce \"1. és 
Lellai Gábor VIT. kerületbeli th.-ek. Nemesség clismeréttC: Pe/
ezer SándOr Kal'oly I. kerületbeli tllrm_ régi mngyllr nemes 
l:Iégét elismerték. Né""áltoZÍatások: Dall/elotlic" Z,igmOl/d 
orgy. családj nevét "Berldllyi"_ra, .1Iartill Bilu hdg}'. ",lIatJu.
csoy"'-rCl, SzohágcI Józ$cf th. "Erdész"-re. Bel/csik Fillcc orm. 
"Szabados"-rn, Hospeli Jen6 tllrm. "Horpdcsl"-ra, Prárla Jdl/os 
tórm. "Puulai"'-rQ, Tiriuger Gábor ormo "TiilDyeS"-re, Posl
mayer GYÖrDY th. "PC/'el"-rl', nalazsot,jls J6zsef g. Ih. ,.Urill
fai"_ro, Kaszlel J(;I/O, prb. cs. "KincsN"-rc, C&ekli József tOrm. 
"Cserfalvi"-ra, GlJOrok hilla' lőrm. .,T610lJe,i"-re, Ajler JÓZIJ8t 
lirm. "Asz/alo,n_ra, CstJruák ls/ván th . .. Korom"-rn, Brillovi/s 
GYÖrgy tórm. .. Bércesi'·-re, Arllold Püliip Órm. , • ..tcdl"-ra, 
Prdda Ber/alalt cs. "Pllulai"-ra, Palkovics GyörDlJ torm. " Gyi
mesi"-rc, Jauasicil Dezsó őrlll. "Szobados"-ra, Szfa'lkd Istvall 
tórm. "SlrJplaki,"-rll, Pur:zsas ls/udl! C�. "Bu'Ztls" -ra, Dal/jez Pe
renc tllrm ."Diós"-ra, Dri:zner Jd:z�el llrm. ,.Bércz6,"-rc, KVfl:1l
nyicza Józsel th. "SzOlllori"-rn, Ge,.oócz Jd:zscf lörm. "Ga
lambos"-ra, Ozie:zo Lajoll ormo "SzaltSkí"_ra, Krommcr Jrizsol 
nlbdgy. "Körmendi"-rc, lIelliuger Sdlldor prb. cs . .. HOllvdd"-rll, 
Cserllók SándOr tőrm. "Ró'lsallo!JlJi"'-ro, Karip Pál őrm. "Már. 
lo/!"-ra, Oo,kovics József Orm . .. Bdllfai"-rD, 8i1lfalt G,,�;:ldfJ 
th. "Erdel"-re, GuorrdllY Ali/al th. ,.Galambo.,"-ro., Csáder Gyula 
őrm . .. Csabd"-ra, Bohor $(illdor lh. "BakOl/yj"-ra és Baticz 
József únn . .. Bn1a/rm"-rn \'áltoztalto át. - Szabtilyrendelclek. 
Tej és tejtermékek forgahm'inak lil.llbAlyozása és DZ ezzel kap
csolalos bünto16rondelkez&lOk felsorolása. _ A 111_ kir. mi
niszlérium a gyiilekozésl jog karláloz,;isliról szóló reodeletet 
oda módosította, hogy lll. orszliggyiilésen képviselt politikai 
púrlok wrt lIolyen tarthatnak politikai gyúlésekot, azonbon 
/IZ előzetes rendőrhnf6sági engedély éa rel ügyelet ezeknél ii'> 
kötelező. - Az [rlÍ.abe!i szolgáIntI érintkezes ügyirataiban, me
lyekoél a sMropló egyéoek élotkora ton tos, mindig II tlzüloté$! 
évet, hónnpot és napot kell feltüntetni, nem csupán nz tllet
kort. - Görőmböly-Tnpolca fiirdlHelepen és Uótrn[üreden má-
jus 'l-o ótn fUrfllJkiilönítmóny ml1k6dik. - Azok a bortorme-
I6k, nkik cnj::edélyt Ilyertek arrn, hogy borniknt korlátoltan 
khnórjék és kis mérték bon olúrusftsÚk. ezt n levéken)-,;égcl 
reggel 7 órától, törvénycs munkaszünct! llnl10n 14 oráig, a 
többi napon pedig 22 óráig g"Ynkorolhatják. - A llnrallyn OlC
gyóbe kobelezett Rácpetre kÖl.Ség neve "Ujpotre" nhYe vólto-
wH. A Fon)"ód kÖZJléghez tartozó OS2iJg lakott hely !le.vét Június 22·ón lelflcLték II körh(i? hnloUashúzából. Temctésón 

Illl'gjclenl az osr.tJllypnranesnokn. ThHtzdr .dUCS/OII 6rll�gy és 

sUímos bnjlflrsn, kik ó!lzlnte r�sznHtol klsórték utolsó utjlírn. .. Follyódligef"' néybell óllal1Jtoltlik meg. - A IT. kcriiIeti pa-

fl: egés::& vJIcigon 
l e % b b an beváll. 
J e g eJ ter;edlebb í r ó g é p  

R 
SZOlid lÍruk, olcs6 árak, fizetési kedvezmény. I Magyar Közliszlviselők Fogyaszlási, Termelő és Értékeslő Szövelkezelének 
Búlorosztálya, Budapest, IX, Mester_u. 15 

o R EMIN G TON 
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rnncsnoksng Sorvaje: Ant(ll 6rm. OGUt számu személyazonos
sági igazolvánYIll és az. Y. korületi parnncsnokság Tamús AJI(/� 
ró, cs. 1)9..407. swmú 6zcmólyozonos.,>úgi igazolványát ól'vényte
lenítettc. 

Motf)rkcré\:pJirt ,'hátolna Heoedüs György 1w./(irÓr Sla
ktu::ue:efQ, NÓOfúd,ulkdl. SzáM korókpúrt keres 354) köbcm-ig, 
yilúboitássnJ. teljesen rcl6zerolvc, iiz.cmképcs, jó űllopotb:m. A 
vételár felét az átvétel nLknlmúvnl ogy összegben, II másik 
felét .ro peng6g havi részletben !örleszti. 

Eladó Székeetcll6rvúrott ogy holdas gyümölcsös, 87,6166 
parkban áll6 új villo; három nOln', bárom kisobb szoba, 
konyha, kamra, fürd6swbu és nagy üvegveranda van benne. 
l1:rdckltidni lobot dr. Gergely SÚftdor 6nwoynúl, SrokcRfehér
YlÍr, CSl'nd6rség. 

Csendörségi tollforgót árusit, köt, javit Várfai (Vlahinal 
Mihé:ly polgári altiszt, Budapest, L, Böszö�én�-út 21 
(Csendörlaktanya) vagy Fekete Imre ny. törzsonnester, 
Kunszentmiklós. Arak és munkadijak: szép, új, dl:sztoll, vá
logatott tollb61 10 P, szolgálati tollforgó nagyság szerint 
5-6 P, régi toll átkötése l P, p6t1ással 2 P, beküldött új 
toU vágása és megkötése p6tlás nélkül 3 P, p6tlással 3 P 50 
fillér. A postaköltséget a megrendelő viseli. 

Olvassa el, mielött ir nekünk! 
Klblemény," nemcsak o csend6rség tagjaitól, hanem bArki· Uli elfogndunk. - A megjelent kil:t1eményeket tlsztelctdlJban 

rbzellltJUk, de tulajdonJogun.kot fenntartJ uk, azokot tobi\! 
beleegyez�Unk nélkUl nem lizabod utánnyomatn!. _ Kll-zlratot 
eIIak akkor kl1ldUnk vissza, ba II szen6 megeimze1t és vAlau;· 
blilyenel ellUott borilőkot mellőkel. _ A közleményeket kér. 
lUk II lIa(1lrllok caak eplk oldolára, lélhasábosan, (rógéppel 
"agy jól olvasható khirássaI Irnl: olvashatatlan kézlrottal 
nem foltiaikmunk. - Tlzonllt gép· vagy k�lrás08 hasábn61 
bonzabl1 kézlrftlot csak c16zeles me=egyezé8 után fogadunk el. - A kéziratok fogolmoz4B1 6tc.'1lszoIIisAnak és ha 6lollkséges, 
tartalmi módoslt4llánalc, a tUrlésnek és klcgészltésoek Jogát 
fenntartjnk OIaJ:unknalc. Aki azt akarja, hogy kl:lzleményét 
,'tUtoztatáll n61klll kn7l.llJük, Irja reá a kézirat első oldalára 
piros Ir(lnnol: ,.s1;ószerlntJ kUdését kérem!" _ A cikkek nyom
dnl kOrrektúrt\Jdt ml végeuUk, korrektúralevouotot esnk klvCr teles esetekben adunk, - Szerzői nk klllilnlenyomatalkat kUz. 
veti en UI II. Stádlllm-nyonula IgaZl:atósdgdtól <Dudap65t, VI .. Rózsa·utca til.) szlvcskedJenek megrendel nl, omcly azt velUnk kijtnu &7.cM:6dés6nok ArszabAsIl ucrlnt köteles elkés:dtenl. _ SzerkesztOI Ilzcnetben mindenkinek '-álll8zolunk, de II kér. 
dető telJeR nevU. rendfokozatil l!s Alloméshelyét tUntesSIl fel. - Névtelen levélre nem válaazolunk. _ B07.7..ánk intézett le,'elek tartalma vaRY beküldöik kiléte fdől senkinek sem adunk felvilh05IHí!lt. - Kéziratok lIorsáról C8ak szerkesztöi üzenetben adunk válns'd. _ Aki levcJet fr vagy közlemény t küld be nekiink, kisérje figyelemmel a

' 
8zcrkesztöi Uzr.ne_ t��ct. - Levelet nem frunk, bl!!ycgel lehát felcsieRes bekuldcn!. - Jeligéül legcélszerűbb kisebb helysést nevét vagy ntjegyli sZ(lIno� vnhlRzlnnl. Annak, aki Jeligét nem Jeim meg. nevt':nek kC7.tIlU.letnl t.� nUomdshelye olaH vnlo8zolunlc. _ Kijzt':rdckn kl!rdt':8ekre a .. Ciend6r Lekszikon" rovatban adllnk v-Alll8zl. EIGflzetnl eIIak legnlAbh fCllbre lehet. _ EIGflze. 

tést csak a csendfirséi, bonvédség és az állami rendfirség, 
továbbá. a blrós!gok, Igazságilgyl és közigazgatási hatóságok 
tényleges vagy nyogAllományu taliJaltól fogadunk el, mástól 

nem. - Az el61lzetésekd kérjük pontosan megúJItanI. mert 
a felllzóHt!s k61iségét kUlön feIszámitjuk. - A nekllnk 8zánt 

IJénzküldoményeket kérjük a CsendőrségI Lapok'. 2&.312. ezimu 
postatnkarékpénztári cseldmZlÍmlájára befizetni. - Szerkeszlö· aé�i órák naponta 8-14 óráig. - A lap részére szánt közle
menyeket, leveleket stb. nem . a szerkesztölt; nev�re� �anem a 
8zcrkesz.tösegnek kell dmezru, i�! !!A �n.dorsegl I:ap?,k 
8zcrkesztöliégének, Budapest, L, BöszorménYl-ut 21. szam. 

.A 
Or.t:'onD. Csak (t "I.·eli. pályázhatnak, Másik reHMel : 1114 

CIII. lefltmngnssllg. 

nJZOlly08. l-il Kivczényléskor azoknak az ügydaraboknak 
nl', iktut6sz.iJ.mál keH a G. rovatba bejogyezni, IllOolyeket az 
iinmnTanesnok a járorvcz.ctónek elintézés végett Atadott, bevo
lluJáakor pedig azokal, amelyeket a júrór önbllzgulomból inté
wtt 01. Vagyis: klvownylt':skor a szolgálati lap IlU. '\'I7...'JzlnteR 
rovatll.ban szorepI6 iktatószámokal: irjuk be, bevonuláekor pe
dig az V4. vizszinlC!s rovatban levőket. A bevonulwmál a ki· 
vewnyléskor átadott ügydarabok iC!s. számait nam kalI meg· 
Ismételni. AzliJtal, hogy II bevonulásnál csnk a jár6r állal ÖII
buzgalomb61 elintézett ügydarabok iktolósuimoit jegyez7.Ük 
be, a swrn)'poronesnok úr múr a szolgálati havilüzel átviZK' 
gálúsa sorlln is táj6kozúst nyer az egyes júrörvozct6k soját 
kozdeménye�s6 tovékC!nYségóröl 4. Miután minden Ik1. (lC!s) 
szúm csak egyszcr szerepelhet II szolglilaU hovjfiizetben 
(vngy II kiveronylésnél. vagy a bevonuJásuál), ez a kérdése 
tárgytalan, merl ott "kell he'ka-rikázni, ahol van. 5. A POUQ8zt, 
illetvG f('ljelentést nomcsak "helyes", hanem köteJe7li is ozon· 
nni IJeíklllni, mihelyt azt az örs tudomásul Ycszi, tekintet 
nélkül arra, hogy azl azonnal vagy csnk késGbb nyomozro·e. 
On a "topasztallltrn" hlvlltkozlk, Ilmely Fiz,orlnt nem belyC!s az 
1l7.onnoll iJdatás. Mlórt DC volna belyes! A beiktatás haloga· 
lásának semnU más cólja nincs, mint oz, hogy ha IlZ Üg)' 
nem derül 'kl, ne szerepeljen az iktntókönyvben, tehát no szo
ropeljen n kideritetleD esctek között sem, llnncm ol lebessen 
hallgatni. J.elkilsmerctes örsparnncsnoknnk nincs s7,üksóge DZ 
ilyen elkonésekre éll !oltásokrn. S ha: viszont 110m végzi! vlllll�1 
!I dolf{át renclesou, hiábo nincs annIlk IlZ örsén C!gyetJcn nYIl
vántartott ldclorltetlen esut scm, hiába nem .,iktot'·, a valósá· 
gos közblztonsngl helyzetet szépitgulol és tnknrgatill nem Ic
hot. Ilyon "elhallgatáR" m(lr sok örsllnrancsnoknak korilIt IlZ 
állltAltbll. Jobb, blztosnbb és tisztC!!!ségesebb dolog tubát min
dent Ilzonnlll bulktotni. Igazán nem éri meg az II kiderilotloll 
eBet, hOb"Y az cmber a muga és n C<!alddja jövGj ól kockáru 
tegyo miatta. 6. Ezoll n furcsa kórdt!scn lIedig csnk c8odálko7.al 
tudunk. Elvt!gre önnek Igon hosszú szolgálat. áll a hAto mö
gött, vilto ls yalamlre s mindez 'el tételez annyi értelmet, bOb")' 
ilyen ncvotnival6 do!oggn.l ne álljon e16. A próbacsendfirők IB 
e��ti7.cn biztosan megértették. hogy nem llévr6l, lwuem cm· 
berl tulojdons6gról, modorról volt sző. 

öre� rsendfír. Most már r6vidCfien megjl"lenlk a rondelet, 
nmrly oz egész előléptetéSi kérdést újonnnn sznblilyo'tZll, 

Koszorú. A nyllvánl:urtó gazdru;:úgi hivatni úljún s n hll· 
zUl:lsfJgl unYllkönyvl kivonnt C!snlohísó'\'ol adja bo a k6rvllDl·ót 
a belürn·mlnhlZtor úrhoz (VIT. b. o!;zl.áll·). a családi pótlékot 
meg togJo IUl.pni. 

Tnuuh'i. �tárciu8bnn kellett volna érdeklődn Ie. június l·Ón 

múr minden hely be volt töltve. 

Vitás. A7. 0ls6 és második knumai szolg(llalu között hOllllZil 
II meg!lzllkItú�, do mhol éppen a lorrndnlmi id6kre esik, nyug· 
dljo7.lutnSll IItán kegyelmi kÓrvónybell kérje, hogy az els6 11zol 
g(.lntot ls SW11lHslík Ile II nyugdfjlclejébe. Hivotko1l7,ók /Irral 
ho",'y nz egt!�7. ll{,bol"út becsülew!;en vóglgvcrckedte fl II meg' 

IIznkftnso n7.ért keletkezett, mort a forradIlImi Id6kbell nem 
"olt I,ajlnndó. klltonal flwlgfualot leljesHcnl. n nell17.cU boti· 

H"rf'ghe I1wnbnll nyom han :lelentkIl7.ett, Remélheti, hogy bo· 
sznmfljfok, 111. összC!!! katonni o'kmánynit 1I1'.onbon fi kegyelmi 

kÓr\'ólIyhe7. GrÍ7.7..o mag. mOrt I:Innt!1 n kérdéfl n leleIIleIten ",zú
mHhntó I,{,horús 6vekkul ogyiitt 12 óvet jelent. , Ha Irógépel vásárol, javillal:. 

vagy REMIN GTO N !rógép Részvénylársaság, Dudapesl, cserél, keressen lel bennunkel ! VI. kerUlel, nndrássy.úl 12. szám. 
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555.555. A gyakorlat az, hogy az örsre beosztottak felder1tó 5á.555. Rövidesen megjelenik a rendelet, llll.Iely a sznbad· jelentéSét az örspnrancsnok toglalja irúsba és terjeszti fel. sligok ügyét teljes részleteSSéggel rendezi. A próooesendórők Ugyani gy a fogalmazványon is az örsparancsnok teszi meg II rélizéro va!ósz1niilcg é\<i 2 heti szabadság lesz megúllapítva, 'pótjelenfést. Egyáltalában a csendőrség ügyrendje- mcgtanotta dc csak iskolú� kivüL 'j!an[olyam alatt eS3k kivételesen indo· azt II régi rendszert, hogy az örsról csak nl. örsparaucsnok alá· kolt esetben s legleljebb 3 nap. Ez nl. eddigi gyakorlatnak is 
iráaával mebetnek el iratok, a beosztottak személyi ügyeikben megfelel, mort a vizsgák után renili<zerint kapnnk sZI.Ibadstigot 
csak szóbeli jelentést tesznek kihallgat.tí.son 8 azt nl. örspnrancs· a pl:óbacsendőrök, Hu peilig azt megkapták, akkor várják be 
nok foglalja irásba. Ez azonban - ismételjük - csak gyakor· a véglegesftlisüket, t.u:hlig ne tőrjék a fejüket több szabadságon. 
lat, ami S6 Igy, sc úgy nines sehol előírva. Semmi akadálya A Szut. 178, p. 2. bekezdésének takarodón túl .2 órával 1'81� 
sincsen tehát annak, hogy az előljáró parancsnokság (pl. a kimaradúsra vonatkozó rendelkezése csak a sZl.lknszvezotöi 
szakasz- VHb.'"Y II smnyparancsnok) ne az örsparanesnoknak, rendIo"kozatban levő - ursre beosztotL - prób�Ddörökre ér� 
banem valamelyik beosztott csendGrnek rendelje el az iga· \'énycs-, a"- eJtávoÚls azonban úg)�ék(l6 lUiiiFa többi c.send· 
zoló vagy a felderítő jelentés mogtételét. Ebben Ul. esetben az őrnek, de szintén C6ak az �u:o-es csak _ módjával. 
örsparanesnok csak vettemeú az ügydarabo� és rövid úton át· N. N. Csak teljes �ve1 és rendroKozatlal ahHrt levelekre adja annak a csendőrnek, akinek a jelontést meg kell lennie. 

d k ál"��t,s:�;;iii"" A csend6r megteszi a jelentését, azt az örsparancsllok ájabb II un v :: z 
vettemezés nélkül csak láttamozza és telterjesztT."Különö.s,c..n.....a._ 'J� J 1'10., Pocsaj. Nincsenek tartalékpéldünyaink. Kény-
bfinügyi teljelentések fogalmazványainak lít.'izsgúlásával kap· ehmek "agyunk a lejárt elólizetést követő hónap végével a 

'esolatosan tar ljuk üdvösnek ezt az eljárást, mort az örapa· lap küldését beszüntetnl, mert a kedvezmónyes legénYségi e16-
ranesnokot megkíméli attól, bogy az alúrendeltjei helyett dol. fizetésekre rlifizeWnk s óvatosan kell gawálkodnunk, mert 
gozzék, másrészt peilig a beosztott cseudőröknek alkalmat ad nem a magunk t;zukúlliira s nem ti. magunk pónzével gazdáI· 
arra, hogy magukat nz ilyen jelentésekbon s egyúttal a fogai· kodunk. 
ma'lÁ8ban gyakorolják, Es mindettől eltekintve: b(L a jelentést lll. J. cs" Mez.Gbcrény. ], Olyassa. ol 111. 1930. óvi 9. számunk· 
olyasmire kell tonni, ami szolgálat közben [ordul elő, arra a ban közzétett leksz.ikoani.laszunkat, ott rószletesen leírtuk a 
jMőrvezet6 mógis csak inkább tud jelenteni, mint. az örBpa� magyar címert. 2. A Csüsz.-t kell irányadónak venni, 3. Ol· 
rancsnok, aki ott sem volt B Ilki amúgyis csak a Jár6rvezeto "assa el az 1928. 6vfolyamunkbn közölt 118. és a folyó 6\'"1 35. 
által jelentettek továbbjelentésére kénytelen Bzoritkozni. sz. lekszlkonválaszunkat. 4. Olvassa cJ mni számunkban 

'Ilihany. A n3pirend szerint kell a vizsgákat meglartani, 
tehát minden szombaton. A leveIóben hivatkozott .rendelet ezt 
mondja. 

Itt a nyár, Csak rendfokozat nélküli hon"éd�lck veszik 
á4 azután aszerint halad, amint arra méltónak blZOny.��: A 
zsold kevés, az ön mostani fizetése toroaymag,asao. áU folutte. 
AJjg hisszük, hogy a mostani heh'zctét a honvédsegn6l.belát. 
bató időn belűl vissza tudná nyerni. Ha azonban {gy IS oda 
húu.a a súve, szolgálati uton kérje, h9gy kötele�je let�lte 
után tegyék át a bonvédBéghcz.. A kérelemhez semnu "em kell, 
sem o1uná.uy, sem bélyeg s természctcse� kérheti azt a f()gy, 
Vernemet, amelyiket akarja, helyőrsóget IB megnevGZbet. Hogy 
aztán abb6l a kérésb61 ml lesz tcl;lesithet6, azt n�m lehet 
tudni. Mint látja, mindenkl esak úgy tnd �oldogulm és csak 
úgy veszi hasznát az elmult éveknek, ba következetesen meg
marad amellett, amib megkezdett, máskülönben szétforgáeso· 
lódik az élete. 

Komoly kérdM Kinove7.0tt lin;})aranCöllok [17. r. c80port�a 
tartozik tehát koriútozás nélkiil nősülhet. 1l(ivel ozonbn:n II . 

sülés! kÖrvényét nkkor Ild�a be, amikO�k��� �é
e� ��!v��=�:� 

zett örsparanesnok, most örsparllllcsno .: n . dú át me való tekintettel kórje az ellgedély soronkivuli kw s ,  ir 

togja kapn1. 
33.333. A esend6r reudtoko7.atímk 2 évig az alaes

;9S� ' 
Ium tán a magasabb fizo!éal fokozatban vannak. A7. - bb 
kÖltségvetéSi év azonban senkinek snm számU be'

k
a m�gasa 

7-6oldot tebAt csak 1934 auguszlus 1·6n fogja meg apu . 
Magyarság. 1. 11 nyári ruha anyaga ��Oe:b:ne��:�á

�
O

��:: 
n lónyeg az, bogy teMr legyen. Fehér��k 

nom nz. 2. Ha tett fehéret lehet tekintoni, a .nYyB
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Fényképészeti 
HnuJln th,U�t!6glp!k om d1ullUbu. 

,,33.JB3" jeligé.re küldött üzenetünket. A kérilés másik .része 
rCJlde�.és alatt áll. 

Szank. Ha egé.;;u;égesnek érzi magdt, lillittassell ki �rr{i] 
Ol'vosr hi":&dnyitványt _ akármelyik orvossal - es ll' kerületi 
jUlrllncsuoksfrgboz terjessze fel azzal a kéréssel, hogy relül
\'i7,sgálati eljárás alli vonjuk. Búrmikor betenesztheti, egy
szcrii bejelen!és, illetvo kérelem alal-jában, 

D. M. Vitóz Livnói Hadfy Imro- ny. gyalogsli.gi tábornok 
efme: Kiszombor. A többi ismeretlen helyen tartózkodik. 

L • .F. arm" Kadarkút-, A fegyvorhasználatl szakaszhoz 
semmi köze fi kérdéSIfek, mert o! t szó sines arról, hogy kóbor 
ebekét le kell Wni. Eb"Yébként II levelében hivlItkozolt cikk 
mindcnt megmo"d, ami ehhez nz üg}'l\öz tartozik s remélhet6· 
leg történni fognak t!1.ZC1 kapcsolatban intézkedések ie. Addig 
nem kell a kóbor ebDkrc lövöldözni. 

Orgona. II. 1. Oh' assa el az 1929. é-vfolyamunk 20. ezámit· 
ban köreIt "Visegrud" jeligés ü�..cnetünket. 2. Közöltük veje a7. 
ön eimét. 9. Ebben a kérdésben meg kell TÚrni a rendeletet. 

Nagymagynrors7.ág. Ismeretlen hetyon tllrtózkod,lk. 

Csendőrségi szállító! 
Kha.kl pDu!6, Loden, szinlarló gyapju, a legerősebb 

slrop!Íre, mélerje - - - - 15'- P 
Ugyen87. .Herkules Loden" min6ségben 17,_ 
naki kamgllCD, 8zinlartó, IIszle gyapju IS·-
Ugyanaz extra linomban - - - - 22'--_25._ 
Cunda:rkalap.lDD, valódi kakaslalI, csak dupla, dús 

kivitelbe'l van raktáron, lollforgótokkal egyOlI 7.60 
a 41 tr 61a reonl!UO és II tsend6rs�unél elismert 

M Á R E R  
E G YE N R U H Á Z A T I  J N T t Z E T t B E N  
Budapest, vm., Baross·tér 9, II Keleti p. u. érk. oldalAD 

'll e l e l o n s z á m :  J ó z s e l  321-78 
E.., ............ kiUa. _'"'" .. U.D 3- 6 byl hU.u.. 

EIlY"nruh"'a�bóllAeo/lO "' . ... pkamOh"lycm a h"lyu.lnen 1lU/IO�JyU ..... kkép:r.cll vacl�l"m meUelI mOk6dlk. 
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újváros. 1. A volt nagyváradi 4-cs honvéd gy. �J:!'ed irat
tAra megsz.ál1ott területen mnrndt. 2. Yöröss József ny. őrnagy 
elme: Budapest, ll., Szapll.o'-laktoDY8, vité7. Somogyi PalI nl'. 
tábornok elme: Szombathely, Kálvária-utca 44. DZ. 

Nógrádi vár. Nem attól függ nl. utalvány igénybevételének 
fl IebeUisége, bogy fl szolgálat hoonnn indul ki, hanem att�l, 
hogy fl szolgálatot szolgálati lappal teljcsitse fl járőr. A:L on 
relfogása II helyes ebben II kérdésben. Az llllnmvasutnkknl 

---
i�ként tárgyalások vanDnk folyamatban, hogy 07. utalvánY' 
rendsttlT..Jtcll'ébo 8Z. úJtalúnos hitcle7ksi clj{m'ls lépjen. 

Somog�c Károly ny. suízados elme: BnkonYl>zcnl· 
lászl6. A IIló.sik iSm&l� 

Tavas� Miután II biróság icllH4..r�udcl�to ponloson .meg: 
hatiLroua, bogy On mennyit köteles blWODto n nőnek fizetni 
8 ez.t az összeget a fizetéséből le �Ii ".?njA���öbb�� som
mlféle 1elsl.ÓlitÓsro no fizessen. Nu torő<llek tebát �gy""vM 
felsz611t6 leveleivel scm.. AUg hibetö egyébként, hogy az.""ii� 
"\'éd egy-egy felszúlltitsérl ]1)-20 pengöl 6ZámiluDIl fel Onnek. 

Virradatvárók. 
Irla: 'I'ÖRÖK SÁi'<DOlI. 

(2) Ha akarja, megirhotjll az �gyvéduek, bogy a fe�z.61ít6 levelek 
lrogatál>út wkllltásnak lokmtI, de felclIlegesnek IS tortja, mert 
On unoal többet, amit levounak, úgysem fizet, de ba nem akor 
irni, ut se irja meg, hanem dobja ttizbe a leveleket. Felsz.6li
wi d.ij eimén szint/;n ne 1izesscn semmit. 

HDhlihli. Dohogy is kell felügyelői szomlén mindjárt gyúsZr 
fátyolt öltoni. Fatális sujtóhiba volt az egész: II Szut. 171. 
pontját helyeabitö sz,ch'éIlY a Szolg. Szab. I. rész 558. llontjára 
(tiszteletadás) kívimt ,hivatkozni s cl szedő 588-at szedett he
lyette, amely a1.Oobao a "katonai gyász.ra vOlllltkoz.ik. A ;;;ujto
hiba Bokszor tormel i1yon humoros eset-t!ket, do azért nelll ke
resztényi. dolog 8.1i ilyen kaján jelige, különösen, ha az ember 
szemmellúthoUllog nem vezetto at oz l.932. évi 13. swmú Csend-
6rsClgi Kö:zlöny ua. oldal6.n léva .. Helyesbités"-t. 

Keménykötésii., izmos, szép leány volt Bede Julis. A�t 
mondták róla, olyan esze van, mint az apjának, a vén Bede
ne1c, az pedig okos ember, tudo a mindenki, hatszor viselt 
biróságot, most is csak az. oláhok tették le, hogy bejött.ek. 
Ta.níttatta is a lányát Bede Mózes, Vásárhelyen, a polgaris
tálmát. Tudott az mindent, akár egy úrikisasswny, de neM 
ártott meg neki - ahogy az apja mondta. Nem ártott meg, 
mert nyári vakációjában, ha hazajött, leszedték róla. az inté
zeti koék ruháját, le még a cipőjét is, úgy sz.aladgált öszig a 
toobi falubeli ki61ányokkal cgysorban. Sudár, szép lánnyá 
növekedett, embe.r legyen, aki beköti a.. fejét. Szombntby Gá
bor vállalta, o lány is megszerette, s az öregek sem idegen
kedtek tőll:. 

Kéziratok. 
Orgona. A nyomoW8 j6, n vers rossz.. Jobb hrr, mint for

dlt.vo. 
Clnye Mlntye. Fig)'elemreméltónn j6 stilusbon tr, deo kél 

dologra vigyázzon. Az egyik: óvakodjék hangz.ntos liwlomok 
bnlmoziisától 8 Ugyeljen arra, bogy minden moodlltúnllk ór 
telmo 18 legyen, nemcsak hang7.ása. A mhik: igyekeuék rÓ\'i
debb mondatok ball fognlmaz.ni. A bilhollsz.ú mondot nagyobb 
figyelmet kivún, oehezeu érthető s uArt az olvnsúsa IS tá· 
rasz.tó. Végül pedig: minden irúst k�ttes .. ortlivolsúggol kell 
Irni. 

L. S. tGrm., Siófok. Köwlnl fogjul!:. 
N. J. tb., Dombrád. A dolog lIem egészeo ugy ú.i1, ami ut 

h-ja. Mert igu? ugyon, hog}' a mostani illetm6nyok meltet! 
minden eselld6rnok múOjnbun ú11 bavontu nem i8 10, de akár 
20 vagy 30 peng6t takarékegylel nlill .. --w is lakaníkbll tenni h 
ezt a ler:1.öbbeJL meg is tcsz.lk, de o takarlikegylet sok köny· 
nyclmllbb term(:szetll c.scDd6rt is tn"karókossúgra ő9z.tökéine, 
altinek egyébként uines meg az. uknralereje ahho.,., bogy o 
maga emberflégöb6l tukarékoskodjék. Azután meg uzl Irju, 
hog)" kisebb, átmeneti kölcsönt ti. csendőr - ba óppen reá
R1..orul _ mlnllig kap a'L örskörletbell. Hút töbllok ki)1.őtt óppen 
II1.t volna hivalvCl fclc!!legcssé lcuni a takarékogylet, hOb"Y a �nd6rne"k 00 kelljen 11Iogenek t>z.;vCllségót ig6n)·bo venni, cset
lcg olYClnokét, akik a cscnd6rt61 szolgáiul! J!7..IVcMéget vArnuk 
vis1.OntMul. Mindenkópen jó és fidvös dolog volna tehát o 
c::.acndilrSÓg! tnkarékeKYlot. lLlIu,7,ük III, 110b7 előbb· utóbb meg
lesz.. A nyogúllomúllYó bajtárl;akuak takorékeb'ylclllo tömöri· 
t(:80re mAr volt próbúlkow.a, Inpullkbao ls 1elentek meg errú 
vonotkoz6 fellJtvúsok. do 0.1. órd�k.l6dh ol)'lIn cllekély volt, hog)' 
n kI'7,dem6nyere.t abba keJlett hagynI. 

Zengett, búgot.t az orgona, a hangok összekapaszkodtak, 
szálltak, szálltak felfelé. 

Tiszteletes Demjén Péter ott ült a fekete paláBtban, II 
prófétá" szemét végighordozta a gyülekezeten_ Furcsa em
ber volt Demjén tiszteletes. Bizony nem mai gyerek, a lába 
már megroggyant egy kicsit, hossz.ú esztendók fáradsága, 
mintha a váltát is megnyomta volna, s imhol, hogy új bajok 
szakadtak alá az ö nyáj áTIl, egyre mások, egyre súlyosab
bak, mintha visszafelé haladna az idő felette. Vén kezében 
reszketés nélkül fogja örök paj:zsát, fegyverét, II könyvek
könyvét. Az arca nckipirosodott, s hogy tegnap visszaeresz: 
tették z.. börtönből, még a sz.eme is mintha a r� káplánkon 
mucl csilogna. Börtönt Ult oda egy hónapig Demjén tlSLte
letes. A jegyz.ö vitette be a városba, azt mondta, izgatja a 
népet. Négy hétig vallatták, fag'gatti\k odabent., most .... -issza
jött. Úgy ült ott, o1yan szepcn, olyan bátran s mégis olyan 
alázatosan, minbha feliz.enne II zsoltárok szárnyá.n : Itt a 
pásztor, Uram, megjöltem. Köszönöm Neked ! Atz. orgona bú
gott hosszan. A lábak csosz.oglag egyet.-kettöt, II padok 
megrecescntek, a szoknyák jószagú suhog'4Sa össuvegyiilt a 
torokreszeléssel s mielőtt rá'keulték volna a másodikat, hát 
csak nyilik az olda�ajt.6. Csendórök. Nyolc csendőr. pislogva 
jiínnek előre, megzavarodva a hirtelen nagy némaságt.6I . . . 
Csak az orgona búgott. fent hosszon, kiált6n . . .  panasz
kodva . . .  elórejöttek, szeges bakancsuk karcolta a cement-
padlót . . ' vállukon hosszúszuronyú fegyver fejükön sisak. 
Körülveszik a szószéket. Egy fiatal hadnagy - most jöhe
tett cl városból - halkan mond valamit. Lá.bhoz eresztik a 
fegyvert. Nyolc puskaagy keményen dörren oda. A papot 
c517.ik. 

Egy pillanat alatt történt minden, Szombothy Gábor fel-
ugrott. Az a-gya forrott, mintha minden esepp vére oda
futott volna. Hát már az Isten házában, hát már itt sincs 
nyugodalom? Felugrott, félrelökte Péterffy Áront ki n. pad
ból, s clrohamt o templomból mint o veszett vad. A csend
örökre bámult mindenki - s' a papra nlá szálegyenescn ült 
ott, kezében a bibliával s a szeme n:intha nyugalmat, eröt 

...... ......••....•.••...••...........• 
lA cacnd6rség egyik l e g r é g i b b, legmegblzhat6bb bevABáriMI hel�c. - K e d v e z ő  I l z e t é s l  l e l t é t e l e k. 
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sugárzott volna szerte, Alig látták Szombathy Gábort s azt se igen ügyelte senki, hogy a lányok sorjából szép csendesen kiválik Bede Julis, s megy ó is, megy kifelé. 

- . . .  A csendórt a templomban _ folytatja a lány _ 
azt érzi . . .  és nem bizik, nem látja a jövöt . . .  Pedig higyje 

A pillanat letelt, az orgona mély erövel vágott át a 
hl'vekig s feldördült az ének: 

el Gábor . . .  higyje el, nincsen olyan sötét éjszaka, hogy meg 
ne virradjon s ehhez a virradathoz többet hrusználhat. itthon 
a két kezével, mint idegenben, ahol . . .  

"öröködbe Uram, pogányok jöttek . .  ," Gábor közbevágott. 
A hadnagy"látta, mi történt. Látta a legényt, s látta a - Tanult vagy Julis, pallérozott fejed van, _ kicsit le-

leányt, \'alamit suttogott is az I?gyik alti.szttel, aki megfordult hangoltan, kicsit szomorúan mondta _ én nem értem ki és egy csendórt maga után intve, �';Icpett az udvarra. magam ennyire. De azt tudom s meg is mutatom, h�sok 
Szombathy Gábor átvágott a parokia mögött az oles, pénzzel a pokolban is úr vagyok. ___ 

lapátolatlan havon s rohant ki, a kertek alatt, féktelenül, Az ember közben;.egkerür az egéSz temetőt, s a 
amerre a lába vitte. Rohant, rohant át ft Vágányosék csószháza tuls6 oldalon bukkant fe 
előtt, végig a hólepte Ikisúton. Kemenesék tagján túl egy nyúl _ Az apám ·smerl rá Gábor. futott át előtte, még meg is állott ijedtében, két nagy fülét �l -. S b th legyCZÖre fogta s utána bámult a bolond.. ember.neJr.-Futott, z vo :z oreg zo� a

. 
y. � futott Szombathy Gábor fújva, zihálva az in.dulattó� � osszul tetted Juhs fIam _ ez volt az elso szava, 

futott . . .  egyre lassabba� . . . ment . . .  bukdáesolt át a- dom- a ogy odaért - rosszul tetted, hogy utánajötMI. Megsz61nak 
bak között . . .  hová jött. hová jutott . . .  az a nagy kő ott . . .  érte. 
itt meg . . .  itt nyugszik Szendő Lajos , . .  ott van a vén 8ala A leány elmosolyodott. Feri bá' sírja s ott . . .  ott balkézt mindjarl . . .  ott állott meg _ Nem tettem én H:rnmi rosszat Dénes bá', csak ezt a Gábor verftékezve, az édesanyja sirj ánál. maga nagy fiát féltem, hogy valamiben elbotlik. 

Állott . . .  megroggyanva, ziháló meHel, reszkető inak- Alltak a hólepte hantok felett hllrman. Az öreg Szom-kal . . .  talán percekig . . .  talán egy órája . . .  vagy napok bathy a fia vállára tette a jobbját, a másikkal a lányt ölelte óta? A lába elzsibbadt, a torka kiszáradt . . .  imádkozni magához, akart . . .  nem tudott. A feje hiWorgott, nagy. borzasztó át- Úgy álltak ott hárman a villogó fehérségben. kok tolultak az 'ajkára . . .  könnyü nesz a háta megett . . .  
,gy kéz a vállán . . .  megfordul. Bede Julis! Ott állt a lány A vénember szembefordult a fiával. 

"b - Elmész? szépen, nyugodtan, még ·csal!: nem i.s lihegett, kez� en a _ El . .kapcsos fehér könyve. Csak két arcat futotta el a pirosság. 
Julis felé intett ösz fejével. 

- Utánajöttem Gábor. Láttam, ahogy elrohant, féltem, _ Hagyod ? 
valami bolondot tesz. _ Kell, hogy hagyjam, Dénes bá' . . .  Menjen tanulja Nagy édes melegség fogta el Gábort. meg, hogy vissza kell jönnie, ide, ahol ez a sírdomb fekszik - Szeretsz te engem Julis ? s ahol én várok rá, hogy dolgozzunk együtt s várjuk a vir-

- Szeretlek. radatot. 
- Haltgass meg - l1Ízas-fomSn beszélt, szinte sütött 

öreg Szombathy Itinyujtotta karját, átmutatott a düIón, a lehellete, ahogy ömlött belőle a szó: - Hal!gass meg, ne-
vég;g II völgyön, ahol a vakitó fehérségben egy mélyebbre kem el kell mennem. Érted? El kell mennem mnen. Én hol-

é nap ilyenkor már nem vagyok itt .: . Bu�restbe megyek, ágyazott még fehérebb esik kanyarog kifel . . .  
dolgozni fogok, pénzt akarok kereSnI, sok penzt, . ? 

_ Sok pénzt? _ m0801ygo�t a leány - minek az. 
_ Kell! Akkor elmegyünk Innen, el  valahova, nem tu

dom, hová, Kicsi ez a falu, kicsi itt minden és szorít . . .  és 
nem birom ezt . . .  ezeket a rablókat, cze���. a . . .  a . . .  

Most rezzent esak össze a lány s korulnézett. Messze a 
csőszház megett, mintha egy ember gázolná a havat. . 

Gábor _ szépen megnyugtatva simogatta . végig .a 
karját _ én jól tudom, hogy mi itt a b�j. Nem érZI a tahl.Jt 
a lába alatt . . .  csak a szolgasagot érzi most az emDel. ti. 
bizonytalanságot . . .  _ . . .  Pénzzel mindent lehet . . .  

I Ali/a a ve=elö folomarka !  / ISOCHROM-SUPERPAN 
tek ercs cs o m a (Jfilm és leme: 

II rufjas:zövet mlnőséQe bl:alom dolga. 

�AUftó ontó,llYt\roS képel! téDyJeges pf1lDcl4I nyujtanI lI.n'a. boI!}' vaJ�baD Elemet! Unta jp"lpJllt bandI EJrYcdOJ cuk a �ü1velel el a ,gan boiO l m.llven ért411ell: '·aDnak.. A tartÓt mln6fégct lekJn!\'c Dr.kban la " •• k 8J: ol.ako.blll lel;  csak o. tudj .. hogy a SI: 'Ie sen fl osrtógyáJ1Ó] IF:llzveU .. n IIlrtéo/) ,·MulA.!! Ilyuli Igazl cltlnyliket. m1Ddcn kJl7-vCIM dn!.I!ItUAtól ,:nIC�:r.áljftór. mértek�tab6l!KuDk pedJI 8 m kjr. C5end/lrsl'!g rOnértll _ heli: Ót.6 egyedQI41lóan _  
Puntógyfl.runlF: 4l'aodó �z01/1t � rMz.etloi'�1J8ndó sI:ontdd6aas Ic rLlbúó/o. Tekln!.!!e meg IIrsérc kOld!i1t miDlálnklll. KfvtnlAgra Ismélelten okIrati allamer �oidOnk él ked�ezll " Wlét! módomtokat adLlDk. 
mu mlnlAli:Jl1 Iti dfjmenlci('n 

Posztógyár és Ruhagyár Rl lI!g,IJorr,11 lJlalflm tilDI I JuO tgJ!Un P�J6g16J1. 
T R UNI�HAHN Budapest, L. Lenke-út 117. OWDbu Im dll 300 lIu!lhnJ.. 

I a' b s O· Fölerakal : Szl. Rókus gyógyszertár I Budapest, VII., Rákóczi - ú. 70.. sz. 

����. 
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_ A Virágos pataka . . .  látod-e? AlI. Fagyott. A te
teje! De az alja zajlik. Túr, morog, tajtékzik ott a setét
ben s a tavaszt várja. S megjön a tavasz. Meg az. Soha 
még be nem csap6dott a Virágos pataka. Egyszer koráb
ban, másszor későbben. De megjön. 

Szombatby Gábor sarkon!ordult a hangra. Rámeredt a 
különös figurnra. Szent Isten . . .  

_ Csicsa! - kiáltott rá. 
Az ember öSl.tönszerúleg haptákba merevedett, aztán 

vörös lett, majd Ifalfehér. 
_ Izé . . . _ dadogta - izé . • .  tiszthelyettes úr . . .  Lekanyarirotta a süvegét. Gábor is. A korhadozó kereszt, 

mintha rájuk mosolygott volna, hármukra. 
_ Miatyánk úristen . . .  - kezdte lélekkel az öreg 

--ember . . .  --.;:lurva léptek dobbantak a hátuk megett. Fegyvercsör-

A csendórök bambán bámultak. Nem értettek az egész
ből semmit. A kis ember magához tért s tessékelve intett 
Gábornak, hogy jöjjön be vele az Irodába. 

Csicsa _ vagy ahogy most használta a nevét; Ciceu 
_ egyike volt az "új uraknak" és a nyolcvanke.ttósöknél, 
ahol Gá!bor tisJrl;helyettes volt, egész a !kürtösségig vitte. 
Most Küldték helyettes-jegyzónek Pálfalvára.. 

gés. C$'ehdóti:1k. Felvont puskával. A káplár a dombra há
gott. Arr<:. a StrdorQ!lra. eléjük bökött a szuronya vligivel: 

- Elóre! 
Ill. 

A községházán vúrni kellett, amig 4�' t a hadnagy. 
Gyanus volt neki, hog}' a legény a csendórök: . tára úgy 
elrohant a templomból. Látta, hogy egy lány is e cs:Y..:.S 
akkor menesztett utánuk két ember. Később, hogy az öreg 
Szombathely is felszedelőzködött s elindult utánuk, persze, nem 
tudva merre, csak úgy nézdegél"e itt-amott, még egy ern'bert 
küldött. 

A rövid tllrgy.alás eI:.edménye az lett, hogy a "vicen6tá
Ilius úr*>;;:felelósségére elbocsábottnk roindhállJllubt. M(ljd ö 

elintézi a. hadnaggyal a dolgot, csak az Istenért, nehogy va
laki megtudja a kürtösi multat. 

Gábor megigérte, hogy hallgatni fog. 
A kis emberke a kapuig kisérte öket. 

Az öreg Szombathy a Kenderesék háza elött talalkozott 
a vén Tocunéval, a falu szájával. Az mondta nagy vlgyo
Tog;va, hogy a temető felé látta szaladni Gábort >5 '8 ftányt 
is utána. 19y talált oda az öreg s ezen a nyomon a csend
örök is. 

A hadnagy meg oda volt a par6kián, a tiSzteletest val
latta. A három csendőr nagy büszkén ehillta az ajtót. úgy 
álltak, mintha legalább is dinamitgyártáson kaptiik volna 
a foglyokat. Az öreg ember ott alloU az ablak előtt, rá se 
nézve a csendörökre. A leány Gábort csitította, előbb halk, 
szelid szavakkal, majd hogy külön nl1itottitk óket - nehogy 
összebeszéljenek -, a szemével. 

Tocuné ezalatt beszaladgálta a hírrel a falut. Hogy 
Gabar a temetöben "olt a lánnyal, meg az öreg is odasz.aladt, 
na, ott is kapták öket a csendörök, mind a hármukat be is 
hozták, még tán fel is akas2.tják őket. 

. Tocuné _ se oláh, se magyar korcsver -, amilyen jó, 
derek, magyar asszonynak verte a mellét azideig, olyan 
gyorsan vedlett át oláhvá s lett bizalmasa az új uraknak. 
Mos� oda volt. az orömtöl. A hires nagy gazda, az "örökké 
biró Bede Mozes lánya a községhazán, csendórök között. 

A Bed:-��zat fl'lverte a hir. Az öreget nem eresztették 
be a :���.dorok. �zaJadt lit a jegyzóhöz. A jegyző kiüzent, 
hogy Jo)]ön hHfon, ha. akar valamit. 

Ez.alatt bent állottak, hánnan, három sarokban. Gá,,?r az irod ába vezeto ajt-ó mellett, egy nagy szekrény olda
laná\. 

Az iroda ajtaja kinyílot.t és egy furcsa kicsi emberke nyomakodott rajta befelé. Ragyaverte arca ' fekete mint a kordoyán s húsos ajka, vastag orra messziről elirulta az ol�hclgÍl.�rt. 9rra alatt ,pár suiI macskabajusz díszelgett. úJdonatuL sotétkék ruhat viselt, kemény gallért s veres nyakkendoJében egy ujjbognyi til. esillogott. Valami irásokat dobott le a nagy tanúcsasztalra s odaszólt oláhul a csendórökneK ; _ Na, mi az? Jó madarakat hoztatok? - Majd magyaTUI folytatta. - Á, egész csinos fruska tyüha! Nahát tiszta szeTencse, hogy be tetszettem jönni. ' ' 

MegblzbBtll szaka' csno"kel c.ondfl.fI •• flk rénho kllneU\ 
Elhelycz;li Inttnel, DudnpcSl, BSl!,lBS-16r 6 \FASZÖVÖTT 

É S  V A S Z O N  
R O LETTA 

Ked,vezményss fIZetési (eltetel.ek 
mellett legolosóbba,n kapható. 

H U N N I A  ROLETTAOZEM Bud4pr.l, IV� Vamlldz·kGnlU. 

_ Kérem, tiszthelyettes úr, igazán, ugy-e, kérem - s 
Julist nézte közben, majd ikiugrott a szeme, úgy nézte -, 
izé . . .  - és kezet nyujtott. 

(FdlytatjUk.) 

Pályázat. 
KinE'k van szép irása? 

Pályázatot ihirdc.tünk ama bajtársain'k számára, aw.1c. 
csendönségi szolgálati idejük alatt a szépírál:'ban a legtöbb 
haladást tudjálk felmutatni. 

A pályázónak vonaJozatlan, fehér papiTra', tintá" al le 
Ik� ftma a Szut. 7'1. pontjának első három bekezdését, nern 
w��gy, de nem is túlságosan apró irássa\. A szöveg alatt 
az orSlJarancsno�k, Yagy helyettesének igazolnia kell, hogy 
az va16ban a pá}ya.zó irásB . 

A pilyázathoz csatolni ken a pály6.zónak "alami olyu.!\ 
irását, anti prába.c.sél\dfu Ikorából számnazik; lehet lcidoigozat, 
le-.'él,_ él�tleilás stb. Ha a p{dykzó a :mmósítvényi jegye mel
lett orzött �redet1 61etleírását meU&eli, azt a pályázat el
birá1ása után visszaki.ildjük. 
. A legszebb irású csendőrt szép, értékes asztali 6r.í.val 
Jutalmazzuk. Ismételjük a?,onban, hogy a pályazaton csa.k 
olyan� ."ehetnek résrl, alak nem polgári életben, han'ern a 
csendö'IlSégnél tanultak meg szépen imi. B6�ii�élli lIlltáridó: július 31. Az ered1nényL az allgllSlO'tus 15"1ki 8'zállumkban fogjuk közölni. 

A szerkeszté.sért és kiadá.sért felelós: 
PTNCZes ZOl,TÁN örllagy. 
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